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उत्पिᡑ
����
यहदूी परम्पराऔर बाइबल के अन्य लेखकों के अनुसार पुराने

िनयम की पहली पाँच पुस्तकें िजन्हें पेन्टाट⪵ूक कहते हैं उनका
लेखक मसूा है,जो इस्राएल का नबीऔर छुड़ानेवाला था। िमस्र
के राजसी पिरवार में मसूा का िशक्षण (पे्रिर. 7:22)और यहोवा
(इब्र ी भाषा में परमेश्वर का नाम) के साथ उसका घिनष्ठ सम्बंध
इस िवचार का समथर्न करता है। स्वयं यीशु ने (यहू. 5:45-47)
और उसके समय के फरीिसयों और शािस्त्रयों ने भी (म⮼ी 19:7;
22:24) मसूा को इसका लेखक माना है।

���� ���� ��� �����
1446 - 1405 ई. प.ू
यह एक सम्भावना है िक िजस वषर् इस्राएल ने सीनै के जंगलों

में छावनी डाली थी, उस समय मसूा ने इस पुस्तक को िलखा।

������
इस पुस्तक के श्रोतागण िमस्र की बंधुआई से िनकलकर कनान

अथ⼮त् प्रितज्ञात देश में प्रवेश करने से पहले के आरिम्भक
इस्राएली रहे होंगे।

��������
मसूा ने इस पुस्तक को अपनी इस्राएली जाित के “पािरवािरक

इितहास” को दश⼮ने के िलए िलखा था। उत्पि⮼ की पुस्तक
िलखने में मसूा का उ⯀ेश्य यह दश⼮ना था िक इस्राएली जाित
िकस प्रकार िमस्र की बंधुआई में पड़ गई थी (1:8), और यह भी
िक वह देश िजसमें वे प्रवेश करने जा रहे थे उनका “प्रितज्ञात
देश” क्यों था (17:8), और वह यह भी दश⼮ता है िक इस्राएल
के साथ जो कुछ हुआ उन सब पर परमेश्वर की प्रभुता थी, और
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िमस्र में उनकी बंधुआई संयोग से होनेवाली घटना नहीं बिल्क
परमेश्वर की बड़ी योजना का एक भाग थी (15:13-16, 50:20),
और यह दश⼮ना िक अब्र ाहम का परमेश्वर, इसहाक का परमेश्वर
और याकूब का परमेश्वर वही परमेश्वर है िजसने जगतकी रचना
की (3:15-16)। इस्राएलका परमेश्वरअनेक देवताओं में से कोई
एक नही,ं बिल्क आकाश और पृथ्वी का बनानेवाला परमप्रधान
सृिष्टकत⼮ है।

��� ����
आरम्भ

रूपरेखा
1. सृिष्ट की रचना — 1:1-2:25
2. मनुष्य का पाप में पतन — 3:1-24
3. आदम की पीढ़ी — 4:1-6:8
4. नहू की पीढ़ी — 6:9-11:32
5. अब्र ाहम का वृ⮼ान्त — 12:1-25:18
6. इसहाकऔर उसके पुत्रों का वृ⮼ान्त — 25:19-36:43
7. याकूब की पीढ़ी — 37:1-50:26

������ �� ������
1 आिद में परमेश्वर ने आकाश और पृथ्वी की सृिष्ट की।

( . 1:10, . 11:3)
2 पृथ्वी बेडौल और सुनसान पड़ी थी,और गहरे जल के ऊपर

अंिधयारा था; तथा परमेश्वर का आत्मा जल के ऊपर मण्डराता
था। (2 . 4:6)

���� ���—�������
3 तब परमेश्वर ने कहा, “������� ��,”* तो उिजयाला हो

गया।

* 1:3 “������� ��,” पहले िदन का कायर् उिजयाले को अिस्तत्व में लाना था।
यहाँ स्पष्ट रूप से योजना, िपछले पद बताए गए एक दोष, अथ⼮त् अंधकार को दरू
करना है।
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4और �������� �� ������� �� ���� �� �����
��†;और परमेश्वर ने उिजयाले को अंिधयारे से अलग िकया।

5और परमेश्वर ने उिजयाले को िदन और अंिधयारे को रात
कहा। तथा साँझ हुई िफर भोर हुआ। इस प्रकार पहला िदन हो
गया।

����� ���—����
6��� �������� �� ���‡, “जल के बीच एक ऐसाअन्तर

हो िक जल दो भाग हो जाए।”
7 तब परमेश्वर ने एक अन्तर करके उसके नीचे के जल और

उसके ऊपर के जल को अलग-अलग िकया; और वैसा ही हो
गया।

8और परमेश्वर ने उस अन्तर को आकाश कहा। तथा साँझ
हुई िफर भोर हुआ। इस प्रकार दसूरा िदन हो गया।

����� ���—���� ���� �� ����-����
9 िफर परमेश्वर ने कहा, “आकाश के नीचे का जल एक स्थान

में इक⮲ा हो जाए और सखूी भिूम िदखाई दे,” और वैसा ही हो
गया। (2 . 3:5)

10और परमेश्वर ने सखूी भिूम को पृथ्वी कहा, तथा जो जल
इक⮲ा हुआ उसको उसने समुद⪶ कहा; और परमेश्वर ने देखा िक
अच्छा है।

11 िफर परमेश्वर ने कहा, “पृथ्वी से हरी घास, तथा बीजवाले
छोटे-छोटे पेड़,और फलदाई वृक्ष भी िजनके बीज उन्हीं में एक-
एक की जाित के अनुसार होते हैं पृथ्वी पर उगें ,” और वैसा ही हो
गया। (1 . 15:38)
† 1:4 �������� �� ������� �� ���� �� ����� �� परमेश्वरअपने कायर्
पर िवचार करता है,और उसकायर् के उ⮼मता के बोध से तृिप्त की भावना प्राप्त करता
है। ‡ 1:6 ��� �������� �� ���: इससे हम यह सीखते हैं िक वह न केवल
है, बिल्क ऐसा है जो अपनी इच्छा को व्यक्त कर सकता है और अपने सृजे हुओं के
साथ बातचीत कर सकता है। वह न केवल अपनी सृिष्ट के ⯇ारा प्रगट होता है बिल्क
स्वयं भी अपने को प्रगट करता है।
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12 इस प्रकार पृथ्वी से हरी घास, और छोटे-छोटे पेड़ िजनमें
अपनी-अपनी जाित के अनुसार बीज होता है,और फलदाई वृक्ष
िजनके बीज एक-एक की जाित के अनुसार उन्हीं में होते हैं उगें ;
और परमेश्वर ने देखा िक अच्छा है।

13 तथा साँझ हुई िफर भोर हुआ। इस प्रकार तीसरा िदन हो
गया।

���� ���—����, ���� �� ����
14 िफर परमेश्वर ने कहा, “िदन को रात से अलगकरने के िलये

आकाश के अन्तर में ज्योितयाँ हों; और वे िचन्हों, और िनयत
समयों,और िदनों,और वष⸂ं के कारण हों;

15 और वे ज्योितयाँ आकाश के अन्तर में पृथ्वी पर प्रकाश
देनेवाली भी ठहरें ,” और वैसा ही हो गया।

16 तब परमेश्वर ने दो बड़ी ज्योितयाँ बनाई;ं उनमें से बड़ी
ज्योित को िदन पर प्रभुता करने के िलये, और छोटी ज्योित
को रात पर प्रभुता करने के िलये बनाया; और तारागण को भी
बनाया।

17परमेश्वर ने उनकोआकाश के अन्तर में इसिलए रखा िक वे
पृथ्वी पर प्रकाश दें ,

18 तथा िदन और रात पर प्रभुता करें और उिजयाले को
अंिधयारे से अलग करें ;और परमेश्वर ने देखा िक अच्छा है।

19 तथा साँझ हुई िफर भोर हुआ। इस प्रकार चौथा िदन हो
गया।

������� ���—������� �� �����
20 िफर परमेश्वर ने कहा, “जल जीिवत प्रािणयों से बहुत ही

भर जाए,और पक्षी पृथ्वी के ऊपर आकाश के अन्तर में उड़ें ।”
21 इसिलए परमेश्वर ने जाित-जाित के बडे़-बडे़ जल-जन्तुओं

की, और उन सब जीिवत प्रािणयों की भी सृिष्ट की जो चलते
िफरते हैं िजनसे जल बहुत ही भर गया और एक-एक जाित के
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उड़नेवाले पिक्षयों की भी सृिष्ट की; और परमेश्वर ने देखा िक
अच्छा है।

22 �������� �� �� ���� ���� ���� ��§, “फूलो-
फलो,और समुद⪶ के जल में भर जाओ,और पक्षी पृथ्वी पर बढ़ें ।”

23 तथा साँझ हुई िफर भोर हुआ। इस प्रकार पाँचवाँ िदन हो
गया।

����� ���—���� �� �������� �� ������
24 िफर परमेश्वर ने कहा, “पृथ्वी से एक-एक जाित के जीिवत

प्राणी,अथ⼮त् घरेलू पशु,और रें गनेवाले जन्तु,और पृथ्वी के वन
पशु, जाित-जाित के अनुसार उत्प⯉ हों,” और वैसा ही हो गया।

25 इस प्रकार परमेश्वर ने पृथ्वी के जाित-जाित के वन-पशुओं
को, और जाित-जाित के घरेलू पशुओं को, और जाित-जाित के
भिूम परसब रें गनेवालेजन्तुओंको बनाया;औरपरमेश्वर ने देखा
िक अच्छा है।

26 िफर परमेश्वर ने कहा, “हम ������* को ����
��������������†अपनीसमानतामें बनाएँ;और वेसमुद⪶
की मछिलयों, और आकाश के पिक्षयों, और घरेलू पशुओं, और
सारी पृथ्वी पर, और सब रें गनेवाले जन्तुओं पर जो पृथ्वी पर
रें गते हैं ,अिधकार रखें ।” ( . 3:9)

27 तब परमेश्वर ने अपने स्वरूप में मनुष्य को रचा, अपने ही
स्वरूप में परमेश्वर ने मनुष्य की रचना की; नर और नारी के रूप
में उसने मनुष्यों की सृिष्ट की। ( 19:4, . 10:6,

. 17:29, 1 . 11:7, . 3:10, 1 .
2:13)
§ 1:22 �������� �� �� ���� ���� ���� ��: आशीष देने का अथर् कामना
करना है और यहाँ परमेश्वर के सन्दभर् में इसका अथर् आशीष पानेवाले के िलए कुछ

अच्छाकरनेका संकल्प लेना। * 1:26������: मनुष्यनईप्रजाित है, वह िवशेष
रूप से इस पृथ्वी के अन्य प्रकार के जीवों से िभ⯉ है। † 1:26 ���� ������ ��
������: अथ⼮त् अपनी समानता में । मनुष्य का स्वगर् से सम्बंध है और इस पृथ्वी
का कोई भी प्राणी नहीं है
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28औरपरमेश्वर ने उनकोआशीष दी;औरउनसे कहा, “फूलो-
फलो,और पृथ्वी में भर जाओ,और उसको अपने वश में कर लो;
औरसमुद⪶ की मछिलयों, तथाआकाश के पिक्षयों,और पृथ्वी पर
रें गनेवाले सब जन्तुओं पर अिधकार रखो।”

29 िफर परमेश्वर ने उनसे कहा, “सुनो, िजतने बीजवाले छोटे-
छोटे पेड़ सारी पृथ्वी के ऊपर हैं और िजतने वृक्षों में बीजवाले
फल होते हैं , वे सब मैं ने तुम को िदए हैं ; वे तुम्हारे भोजन के िलये
हैं ; ( . 14:2)

30और िजतने पृथ्वी के पशु,औरआकाश के पक्षी,और पृथ्वी
पर रें गनेवाले जन्तु हैं , िजनमें जीवन का प्राण हैं , उन सब के खाने
के िलये मैं ने सब हरे-हरे छोटे पेड़ िदए हैं ,” और वैसा ही हो गया।

31तब परमेश्वर ने जो कुछ बनाया था, सब को देखा, तो क्या
देखा, िक वह बहुत ही अच्छा है। तथा साँझ हुई िफर भोर हुआ।
इस प्रकार छठवाँ िदन हो गया। (1 . 4:4)

2
������ ���—�������

1इसतरहआकाशऔर पृथ्वीऔरउनकीसारी सेनाका बनाना
समाप्त हो गया।

2और परमेश्वर ने अपना काम िजसे वह करता था सातवें िदन
समाप्त िकया,और उसने अपने िकए हुए सारे काम से ������
��� ������� ����*। ( . 4:4)

3 और परमेश्वर ने सातवें िदन को आशीष दी और पिवत्र
ठहराया; क्योंिक उसमें उसने सृिष्ट की रचना के अपने सारे काम
से िवश्राम िलया।

* 2:2 ������ ��� ������� ����: परमेश्वर का िवश्राम थकान के कारण
नहीं परन्तु अपना कायर् समाप्त करने से है। वह अपनी शिक्त को िफर से प्राप्त करके
तरोताजा नहीं हुआ बिल्क अपने सामने समाप्त कायर् को देखने की तृिप्त से हुआ।
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4आकाश और पृथ्वी की उत्पि⮼ का वृ⮼ान्त यह है िक जब
वे उत्प⯉ हुए अथ⼮त् िजस िदन यहोवा परमेश्वर ने पृथ्वी और
आकाश को बनाया।

5 तब मैदान का कोई पौधा भिूम पर न था, और न मैदान का
कोई छोटा पेड़ उगा था, क्योंिक यहोवा परमेश्वर ने पृथ्वी पर
जल नहीं बरसाया था, और भिूम पर खेती करने के िलये मनुष्य
भी नहीं था।

6 लेिकन कुहरा पृथ्वी से उठता था िजससे सारी भिूम िसंच
जाती थी।

�������� �� �����
7तबयहोवा परमेश्वर नेआदमकोभिूमकी िम⮱ी से रचा,और

उसके नथनों में जीवन का श्वास फँूक िदया;औरआदम जीिवत
प्राणी बन गया। (1 . 15:45)

8और यहोवा परमेश्वर ने पवूर् की ओर, अदन में एक वािटका
लगाई;और वहाँ आदम को िजसे उसने रचा था, रख िदया।

9और यहोवा परमेश्वर ने भिूम से सब भाँित के वृक्ष,जो देखने
में मनोहरऔर िजनकेफलखाने में अच्छे हैं , उगाए,औरवािटका
के बीच में जीवन के वृक्ष को और भले या बुरे के ज्ञान के वृक्ष को
भी लगाया। ( . 2:7, . 22:14)

10 उस वािटका को सीचंने के िलये एक महानदी अदन से
िनकली और वहाँ से आगे बहकर चार निदयों में बँट गई।
( . 22:2)

11पहली नदी का नाम पीशोन है, यह वही है जो हवीला नाम
के सारे देश को जहाँ सोना िमलता है घेरे हुए है।

12 उस देश का सोना उ⮼म होता है; वहाँ मोती और सुलैमानी
पत्थर भी िमलते हैं ।

13और दसूरी नदी का नाम गीहोन है; यह वही है जो कूश के
सारे देश को घेरे हुए है।
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14औरतीसरी नदी का नाम िह⯀ेकेल है;यहवही है जोअश्शरू
के पवूर् की ओर बहती है। और चौथी नदी का नाम फरात है।

15 तब यहोवा �������� �� ��� �� ����† अदन की
वािटका में रख िदया, िक वह उसमें काम करेऔर उसकी रखवाली
करे।

16 और यहोवा परमेश्वर ने आदम को यह आज्ञा दी, “तू
वािटका के िकसी भी वृक्षों का फल खा सकता है;

17पर भले या बुरे के ज्ञान का जो वृक्ष है, उसका फल तू कभी न
खाना: क्योंिक िजस िदन तू उसका फलखाएगा उसी िदनअवश्य
मर जाएगा।”

18 िफर यहोवा परमेश्वर ने कहा, “��� �� ����� ����
����� ����‡; मैं उसके िलये एक ऐसा सहायक बनाऊँगा जो
उसके िलये उपयुक्त होगा।” (1 . 11:9)

19 और यहोवा परमेश्वर भिूम में से सब जाित के जंगली
पशुओं, और आकाश के सब भाँित के पिक्षयों को रचकर आदम
के पास लेआया िक देखे, िक वह उनका क्या-क्या नाम रखता है;
और िजस-िजसजीिवत प्राणी का जो-जो नामआदम ने रखा वही
उसका नाम हो गया।

20अतः आदम ने सब जाित के घरेलू पशुओं,औरआकाश के
पिक्षयों, और सब जाित के जंगली पशुओं के नाम रखे; परन्तु
आदम के िलये कोई ऐसा सहायक न िमला जो उससे मेल खा
सके।

† 2:15 �������� �� ��� �� ����: वही सवर्-सामथ⼭ हाथ िजसने उसे बनाया
था, उसने अब भी उसे थाम रखा था,औरउसने उसे वािटका में रखा। उसने वह वािटका
उसे िवश्राम करने या उसमें वास करने के िलए दी, जो एक शािन्त और िवश्रािन्त का
स्थान था। ‡ 2:18 ��� �� ����� ���� ����� ����: परमेश्वर ने मनुष्य
को समािजक प्राणी बनाया, िक वह न केवलअपने से बड़ो के साथ बातचीत करे बिल्क
समान लोगों के साथ भी करे। उसे एक साथी चािहए था िजसके साथ वह बातचीत कर
सके और परमेश्वर ने उसकी इस जरूरत की पिूतर् करने का िनणर्य िकया।
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21तब यहोवा परमेश्वर नेआदम को गहरी नीदं में डाल िदया,
और जब वह सो गया तब उसने उसकी एक पसली िनकालकर
उसकी जगह माँस भर िदया। (1 . 11:8)

22और यहोवा परमेश्वर ने उस पसली को जो उसने आदम में
से िनकाली थी, स्त्री बना िदया; और उसको आदम के पास ले
आया। (1 . 2:13)

23 तब आदम ने कहा, “अब यह मेरी हि⮷यों में की ह⮷ी और
मेरे माँस में का माँस है; इसिलए इसका नाम नारी होगा, क्योंिक
यह नर में से िनकाली गई है।”

24इसकारण पुरुषअपने माता-िपताकोछोड़करअपनी पत्नी
से िमला रहेगा और वे एक ही तन बने रहें गे। ( 19:5,

. 10:7,8, . 5:31)
25आदमऔर उसकी पत्नी दोनों नंगे थे, पर वे लिज्जत न थे।

3
��� �� �����

1यहोवा परमेश्वर ने िजतने जंगली पशु बनाए थे, उन सब में
सपर् धतूर् था,और उसने स्त्री से कहा, “क्या सच है, िक परमेश्वर
ने कहा, ‘तुम इस वािटका के िकसी वृक्ष का फल न खाना’?”
( . 12:9, . 20:2)

2 स्त्री ने सपर् से कहा, “इस वािटका के वृक्षों के फल हम खा
सकते हैं ;

3 पर जो वृक्ष वािटका के बीच में है, उसके फल के िवषय में
परमेश्वर ने कहा है िक न तो तुम उसको खाना और न ही उसको
छनूा, नहीं तो मर जाओगे।”

4तब सपर् ने स्त्री से कहा, “तुम िनश्चय न मरोगे
5वरन् परमेश्वरआप जानता है िक िजस िदन तुम उसका फल

खाओगे उसी िदन तुम्हारी आँखें खुल जाएँगी,और तुम भले बुरे
का ज्ञान पाकर परमेश्वर के तुल्य हो जाओगे।”
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6अतः �� ������ �� ����* िक उस वृक्ष का फल खाने
में अच्छा,और देखने में मनभाऊ,और बुि⯁ देने के िलये चाहने
योग्य भी है, तब उसने उसमें से तोड़कर खाया; और अपने पित
को भी िदया,जो उसके साथ थाऔर उसने भी खाया। (1 .
2:14)

7तब उन दोनों की आँखें खुल गई,ंऔर उनको मालमू हुआ िक
वे नंगे हैं ; इसिलए उन्होंने अंजीर के प⮼े जोड़-जोड़कर लंगोट
बना िलये।

��� �� ������
8तबयहोवा परमेश्वर,जो िदन के ठंडे समयवािटकामें िफरता

था, उसकाशब्द उनको सुनाई िदया। तबआदमऔरउसकी पत्नी
वािटका के वृक्षों के बीच यहोवा परमेश्वर से िछप गए।

9 तब यहोवा परमेश्वर ने पुकारकर आदम से पछूा, “तू कहाँ
है?”

10 उसने कहा, “मैं तेरा शब्द वािटका में सुनकर डर गया,
������� ��� ���� ��†; इसिलए िछप गया।”

11 यहोवा परमेश्वर ने कहा, “िकसने तुझे बताया िक तू नंगा
है? िजस वृक्ष का फल खाने को मैं ने तुझे मना िकया था, क्या तनेू
उसका फल खाया है?”

12आदम ने कहा, “िजस स्त्री को तनेू मेरे संग रहने को िदया
है उसी ने उस वृक्ष का फल मुझे िदया,और मैं ने खाया।”

13 तब यहोवा परमेश्वर ने स्त्री से कहा, “तनेू यह क्या िकया
है?” स्त्री ने कहा, “सपर् ने मुझे बहका िदया, तब मैं ने खाया।”
( . 7:11, 2 . 11:3, 1 . 2:14)

* 3:6 �� ������ �� ����: स्त्री ने फल देखा और यह सम्भव था की उसने
परीक्षा लेनेवाले के ⯇ारा बताई बातों से उत्सािहत होकर उस फल को मनोहरता की
आँखों से देखा। † 3:10 ������� ��� ���� ��: इस कथन में उसके ⯇ारा
अपने िवचारों को परमेश्वर से िछपाने की स्वाभािवक प्रवृित िदखाई देती है। नंगाई का
िज़क्र है, परन्तु उसआज्ञा उल्लंघन का नहीं िजससे यह बात आई।
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14 तब यहोवा परमेश्वर ने सपर् से कहा, “तनेू जो यह िकया है
इसिलए तू सब घरेलू पशुओं,और सब जंगली पशुओं से अिधक
श्रािपत है; तू पेट के बल चला करेगा, और जीवन भर िम⮱ी
चाटता रहेगा;

15औरमैं तेरे और इस स्त्री के बीच में ,और तेरे वंशऔर इसके
वंश के बीच में बैर उत्प⯉ करँूगा, वह तेरे िसर को कुचल डालेगा,
और तू उसकी एड़ी को डसेगा।”

16 िफर स्त्री से उसने कहा, “मैं तेरी पीड़ाऔर तेरे गभर्वती होने
के दुःख को बहुत बढ़ाऊँगा; तू पीिड़त होकर बच्चे उत्प⯉ करेगी;
और तेरी लालसा तेरे पित कीओर होगी,औरवह तुझ पर प्रभुता
करेगा।” (1 . 11:3, . 5:22, . 3:18)

17और आदम से उसने कहा, “तनेू जो अपनी पत्नी की बात
सुनी,और िजस वृक्ष के फल के िवषय मैं ने तुझे आज्ञा दी थी िक
तू उसे न खाना, उसको तनेू खाया है, इसिलए भिूम तेरे कारण
श्रािपत है। तू उसकी उपजजीवन भर दुःख के साथ खाया करेगा;
( . 6:8)

18औरवह तेरे िलये काँटेऔर ऊँटकटारे उगाएगी,औरतू खेत
की उपज खाएगा;

19औरअपने माथे के पसीने की रोटी खाया करेगा,औरअन्त
में िम⮱ी में िमल जाएगा; क्योंिक तू उसी में से िनकाला गया है,
तू िम⮱ी तो है और िम⮱ी ही में िफर िमल जाएगा।”

20 आदम ने अपनी पत्नी का नाम �����‡ रखा; क्योंिक
िजतने मनुष्य जीिवत हैं उन सब की मलूमाता वही हुई।

21और यहोवा परमेश्वर ने आदम और उसकी पत्नी के िलये
चमडे़ के वस्त्र बनाकर उनको पहना िदए।

22 िफर यहोवा परमेश्वर ने कहा, “मनुष्य भले बुरे का ज्ञान
पाकर हममें से एक के समान हो गया है: इसिलएअबऐसा न हो,
‡ 3:20 �����: इब्र ानी भाषा में हव्वा का अथर् है “जीवन”
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िक वह हाथ बढ़ाकरजीवन के वृक्षकाफलभी तोड़करखा लेऔर
सदा जीिवत रहे।” ( . 2:7, . 22:2,14,19,

. 3:24, . 2:7)
23 इसिलए यहोवा परमेश्वर ने उसको अदन की वािटका में से

िनकाल िदया िक वह उस भिूम पर खेती करे िजसमें से वह बनाया
गया था।

24 इसिलए ��� �� ���� ����� ����§और जीवन के
वृक्ष के मागर् का पहरा देने के िलये अदन की वािटका के पवूर् की
ओर करूबों को,औरचारों ओर घमूनेवाली अिग्नमय तलवार को
भी िनयुक्त कर िदया।

4
��� ������ ����� �� �����

1 जब आदम अपनी पत्नी हव्वा के पास गया तब उसने
गभर्वती होकर कैन को जन्म िदया और कहा, “मैं ने यहोवा की
सहायता से एक पुत्र को जन्म िदया है।”

2 िफर वह उसके भाई हािबल को भी जन्मी, हािबल तो
भेड़-बकिरयों का चरवाहा बन गया, परन्तु कैन भिूम की खेती
करनेवाला िकसान बना।

3 कुछ िदनों के पश्चात् कैन यहोवा के पास भिूम की उपज में
से कुछ भेंट ले आया। ( . 1:11)

4 और ����� �� ���� ����-������� �� �� ��
������ ����� ���� ������ �� ��� �� ����
����� ���� �����*; तब यहोवा ने हािबलऔर उसकी भेंट

§ 3:24 ��� �� ���� ����� ����: यह आदम के वािटका में से िनव⼮सन को
न्याियक िक्रया के रूप में दश⼮ता है। वह िम⮱ी में िमलने तक अपने जीवन िनव⼮ह

के िलए अपने पिरश्रम के फल पर ही िनभर्र रह गया * 4:4 ����� �� ����
����-������� �� �� �� ������ ����� ���� ������ �� ��� ��
���� ����� ���� �����: हािबल की भें ट बाहरी रूप से अपने भाई कैन से िभ⯉
थी। इसमें उसकी भेड़-बकिरयों के पहलौठे शािमल थे। इनको मारकर उनकी चब⼭ भें ट
चढ़ाई गई। अतः लहू बहाया गया,और प्राण ले िलया गया।
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को तो ग्र हण िकया, ( . 11:4)
5परन्तु कैनऔर उसकी भें ट को उसने ग्र हण न िकया। तब कैन

अित क्रोिधत हुआ,और उसके मँुह पर उदासी छा गई।
6तब यहोवा ने कैन से कहा, “तू क्यों क्रोिधत हुआ? और तेरे

मँुह पर उदासी क्यों छा गई है?
7यिद तू भला करे, तो क्या तेरी भें ट ग्र हण नकीजाएगी? और

यिद तू भला न करे, तो पाप ⯇ार पर िछपा रहता है,और उसकी
लालसा तेरी ओर होगी,और तुझे उस पर प्रभुता करनी है।”

8तब ��� �� ���� ��� ����� �� ��� ���†;औरजब
वे मैदान में थे, तब कैन ने अपने भाई हािबल पर चढ़कर उसकी
हत्या कर दी।

9तबयहोवा ने कैन से पछूा, “तेरा भाई हािबलकहाँ है?” उसने
कहा, “मालमू नही;ं क्या मैं अपने भाई का रखवाला हूँ?”

10उसने कहा, “तनेू क्या िकया है? तेरे भाई का लहू भिूम में से
मेरी ओर िचल्लाकर मेरी दुहाई दे रहा है! ( . 12:24)

11 इसिलए अब भिूम िजसने तेरे भाई का लहू तेरे हाथ से पीने
के िलये अपना मँुह खोला है, उसकी ओर से तू �������‡ है।

12चाहे तू भिूम पर खेती करे, तो भी उसकी परूी उपज िफर तुझे
न िमलेगी,और तू पृथ्वी पर भटकने वाला और भगोड़ा होगा।”

13तब कैन ने यहोवा से कहा, “मेरा दण्ड असहनीय है।
14 देख, तनेू आज के िदन मुझे भिूम पर से िनकाला है और मैं

तेरी दृिष्ट की आड़ में रहूँगा और पृथ्वी पर भटकने वाला और
भगोड़ा रहूँगा;और जो कोई मुझे पाएगा, मेरी हत्या करेगा।”

† 4:8 ��� �� ���� ��� ����� �� ��� ���: कुछ पांडुिलिपयों के अनुसार
“कैन नेअपने भाई हािबल सेकहा, ‘हम बाहर मैदानमें चले।’ ” ‡ 4:11�������:
वह श्राप जो अब कैन पर आया, एक प्रकार से दण्डात्मक था, क्योंिक वह उस भिूम से
आया िजसने उसके भाई का लहू िपया था।
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15 इस कारण यहोवा ने उससे कहा, “जो कोई कैन की हत्या
करेगा उससे सात गुणा बदला िलया जाएगा।” और यहोवा ने
कैन के िलये एक िचन्ह ठहराया ऐसा न हो िक कोई उसे पाकर
मार डाले।

��� �� ����
16तब कैन यहोवा के सम्मुख से िनकल गया और नोद नामक

देश में , जो अदन के पवूर् की ओर है, रहने लगा।
17 जब कैन अपनी पत्नी के पास गया तब वह गभर्वती हुई

और हनोक को जन्म िदया; िफर कैन ने एक नगर बसाया और
उस नगर का नाम अपने पुत्र के नाम पर हनोक रखा।

18हनोक से ईराद उत्प⯉ हुआ,और ईराद से महयूाएल उत्प⯉
हुआ और महयूाएल से मतशूाएल, और मतशूाएल से लेमेक
उत्प⯉ हुआ।

19 लेमेक ने दो िस्त्रयाँ ब्याह ली:ं िजनमें से एक का नामआदा
और दसूरी का िसल्ला है।

20आदा ने याबाल को जन्म िदया। वह उनलोगों का िपता था
जो तम्बुओं में रहते थेऔर पशुओं का पालनकरके जीवन िनव⼮ह
करते थे।

21 उसके भाई का नाम यबूाल था: वह उन लोगों का िपता था
जो वीणा और बाँसुरी बजाते थे।

22और िसल्ला ने भी तबूल-कैननामकएक पुत्रकोजन्म िदया:
वह पीतल और लोहे के सब धारवाले हिथयारों का गढ़नेवाला
हुआ। और तबूल-कैन की बहन नामाह थी।

23 लेमेक ने अपनी पित्नयों से कहा,
“हे आदा और हे िसल्ला मेरी सुनो;
हे लेमेक की पित्नयों, मेरी बात पर कान लगाओ:
मैं ने एक पुरुष को जो मुझे चोट लगाता था,
अथ⼮त् एक जवान को जो मुझे घायल करता था, घात िकया है।
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24जब कैन का बदला सात गुणा िलया जाएगा।
तो लेमेक का सतह⮼र गुणा िलया जाएगा।”

��� �� ����
25औरआदम अपनी पत्नी के पास िफर गया;और उसने एक

पुत्र को जन्म िदया और उसका नाम यह कहकर शेत रखा िक
“परमेश्वर ने मेरे िलये हािबल के बदले, िजसको कैन ने मारा था,
एकऔर वंश प्रदान िकया।” ( . 5:3,4)

26और शेत के भी एक पुत्र उत्प⯉ हुआऔर उसने उसका नाम
एनोश रखा। उसी समय से लोग यहोवा से प्राथर्ना करने लगे।

5
��� �� �������

1आदमकी वंशावली यह है।जबपरमेश्वर ने मनुष्यकी सृिष्ट
की तब अपने ही स्वरूप में उसको बनाया। ( 1:1, 1

. 11:7)
2 उसने नर और नारी करके मनुष्यों की सृिष्ट की और उन्हें

आशीष दी,और उनकी सृिष्ट के िदन ���� ��� ��� ���*।
( 19:4, . 10:6)

3जबआदम एक सौ तीस वषर् का हुआ, तब उसके ⯇ारा उसकी
समानता में उस ही के स्वरूप के अनुसार एक पुत्र उत्प⯉ हुआ।
उसने उसका नाम शेत रखा।

4 और शेत के जन्म के पश्चात् आदम आठ सौ वषर् जीिवत
रहा,और उसके और भी बेटे-बेिटयाँ उत्प⯉ हुई।ं

5 इस प्रकार आदम की कुल आयु नौ सौ तीस वषर् की हुई,
तत्पश्चात् वह मर गया।

* 5:2 ���� ��� ��� ���: यह स्पष्ट रूप से सामान्य या सामिूहक शब्द है जो
प्रजाित को दश⼮ता है। सृिष्टकत⼮ के रूप में परमेश्वर,जाित को नाम देता हैऔर इसके
⯇ारा वह उसके चिरत्र और उ⯀ेश्य को िचिन्हत करता है।
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6 जब शेत एक सौ पाँच वषर् का हुआ, उससे एनोश उत्प⯉
हुआ।

7 एनोश के जन्म के पश्चात् शेत आठ सौ सात वषर् जीिवत
रहा,और उसके और भी बेटे-बेिटयाँ उत्प⯉ हुई।ं

8 इस प्रकार शेत की कुल आयु नौ सौ बारह वषर् की हुई;
तत्पश्चात् वह मर गया।

9 जब एनोश नब्बे वषर् का हुआ, तब उसने केनान को जन्म
िदया।

10 केनान के जन्म के पश्चात् एनोश आठ सौ पन्द⪶ह वषर्
जीिवत रहा,और उसके और भी बेटे-बेिटयाँ उत्प⯉ हुई।ं

11 इस प्रकार एनोश की कुल आयु नौ सौ पाँच वषर् की हुई;
तत्पश्चात् वह मर गया।

12 जब केनान स⮼र वषर् का हुआ, तब उसने ������† को
जन्म िदया।

13महललेल के जन्म के पश्चात् केनान आठ सौ चालीस वषर्
जीिवत रहा,और उसके और भी बेटे-बेिटयाँ उत्प⯉ हुई।ं

14 इस प्रकार केनान की कुल आयु नौ सौ दस वषर् की हुई;
तत्पश्चात् वह मर गया।

15जब महललेल पैंसठ वषर् का हुआ, तब उसने येरेद को जन्म
िदया।

16 येरेद के जन्म के पश्चात् महललेल आठ सौ तीस वषर्
जीिवत रहा,और उसके और भी बेटे-बेिटयाँ उत्प⯉ हुई।ं

17 इस प्रकार महललेल की कुलआयुआठ सौ पंचानबे वषर् की
हुई; तत्पश्चात् वह मर गया।

18जब येरेद एक सौ बासठ वषर् का हुआ, तब उसने हनोक को
जन्म िदया।

† 5:12 ������: अथ⼮त् “परमेश्वर की स्तुित”
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19 हनोक के जन्म के पश्चात् येरेद आठ सौ वषर् जीिवत रहा,
और उसके और भी बेटे-बेिटयाँ उत्प⯉ हुई।ं

20 इस प्रकार येरेद की कुल आयु नौ सौ बासठ वषर् की हुई;
तत्पश्चात् वह मर गया।

21जबहनोक पैंसठ वषर् का हुआ, तब उसने मतशेूलहकोजन्म
िदया।

22मतशेूलह के जन्म के पश्चात् ���� ��� �� ���� ��
�������� �� ���-��� ���� ���‡, और उसके और भी
बेटे-बेिटयाँ उत्प⯉ हुई।ं

23 इस प्रकार हनोक की कुलआयु तीन सौ पैंसठ वषर् की हुई।
24 हनोक परमेश्वर के साथ-साथ चलता था; िफर वह लोप हो

गया क्योंिक परमेश्वर ने उसे उठा िलया। ( . 11:5)
25 जब मतशेूलह एक सौ स⮼ासी वषर् का हुआ, तब उसने

लेमेक को जन्म िदया।
26 लेमेक के जन्म के पश्चात् मतशेूलह सात सौ बयासी वषर्

जीिवत रहा,और उसके और भी बेटे-बेिटयाँ उत्प⯉ हुई।ं
27 इस प्रकार मतशेूलह की कुल आयु नौ सौ उनह⮼र वषर् की

हुई; तत्पश्चात् वह मर गया।
28जब लेमेक एक सौ बयासी वषर् का हुआ, तब उससे एक पुत्र

का जन्म हुआ।
29 उसने यह कहकर उसका नाम नहू रखा, िक “यहोवा ने जो

पृथ्वी को श्राप िदया है, उसके िवषय यह लड़का हमारे काम में ,
और उस किठन पिरश्रम में जो हम करते हैं , हमें शािन्त देगा।”

30नहू के जन्म के पश्चात् लेमेक पाँच सौ पंचानबे वषर् जीिवत
रहा,और उसके और भी बेटे-बेिटयाँ उत्प⯉ हुई।ं

‡ 5:22 ���� ��� �� ���� �� �������� �� ���-��� ���� ���: हनोक
के समय में कुछ लोगों ने सच्चे परमेश्वर को छोड़ िदया था और परमप्रधान परमेश्वर
से सम्बंिधत कई गलत धारणाओं में िगर गए थे। उसका परमेश्वर के साथ साथ चलना
यह संकेत देता है िक अन्य लोग परमेश्वर के िबना चल रहे थे।
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31 इस प्रकार लेमेक की कुल आयु सात सौ सतह⮼र वषर् की
हुई; तत्पश्चात् वह मर गया।

32और नहू पाँच सौ वषर् का हुआ;और नहू से शेम,और हाम
और येपेत का जन्म हुआ।

6
�������� �� ���� �� �������� �� �������

1 िफर जब मनुष्य भिूम के ऊपर बहुत बढ़ने लगे, और उनके
बेिटयाँ उत्प⯉ हुई,ं

2 तब परमेश्वर के पुत्रों ने मनुष्य की पुित्रयों को देखा, िक वे
सुन्दर हैं ;औरउन्होंने िजस-िजसको चाहा उनसे ब्याह कर िलया।

3 तब यहोवा ने कहा, “मेरा आत्मा मनुष्य में सदा के िलए
िनवास न करेगा, क्योंिक मनुष्य भी शरीर ही है; उसकीआयु एक
सौ बीस वषर् की होगी।”

4 उन िदनों में पृथ्वी पर दानव रहते थे; और इसके पश्चात्
जब परमेश्वर के पुत्र मनुष्य की पुित्रयों के पास गए तब उनके
⯇ारा जो सन्तान उत्प⯉ हुए, वे पुत्र शरूवीर होते थे, िजनकी कीितर्
प्राचीनकाल से प्रचिलत है।

�������� ������ ����� �� �����
5 यहोवा ने देखा िक मनुष्यों की बुराई पृथ्वी पर बढ़ गई है,

और उनके मन के िवचार में जो कुछ उत्प⯉ होता है वह िनरन्तर
बुरा ही होता है। ( . 53:2)

6औरयहोवा पृथ्वी पर मनुष्य को बनाने से पछताया,औरवह
मन में अित खेिदत हुआ।

7 तब यहोवा ने कहा, “��� ������ �� ����� �����
������ �� �� ������ �� ��� �� ���� �����*; क्या

* 6:7 ��� ������ �� ����� ����� ������ �� �� ������ �� ���
�� ���� �����: यह वतर्मान मनुष्यजाित को िमटा देने का िनणर्य था।
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मनुष्य, क्या पशु, क्या रें गनेवालेजन्तु, क्याआकाश के पक्षी,सब
को िमटा दूँगा, क्योंिक मैं उनके बनाने से पछताता हूँ।”

�������� �� ������� �� ������ ��� ���
8 परन्तु यहोवा के अनुग्र ह की दृिष्ट नहू पर बनी रही।
9नहू की वंशावली यह है। ���† धम⼭ पुरुषऔर अपने समय

के लोगों में खरा था;और नहू परमेश्वर ही के साथ-साथ चलता
रहा।

10 और नहू से शेम, और हाम, और येपेत नामक, तीन पुत्र
उत्प⯉ हुए।

11 उस समय ������ �������� �� ������ ���
����� ��‡ थी,और उपद⪶व से भर गई थी।

12और परमेश्वर ने पृथ्वी पर जो दृिष्ट की तो क्या देखा िक
वह िबगड़ी हुई है; क्योंिकसबप्रािणयों ने पृथ्वी परअपना-अपना
चाल-चलन िबगाड़ िलया था।

13 तब परमेश्वर ने नहू से कहा, “सब प्रािणयों के अन्त करने
का प्रश्न मेरे सामनेआगया है; क्योंिक उनके कारण पृथ्वी उपद⪶व
से भर गई है, इसिलए मैं उनको पृथ्वी समेत नाश कर डालूँगा।

14 इसिलए तू गोपेर वृक्ष की लकड़ी का एक जहाज बना ले,
उसमें कोठिरयाँ बनाना,और भीतर-बाहर उस पर राल लगाना।

15 इस ढंग से तू उसको बनाना: जहाज की लम्बाई तीन सौ
हाथ, चौड़ाई पचास हाथ,और ऊँचाई तीस हाथ की हो।

16जहाज में एक िखड़की बनाना,और उसके एक हाथ ऊपर से
उसकीछत बनाना,औरजहाजकी एकओर एक ⯇ार रखना,और
जहाज में पहला, दसूरा, तीसरा खण्ड बनाना।

† 6:9 ���: यहाँ नहू का िचत्रण “धम⼭” और “खरे” पुरुष के रूप में िकया है। यह
स्मरण रखें िक पहले ही से उस पर परमेश्वर के अनुग्र ह की दृिष्ट बनी थी। ‡ 6:11
������ �������� �� ������ ��� ����� ��: नहू के िवपरीत, बाकी सब
मानवजाित भ्र ष्ट थी–पाप से परूी तरह से िवकृत। “वह उपद⪶व से भर गई थी”।
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17और सुन, मैं आप पृथ्वी पर जल-प्रलय करके सब प्रािणयों
को, िजनमें जीवन का श्वास है,आकाश के नीचे से नाश करने पर
हूँ;और सब जो पृथ्वी पर हैं मर जाएँगे।

18परन्तु ���� ��� ��� ���� ������ ���§; इसिलए
तू अपने पुत्रों, स्त्री,और बहुओं समेत जहाज में प्रवेश करना।

19औरसबजीिवत प्रािणयों में से, तू एक-एकजाित के दो-दो,
अथ⼮त् एक नर और एक मादा जहाज में ले जाकर, अपने साथ
जीिवत रखना।

20 एक-एक जाित के पक्षी, और एक-एक जाित के पशु, और
एक-एक जाित के भिूम पर रें गनेवाले, सब में से दो-दो तेरे पास
आएँगे, िक तू उनको जीिवत रखे।

21औरभाँित-भाँितकाभोजनपदाथर् जोखायाजाता है, उनको
तू लेकर अपने पास इक⮲ा कर रखना; जो तेरे और उनके भोजन
के िलये होगा।”

22 परमेश्वर की इसआज्ञा के अनुसार नहू ने िकया।

7
���� ��� ������ ����

1तब यहोवा ने नहू से कहा, “तू अपने सारे घराने समेत जहाज
में जा; क्योंिकमैं ने इससमय केलोगों में से केवल तुझीकोअपनी
दृिष्ट में धम⼭ पाया है।

2सबजाित के शु⯁ पशुओं में से तो तू सात-सातजोडे़,अथ⼮त्
नरऔरमादा लेना: परजो पशु शु⯁ नहीं हैं , उनमें से दो-दो लेना,
अथ⼮त् नर और मादा:

§ 6:18 ���� ��� ��� ���� ������ ���: बाइबल में यहाँ परमेश्वर और
मनुष्य के बीच वाचा का पहली बार िज़क्रआता है। वाचा दो लोगों के बीच एक गम्भीर
प्रितज्ञा है, िजसमें प्रत्येक अपने-अपने भाग को करने के िलए वचनब⯁ है।
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3और आकाश के पिक्षयों में से भी, सात-सात जोडे़, अथ⼮त्
नर और मादा लेना, िक उनका वंश बचकर सारी पृथ्वी के ऊपर
बना रहे।

4 क्योंिक अब सात िदन और बीतने पर मैं पृथ्वी पर चालीस
िदनऔरचालीस रात तकजलबरसाता रहूँगा;और िजतने प्राणी
मैं ने बनाए हैं उन सब को भिूम के ऊपर से िमटा दूँगा।”

5यहोवा की इसआज्ञा के अनुसार नहू ने िकया।
6 नहू की आयु छः सौ वषर् की थी, जब जल-प्रलय पृथ्वी पर

आया।
7नहू अपने पुत्रों, पत्नीऔर बहुओं समेत,जल-प्रलय से बचने

के िलये जहाज में गया।
8 शु⯁,और अशु⯁ दोनों प्रकार के पशुओं में से, पिक्षयों,
9और भिूम पर रें गनेवालों में से भी, दो-दो, अथ⼮त् नर और

मादा,जहाज में नहू के पास गए, िजस प्रकार परमेश्वर ने नहू को
आज्ञा दी थी।

10सात िदन के उपरान्त प्रलय का जल पृथ्वी पर आने लगा।

��-�����
11जब नहू कीआयु के छः सौवें वषर् के दसूरे महीने का सत्रहवाँ

िदनआया; उसी िदन बडे़ गहरे समुद⪶ के सब सोते फूट िनकलेऔर
आकाश के झरोखे खुल गए।

12और वष⼮ चालीस िदन और चालीस रात िनरन्तर पृथ्वी पर
होती रही।

13 ठीक उसी िदन नहू अपने पुत्र शेम, हाम, और येपेत, और
अपनी पत्नी,और तीनों बहुओं समेत,

14औरउनके संग एक-एकजाित के सब जंगली पशु,औरएक-
एकजाित के सब घरेलू पशु,और एक-एकजाित के सब पृथ्वी पर
रें गनेवाले,और एक-एक जाित के सब उड़नेवाले पक्षी,जहाज में
गए।
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15 िजतने प्रािणयों में जीवन का श्वास था उनकी सब जाितयों
में से दो-दो नहू के पास जहाज में गए।

16औरजो गए, वह परमेश्वर कीआज्ञा के अनुसार सब जाित
के प्रािणयों में से नरऔर मादा गए। तब यहोवा ने जहाजका ⯇ार
बन्द कर िदया।

17 पृथ्वी पर चालीस िदन तकजल-प्रलय होता रहा;औरपानी
बहुत बढ़ता ही गया, िजससेजहाजऊपरको उठने लगा,औरवह
पृथ्वी पर से ऊँचा उठ गया।

18जल बढ़ते-बढ़ते पृथ्वी पर बहुत ही बढ़ गया, और जहाज
जल के ऊपर-ऊपर तैरता रहा।

19जल पृथ्वी पर अत्यन्त बढ़ गया, यहाँ तक िक सारी धरती
पर िजतने बडे़-बडे़ पहाड़ थे, सब डूब गए।

20जलतो पन्द⪶ह हाथऊपर बढ़ गया,और पहाड़ भी डूब गए।
21 और क्या पक्षी, क्या घरेलू पशु, क्या जंगली पशु, और

������ �� �� �������� ������, �� ����� �����
������ ��� ������� �� �� �� ��, �� ��, �� ��
������ �� ��*।

22जो-जो भिूम पर थे उनमें से िजतनों के नथनों में जीवन का
श्वास था, सब मर िमटे।

23 और क्या मनुष्य, क्या पशु, क्या रें गनेवाले जन्तु, क्या
आकाश के पक्षी, जो-जो भिूम पर थे, सब पृथ्वी पर से िमट गए;
केवल नहू,और िजतने उसके संग जहाज में थे, वे ही बच गए।

24और जल पृथ्वी पर एक सौ पचास िदन तक प्रबल रहा।

8
��-����� �� ����

* 7:21 ������ �� �� �������� ������, �� ����� ����� ������
��� ������� �� �� �� ��, �� ��, �� �� ������ �� ��: यहाँ सब के
डूबकर मरने का िज़क्र है। वे सब, िजनमें जीवन की आत्मा की श्वास थी, मर गए।
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1 �������� �� ��� �� ����� ����� ��� ��
����� ��� ���� ��� ���� ��� ��, �� ��� �� ����
��*: और परमेश्वर ने पृथ्वी पर पवन बहाई, और जल घटने
लगा।

2गहरे समुद⪶ के सोते और आकाश के झरोखे बंद हो गए;और
उससे जो वष⼮ होती थी वह भी थम गई।

3औरएकसौ पचास िदन के पश्चात् जल पृथ्वी पर सेलगातार
घटने लगा।

4 सातवें महीने के सत्रहवें िदन को, जहाज अरारात नामक
पहाड़ पर िटक गया।

5औरजलदसवें महीने तकघटताचला गया,औरदसवें महीने
के पहले िदन को, पहाड़ों की चोिटयाँ िदखाई दी।ं

6 िफर ऐसा हुआ िक चालीस िदन के पश्चात् नहू ने अपने
बनाए हुए जहाज की िखड़की को खोलकर,

7एककौआउड़ा िदया: जबतकजल पृथ्वी पर से सखू नगया,
तब तक कौआ इधर-उधर िफरता रहा।

8 िफर उसने अपने पास से एक कबतूरी को भी उड़ा िदया िक
देखे िक जल भिूम से घट गया िक नही।ं

9उसकबतूरी कोअपने पैर टेकने के िलयेकोईआधारन िमला,
तो वह उसके पास जहाज में लौट आई: क्योंिक सारी पृथ्वी के
ऊपर जल ही जल छाया था तब उसने हाथ बढ़ाकर उसे अपने
पास जहाज में ले िलया।

10 तब और सात िदन तक ठहरकर, उसने उसी कबतूरी को
जहाज में से िफर उड़ा िदया।

11औरकबतूरी साँझ केसमयउसके पासआगई,तो क्या देखा
िक उसकी चोंच में जैतनू का एक नया प⮼ा है; इससे नहू ने जान

* 8:1 �������� �� ��� �� ����� ����� ��� �� ����� ��� ����
��� ���� ��� ��, �� ��� �� ���� ��: उसे जल से बचाने के िलए उठाएँ
कदम के ⯇ारा परमेश्वर ने उसकी सुिध ली। इसके िवषय में कई कदम उठाएँ गए।
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िलया, िक जल पृथ्वी पर घट गया है।
12 िफर उसने सात िदन और ठहरकर उसी कबतूरी को उड़ा

िदया;और वह उसके पास िफर कभी लौटकर नआई।
13नहू कीआयु के छः सौ एक वषर् के पहले महीने के पहले िदन

जल पृथ्वी पर से सखू गया। तब नहू ने जहाज की छत खोलकर
क्या देखा िक धरती सखू गई है।

14और दसूरे महीने के सताईसवें िदन को पृथ्वी परूी रीित से
सखू गई।

�������� �� ����
15तब परमेश्वर ने नहू से कहा,
16 “तू अपने पुत्रों, पत्नीऔर बहुओं समेत जहाज में से िनकल

आ।
17 क्या पक्षी, क्या पशु, क्या सब भाँित के रें गनेवाले जन्तु जो

पृथ्वी पर रें गते हैं ; िजतने शरीरधारी जीव-जन्तु तेरे संग हैं , उन
सब को अपने साथ िनकाल ले आ िक पृथ्वी पर उनसे बहुत बच्चे
उत्प⯉ हों;और वे फूलें -फलें ,और पृथ्वी पर फैल जाएँ।”

18तब नहू और उसके पुत्र और पत्नी और बहुएँ, िनकलआई।ं
(2 . 2:5)

19और सब चौपाए, रें गनेवाले जन्तु, और पक्षी, और िजतने
जीवजन्तु पृथ्वी पर चलते िफरते हैं , सब जाित-जाित करके
जहाज में से िनकलआए।

��� ������ ������ ������
20तब ��� �� ����� �� ���� �� ���� ����†;और

सब शु⯁ पशुओं, और सब शु⯁ पिक्षयों में से, कुछ कुछ लेकर
वेदी पर होमबिल चढ़ाया।

† 8:20 ��� �� ����� �� ���� �� ���� ����: जबनहूऔर उसका पिरवार,
परमेश्वर की िवशेष दया से सखूी भिूम पर पहँुच गए, तो उन्होंने उसको िवश्वास और
धन्यवाद की भें ट अिपर्त करके आनन्द मनाया। नहू की भें ट को परमेश्वर ने स्वीकार
िकया।
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21 इस पर यहोवा ने सुखदायक सुगन्ध पाकर सोचा, “मनुष्य
के कारण मैं िफर कभी भिूम को श्राप न दूँगा, य⯆िप मनुष्य के मन
में बचपन से जो कुछ उत्प⯉ होता है वह बुरा ही होता है; तो भी
जैसा मैं ने सब जीवों को अब मारा है, वैसा उनको िफर कभी न
मारँूगा।

22अब से जब तक पृथ्वी बनी रहेगी, तब तक बोने और काटने
के समय, ठंडाऔर तपन, धपूकालऔरशीतकाल, िदनऔर रात,
िनरन्तर होते चले जाएँगे।”

9
��� �� ���� ������� �� ��������

1 िफर �������� �� ��� �� ���� ������� ��
���� ��* और उनसे कहा, “फूलो-फलो और बढ़ो और पृथ्वी
में भर जाओ।

2 तुम्हारा डर और भय पृथ्वी के सब पशुओं, और आकाश के
सब पिक्षयों,और भिूम पर के सब रें गनेवाले जन्तुओं,और समुद⪶
की सब मछिलयों पर बना रहेगा वे सब तुम्हारे वश में कर िदए
जाते हैं ।

3सब चलनेवाले जन्तु तुम्हारा आहार होंगे; जैसे तुम को हरे-
हरे छोटे पेड़ िदए थे, वैसे ही तुम्हें सब कुछ देता हूँ। ( .
1:29,30)

4 पर माँस को प्राण समेत अथ⼮त् लहू समेत ��� � ����†।
( . 12:23)

* 9:1 �������� �� ��� �� ���� ������� �� ���� ��: नहू को
जल-प्रलय से बचाया गया। उसे परमेश्वर के ⯇ारा जीवनदान िमला। नहू ने परमेश्वर
की दृिष्ट में अनुग्र ह पाया,औरअबजब वहऔर उसका पिरवार होमबिलअिपर्त करने
के ⯇ारा परमेश्वर के िनकटआए तो उसके ⯇ारा कृपा पाकर वे स्वीकारे गए। † 9:4
��� � ����: िकसी पशु को खाने के िलए इस्तेमाल करने से पहले उसको मारना
जरुरी है और जब तक उसकी नसों में लहू बहता है उसमें जीवन रहता है, इसिलए
इससे पहले उसका माँस खाया जाए उसके प्राण लहू िनकालना जरुरी है।
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5और िनश्चय मैं तुम्हारा लहू अथ⼮त् प्राण का बदला लूँगा:
सब पशुओं, और मनुष्यों, दोनों से मैं उसे लूँगा; मनुष्य के प्राण
का बदला मैं एक-एक के भाई-बन्धु से लूँगा।

6जो कोई मनुष्य का लहू बहाएगा उसका लहू मनुष्य ही से
बहाया जाएगा क्योंिक परमेश्वर ने मनुष्य को अपने ही स्वरूप
के अनुसार बनाया है। ( . 24:17)

7और तुम तो फूलो-फलो और बढ़ो और पृथ्वी पर बहुतायत
से सन्तान उत्प⯉ करके उसमें भर जाओ।”

�������� �� ��� �� ��� ���� ������
8 िफर परमेश्वर ने नहू और उसके पुत्रों से कहा,
9 “सुनो, मैं तुम्हारे साथ और तुम्हारे पश्चात् जो तुम्हारा वंश

होगा, उसके साथ भी वाचा बाँधता हूँ;
10औरसबजीिवतप्रािणयों से भीजो तुम्हारे संग हैं , क्या पक्षी

क्या घरेलू पशु, क्या पृथ्वी के सब जंगली पशु, पृथ्वी के िजतने
जीवजन्तु जहाज से िनकले हैं ।

11 और मैं तुम्हारे साथ अपनी यह वाचा बाँधता हूँ िक सब
प्राणी िफर जल-प्रलय से नाश न होंगे और पृथ्वी का नाश करने
के िलये िफर जल-प्रलय न होगा।”

12 िफर परमेश्वर ने कहा, “जो वाचा मैं तुम्हारे साथ, और
िजतने जीिवत प्राणी तुम्हारे संग हैं उन सब के साथ भी युग-युग
की पीिढ़यों के िलये बाँधता हूँ; उसका यह िचन्ह है:

13 िक मैं ने बादल में अपना धनुष रखा है, वह मेरे और पृथ्वी के
बीच में वाचा का िचन्ह होगा।

14 और जब मैं पृथ्वी पर बादल फैलाऊं तब बादल में धनुष
िदखाई देगा।

15 तब मेरी जो वाचा तुम्हारे और सब जीिवत शरीरधारी
प्रािणयों के साथ बंधी है; उसको मैं स्मरण करँूगा, तब ऐसा जल-
प्रलय िफर न होगा िजससे सब प्रािणयों का िवनाश हो।
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16 बादल में जो धनुष होगा मैं उसे देखकर यह सदा की वाचा
स्मरण करँूगा, जो परमेश्वर के और पृथ्वी पर के सब जीिवत
शरीरधारी प्रािणयों के बीच बंधी है।”

17 िफर परमेश्वर ने नहू से कहा, “जो वाचा मैं ने पृथ्वी भर के
सब प्रािणयों के साथ बाँधी है, ���� ����� ��� ��‡।”

��� �� ���� �����
18नहू के जो पुत्र जहाज में से िनकले, वे शेम, हामऔर येपेत

थे;और हाम कनान का िपता हुआ।
19 नहू के तीन पुत्र ये ही हैं , और इनका वंश सारी पृथ्वी पर

फैल गया।
20नहू िकसानी करने लगा: और उसने दाख की बारी लगाई।
21और वह दाखमधु पीकर मतवाला हुआ;औरअपने तम्बू के

भीतर नंगा हो गया।
22तब कनान के िपता हाम ने,अपने िपता को नंगा देखा,और

बाहर आकर अपने दोनों भाइयों को बता िदया।
23 तब शेम और येपेत दोनों ने कपड़ा लेकर अपने कंधों पर

रखाऔर पीछे कीओर उलटा चलकर अपने िपता के नंगे तन को
ढाँप िदया और वे अपना मुख पीछे िकए हुए थे इसिलए उन्होंने
अपने िपता को नंगा न देखा।

24जब नहू का नशा उतर गया, तब उसने जान िलया िक उसके
छोटे पुत्र ने उसके साथ क्या िकया है।
25 इसिलए उसने कहा,
“कनान श्रािपत हो:
वह अपने भाई-बन्धुओं के दासों का दास हो।”
26 िफर उसने कहा,
“शेम का परमेश्वर यहोवा धन्य है,
‡ 9:17 ���� ����� ��� ��: परमेश्वर यहाँ नहू का ध्यान बादल में धनुष की
ओर आकिषर्त करता है, जो उस समय वास्तव में आकाश में था, और उस कुल िपता
को प्रितज्ञा का आश्वासन देता है।
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और कनान शेम का दास हो।
27 परमेश्वर येपेत के वंश को फैलाए;
और वह शेम के तम्बुओं में बसे,
और कनान उसका दास हो।”

28जल-प्रलय के पश्चात् नहू साढे़ तीन सौ वषर् जीिवत रहा।
29 इस प्रकार नहू की कुल आयु साढे़ नौ सौ वषर् की हुई;

तत्पश्चात् वह मर गया।

10
��� �� �������

1नहू के पुत्र शेम, हाम और येपेत थे; उनके पुत्र जल-प्रलय के
पश्चात् उत्प⯉ हुए: उनकी वंशावली यह है।

����� �� ����
2����� �� �����*: गोमेर,मागोग,मादै,यावान, तबूल,

मेशेक और तीरास हुए।
3और गोमेर के पुत्र: अश्कनज, रीपत और तोगम⼮ हुए।
4और यावान के वंश में एलीशा और तश⼭श,और िक⮼ी,और

दोदानी लोग हुए।
5 इनके वंश अन्यजाितयों के ⯇ीपों के देशों में ऐसे बँट गए िक

वे िभ⯉-िभ⯉ भाषाओं, कुलों, और जाितयों के अनुसार अलग-
अलग हो गए।

��� �� ����
6 िफर ��� �� �����†: कूश, िमस्र, पतू और कनान हुए।

* 10:2 ����� �� �����: येपेत का नाम पहलेआता है क्योंिक शायद वह सबसे
बड़ा भाई था (उत्पि⮼ 9:24; उत्पि⮼ 10:21)औरउसके वंशजबहुत थेऔरसब स्थानों
में फैल गए थे। † 10:6 ��� �� �����: हाम तीनों भाइयों में सबसे छोटा था
(उत्पि⮼ 9:24) और उसे यहाँ इसिलए रखा है क्योंिक सच्चे परमेश्वर से दरू होने में
येपेत के साथ सहमत था।
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7और कूश के पुत्र सबा, हवीला, सबता, रामाह,और सब्तका
हुए। और रामाह के पुत्र शेबा और ददान हुए।

8 कूश के वंश में िनम्र ोद भी हुआ; पृथ्वी पर पहला वीर वही
हुआ है।

9वही यहोवा की दृिष्ट में पराक्रमी िशकार खेलनेवाला ठहरा,
इससे यह कहावत चली है; “िनम्र ोद के समान यहोवा की दृिष्ट में
पराक्रमी िशकार खेलनेवाला।”

10 उसके राज्य का आरम्भ िशनार देश में बाबेल, एरेख,
अक्कद,और कलने से हुआ।

11 उस देश से वह िनकलकर अश्शरू को गया, और नीनवे,
रहोबोतीर और कालह को,

12औरनीनवेऔर कालह के बीच जो रेसेन है, उसे भी बसाया;
बड़ा नगर यही है।

13 िमस्र के वंश में लदूी,अनामी, लहाबी, नप्तहूी,
14और पत्रसूी, कसलहूी, और कप्तोरी लोग हुए, कसलिूहयों

में से तो पिलश्ती लोग िनकले।
15कनान के वंश में उसका ज्येष्ठ पुत्र सीदोन, तब िह⮼,
16यबसूी, एमोरी, िगग⼮शी,
17 िहब्बी,अक⼭, सीनी,
18अवर्दी, समारी, और हमाती लोग भी हुए; िफर कनािनयों

के कुल भी फैल गए।
19और कनािनयों की सीमा सीदोन से लेकर गरार के मागर् से

होकर गाज़ा तक और िफर सदोम और गमोरा और अदमा और
सबोयीम के मागर् से होकर लाशा तक हुआ।

20हाम के वंश में ये ही हुए;और ये िभ⯉-िभ⯉ कुलों, भाषाओं,
देशों,और जाितयों के अनुसार अलग-अलग हो गए।

��� �� ����
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21 िफर शेम, जो सब एबेरवंिशयों का मलूपुरुष हुआ,और जो
येपेत का ज्येष्ठ भाई था, उसके भी पुत्र उत्प⯉ हुए।

22 शेम के पुत्र: एलाम,अश्शरू,अपर्क्षद,लदूऔरअराम हुए।
23अराम के पुत्र: ऊस, हलू, गेतेर और मश हुए।
24 और अपर्क्षद ने शेलह को, और शेलह ने एबेर को जन्म

िदया।
25 और एबेर के दो पुत्र उत्प⯉ हुए, एक का नाम पेलेग इस

कारण रखा गया िक उसके िदनों में पृथ्वी बँट गई,और उसके भाई
का नाम योक्तान था।

26और योक्तान ने अल्मोदाद, शेलेप, हसम⼮वेत, येरह,
27 हदोराम,ऊजाल, िदक्ला,
28ओबाल,अबीमाएल, शेबा,
29 ओपीर, हवीला, और योबाब को जन्म िदया: ये ही सब

योक्तान के पुत्र हुए।
30 इनके रहने का स्थान मेशा से लेकर सपारा, जो पवूर् में एक

पहाड़ है, उसके मागर् तक हुआ।
31 शेम के पुत्र ये ही हुए; और ये िभ⯉-िभ⯉ कुलों, भाषाओं,

देशों और जाितयों के अनुसार अलग-अलग हो गए।
32 नहू के पुत्रों के घराने ये ही है: और उनकी जाितयों के

अनुसार उनकी वंशाविलयाँ ये ही हैं ;और जल-प्रलय के पश्चात्
पृथ्वी भर की जाितयाँ इन्हीं में से होकर बँट गई।ं

11
���� ��� �������

1सारी पृथ्वी पर एक ही भाषा,और एक ही बोली थी।
2 उस समय लोग पवूर् की ओर चलते-चलते �����* देश में

एक मैदान पाकर उसमें बस गए।

* 11:2 �����: बाबेल देश कई नामों से जाना जाता था, िशनार उनमें से एक है।
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3 तब वे आपस में कहने लगे, “आओ, हम ईटंें बना-बनाकर
भली भाँित आग में पकाएँ।” और उन्होंने पत्थर के स्थान पर ईटं
से,और िम⮱ी के गारे के स्थान में चनेू से काम िलया।

4 िफर उन्होंने कहा, “आओ, हमएकनगरऔरएकमीनार बना
लें , िजसकी चोटी आकाश से बातें करे, इस प्रकार से हम अपना
नाम करें , ऐसा न हो िक हमको सारी पृथ्वी पर फैलना पडे़।”

5जब लोग नगर और गुम्मट बनाने लगे; तब उन्हें देखने के
िलये यहोवा उतर आया।

6और यहोवा ने कहा, “मैं क्या देखता हूँ, िक सब एक ही दल
के हैं और भाषा भी उन सब की एक ही है, और उन्होंने ऐसा ही
काम भीआरम्भ िकया;औरअबजो कुछ वे करने का यत्न करें गे,
उसमें से कुछ भी उनके िलये अनहोना न होगा।

7 इसिलए आओ, हम उतरकर उनकी भाषा में बड़ी गड़बड़ी
डालें , िक वे एक दसूरे की बोली को न समझ सकें ।”

8इसप्रकारयहोवा ने उनको वहाँ से सारी पृथ्वी केऊपर����
����†;और उन्होंने उस नगर का बनाना छोड़ िदया।

9इसकारण उसनगरका नाम बाबेल पड़ा; क्योंिक सारी पृथ्वी
की भाषा में जो गड़बड़ी है, वह यहोवा ने वहीं डाली, और वहीं
से यहोवा ने मनुष्यों को सारी पृथ्वी के ऊपर फैला िदया।

��� �� ���� �� �� �������
10 शेम की वंशावली यह है। जल-प्रलय के दो वषर् पश्चात् जब

शेम एक सौ वषर् का हुआ, तब उसने अपर्क्षद को जन्म िदया।
11और अपर्क्षद के जन्म के पश्चात् शेम पाँच सौ वषर् जीिवत

रहा;और उसके और भी बेटे-बेिटयाँ उत्प⯉ हुई।ं

† 11:8 ���� ����:वे एक दसूरे की भाषा को समझ नहीं पा रहे थे, उन्होंने
व्यवहािरक रूप से अपने आपको एक दसूरे से अलग महससू िकया। बातचीत और
कायर् में एक होना अब असंभव हो गया था।
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12जबअपर्क्षद पैंतीस वषर् का हुआ, तब उसने शेलह को जन्म
िदया।

13और शेलह के जन्म के पश्चात् अपर्क्षद चार सौ तीन वषर्
और जीिवत रहा,और उसके और भी बेटे-बेिटयाँ उत्प⯉ हुई।ं

14जब शेलह तीस वषर् का हुआ, तब उसके ⯇ारा एबेर का जन्म
हुआ।

15और एबेर के जन्म के पश्चात् शेलह चार सौ तीन वषर् और
जीिवत रहा,और उसके और भी बेटे-बेिटयाँ उत्प⯉ हुई।ं

16जब एबेर चौतंीस वषर् का हुआ, तब उसके ⯇ारा पेलेग का
जन्म हुआ।

17और पेलेग के जन्म के पश्चात् एबेर चार सौ तीस वषर् और
जीिवत रहा,और उसके और भी बेटे-बेिटयाँ उत्प⯉ हुई।ं

18जब पेलेग तीस वषर् का हुआ, तब उसके ⯇ारा रू का जन्म
हुआ।

19औररू केजन्म के पश्चात् पेलेग दो सौ नौ वषर्औरजीिवत
रहा,और उसके और भी बेटे-बेिटयाँ उत्प⯉ हुई।ं

20जब रू ब⮼ीस वषर् का हुआ, तब उसके ⯇ारा सरूग का जन्म
हुआ।

21 और सरूग के जन्म के पश्चात् रू दो सौ सात वषर् और
जीिवत रहा,और उसके और भी बेटे-बेिटयाँ उत्प⯉ हुई।ं

22 जब सरूग तीस वषर् का हुआ, तब उसके ⯇ारा नाहोर का
जन्म हुआ।

23 और नाहोर के जन्म के पश्चात् सरूग दो सौ वषर् और
जीिवत रहा,और उसके और भी बेटे-बेिटयाँ उत्प⯉ हुई।ं

24जब नाहोर उनतीस वषर् का हुआ, तब उसके ⯇ारा तेरह का
जन्म हुआ;

25और तेरह केजन्म के पश्चात् नाहोर एकसौ उ⯉ीस वषर्और
जीिवत रहा,और उसके और भी बेटे-बेिटयाँ उत्प⯉ हुई।ं
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26 जब तक तेरह स⮼र वषर् का हुआ, तब तक उसके ⯇ारा
अब्र ाम,और नाहोर,और हारान उत्प⯉ हुए।

���� �� �������
27 तेरह की वंशावली यह है: तेरह ने अब्र ाम,और नाहोर,और

हारान को जन्म िदया;और हारान ने लतू को जन्म िदया।
28और हारान अपने िपता के सामने ही, कसिदयों के ऊर नाम

नगर में , जो उसकी जन्म-भिूम थी, मर गया।
29अब्र ामऔर नाहोर दोनों ने िववाह िकया। अब्र ाम की पत्नी

का नाम सारै,और नाहोर की पत्नी का नाम िमल्का था। यह उस
हारान की बेटी थी, जो िमल्का और ियस्का दोनों का िपता था।

30 ���� �� ���� ��‡; उसके सन्तान न हुई।
31और तेरहअपने पुत्रअब्र ाम,औरअपने पोते लतू,जो हारान

का पुत्र था,और अपनी बहू सारै, जो उसके पुत्र अब्र ाम की पत्नी
थी, इन सभी को लेकर कसिदयों के ऊर नगर से िनकल कनान
देश जाने को चला; पर हारान नामक देश में पहँुचकर वहीं रहने
लगा।

32जब तेरह दो सौ पाँच वषर् का हुआ, तब वह हारान देश में
मर गया।

12
������ �� ������

1 ����� �� ������ �� ���*, “अपने देश,और अपनी
जन्म-भिूम,औरअपने िपता के घर को छोड़कर उस देश में चला
जा जो मैं तुझे िदखाऊँगा। ( . 7:3, . 11:8)

2और मैं तुझ से एक बड़ी जाित बनाऊँगा, और तुझे आशीष
दूँगा,और तेरा नाम महानकरँूगा,औरतूआशीषका मलू होगा।

‡ 11:30 ���� �� ���� ��: इस कथन से यह स्पष्ट है िक प्रवासन के समय

अब्र ाम के िववाह को बहुत समय हो चुका था। * 12:1 ����� �� ������ ��
���: अब्र ाम की बुलाहट में आज्ञा और प्रितज्ञा दोनों हैं ।
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3 और जो तुझे आशीव⼮द दें , उन्हें मैं आशीष दूँगा; और जो
तुझे कोसे, उसे मैं श्राप दूँगा;और भमूण्डल के सारे कुल तेरे ⯇ारा
आशीष पाएँगे।” ( . 3:25, . 3:8)

4 यहोवा के इस वचन के अनुसार अब्र ाम चला; और लतू भी
उसके संगचला;औरजबअब्र ाम हारान देश से िनकला उससमय
वह पचह⮼र वषर् का था।

5 इस प्रकार अब्र ाम अपनी पत्नी सारै,और अपने भतीजे लतू
को,और जो धन उन्होंने इक⮲ा िकया था,और जो प्राणी उन्होंने
हारान में प्राप्त िकए थे, सब को लेकर कनान देश में जाने को
िनकल चला;और वे कनान देश में आ गए। ( . 7:4)

6 उस देश के बीच से जाते हुए अब्र ाम शेकेम में , जहाँ मोरे का
बांज वृक्ष है पहँुचा। उस समय उस देश में कनानी लोग रहते थे।

7 तब यहोवा ने अब्र ाम को दशर्न देकर कहा, “यह देश मैं तेरे
वंश को दूँगा।” और उसने वहाँ यहोवा के िलये, िजसने उसे दशर्न
िदया था, एक वेदी बनाई। ( . 3:16)

8 िफर वहाँ से आगे बढ़कर, वह उस पहाड़ परआया,जो बेतेल
के पवूर् की ओर है; और अपना तम्बू उस स्थान में खड़ा िकया
िजसके पिश्चम कीओर तो बेतेल,और पवूर् की ओरआई है;और
वहाँ भी उसने यहोवा के िलये एक वेदी बनाई: और यहोवा से
प्राथर्ना की।

9और अब्र ाम आगे बढ़ करके दिक्षण देश की ओर चला गया।

����� ��� ��� ������
10उस देशमें अकालपड़ा: इसिलएअब्र ाम िमस्र देशकोचला

गया िकवहाँ परदेशी होकर रहे क्योंिक देशमें भयंकरअकालपड़ा
था।

11 िफर ऐसा हुआ िक िमस्र के िनकट पहँुचकर, उसने अपनी
पत्नी सारै से कहा, “सुन, मुझे मालमू है, िक तू एक सुन्दर स्त्री
है;
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12औरजब िमस्री तुझे देखें गे, तबकहें गे, ‘यह उसकी पत्नी है,’
इसिलए वे मुझ को तो मार डालें गे, पर तुझको जीिवत रखलें गे।

13अतः यह कहना, ‘मैं उसकी बहन हूँ ,’ िजससे तेरे कारण मेरा
कल्याण हो और मेरा प्राण तेरे कारण बचे।”

14 िफर ऐसा हुआ िक जब अब्र ाम िमस्र में आया, तब िमिस्रयों
ने उसकी पत्नी को देखा िक वह अित सुन्दर है।

15 और िमस्र के राजा िफ़रौन के हािकमों ने उसको देखकर
िफ़रौन के सामने उसकी प्रशंसा की: इसिलए �� ������
������ �� ��� ��� ������� ��†।

16 और िफ़रौन ने उसके कारण अब्र ाम की भलाई की; और
उसको भेड़-बकरी, गाय-बैल, दास-दािसयाँ, गदहे-गदिहयाँ,और
ऊँट िमले।

17 तब ����� �� ������ �� ���� ����� ��,
������ �� ����� ���� �� ���� ����-����
���������� ����‡।

18तब िफ़रौन ने अब्र ाम को बुलवाकर कहा, “तनेू मेरे साथ यह
क्या िकया? तनेू मुझे क्यों नहीं बताया िक वह तेरी पत्नी है?

19तनेू क्यों कहा िक वह तेरी बहन है? मैं ने उसेअपनी ही पत्नी
बनाने के िलये िलया; परन्तु अब अपनी पत्नी को लेकर यहाँ से
चला जा।”

20और िफ़रौन ने अपनेआदिमयों को उसके िवषय में आज्ञा दी
और उन्होंने उसको और उसकी पत्नी को, सब सम्पि⮼ समेत जो
उसका था, िवदा कर िदया।

† 12:15 �� ������ ������ �� ��� ��� ������� ��: सारै की सुन्दरता
की प्रशंसा की गई,और, क्योंिक यह बताया गया था िक वह अकेली है, इसिलए उसे
िफ़रौन की पत्नी होने के िलए चुना गया; जबिक उसके भाई के रूप में अब्र ाम को भें ट
दी गई।ं ‡ 12:17 ����� �� ������ �� ���� ����� ��, ������ ��
����� ���� �� ���� ����-���� ���������� ���� ईश्वरीय हस्तके्षप
का सम्बंिधत लोगों पर उिचत प्रभाव पड़ा। जब िफ़रौन को दण्ड िमला, तो यह िनष्कषर्
िनकलता है िक वह स्वगर् की दृिष्ट में इस िवषय में दोषी था।
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13
������ �� ���� �����

1 तब अब्र ाम अपनी पत्नी, और अपनी सारी सम्पि⮼ लेकर,
लतू को भी संग िलये हुए, िमस्र को छोड़कर कनान के दिक्षण
देश में आया।

2अब्र ाम भेड़-बकरी, गाय-बैल,और सोने-चाँदी का बड़ा धनी
था।

3 िफर वह दिक्षण देश से चलकर, बेतेल के पास उसी स्थान को
पहँुचा, जहाँ पहले उसने अपना तम्बू खड़ा िकया था, जो बेतेल
औरआई के बीच में है।

4यह स्थान उस वेदी का है, िजसे उसने पहले बनाया था,और
वहाँ अब्र ाम ने िफर यहोवा से प्राथर्ना की।

������ �� ��� �� ��� ����
5लतू के पास भी, जो अब्र ाम के साथ चलता था, भेड़-बकरी,

गाय-बैल,और ����� ��*।
6 इसिलए उस देश में उन दोनों के िलए पय⼮प्त स्थान न था

िक वे इक⮲े रहें क्योंिक उनके पास बहुत सम्पि⮼ थी इसिलए वे
इक⮲े न रह सके।

7 सो अब्र ाम, और लतू की भेड़-बकरी, और गाय-बैल के
चरवाहों में झगड़ा हुआ। उस समय कनानी,और पिरज्जी लोग,
उस देश में रहते थे।

8 तब अब्र ाम लतू से कहने लगा, “मेरे और तेरे बीच,और मेरे
और तेरे चरवाहों के बीच में झगड़ा न होने पाए; क्योंिक हमलोग
भाई-बन्धु हैं ।

9 क्या सारा देश तेरे सामने नही?ं सो मुझसे अलग हो, यिद तू
बाईं ओर जाए तो मैं दािहनी ओर जाऊँगा;और यिद तू दािहनी
ओर जाए तो मैं बाईं ओर जाऊँगा।”

* 13:5 ����� ��: पिरवारों के बारे में बताने का इब्र ानी लोगों का यह एक तरीका
है
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10 तब लतू ने आँख उठाकर, यरदन नदी के पास वाली सारी
तराई को देखा िक वहसब िसंची हुई है। जब तकयहोवा ने सदोम
और गमोरा को नाश न िकया था, तब तकसोअर के मागर् तक वह
तराई यहोवा की वािटका,और िमस्र देश के समान उपजाऊ थी।

11 सो लतू अपने िलये यरदन की सारी तराई को चुन के पवूर्
की ओर चला,और वे एक दसूरे से अलग हो गये।

12 अब्र ाम तो कनान देश में रहा, पर ��� �� ���� ��
����� ��� ���� ���†; और अपना तम्बू सदोम के िनकट
खड़ा िकया।

13सदोम के लोग यहोवा की दृिष्ट में बडे़ दुष्ट और पापी थे।

������ �� ������� �� ����
14 जब लतू अब्र ाम से अलग हो गया तब उसके पश्चात्

����� �� ������ �� ���‡, “आँख उठाकर िजस स्थान पर
तू है वहाँ से उ⮼र-दिक्षण, पवूर्-पिश्चम, चारों ओर दृिष्ट कर।

15क्योंिक िजतनी भिूम तुझे िदखाई देती है, उससबको मैं तुझे
और तेरे वंश को युग-युग के िलये दूँगा। ( . 7:5)

16औरमैं तेरे वंश को पृथ्वी की धलू के िकनकों के समान बहुत
करँूगा, यहाँ तक िक जो कोई पृथ्वी की धलू के िकनकों को िगन
सकेगा वही तेरा वंश भी िगन सकेगा।

17 उठ, इस देश की लम्बाई और चौड़ाई में चल िफर; क्योंिक
मैं उसे तुझी को दूँगा।”

18 इसके पश्चात् अब्र ाम अपना तम्बू उखाड़कर, मम्र े के
बांजवृक्षों के बीच जो हेब्र ोन में थे, जाकर रहने लगा, और वहाँ
भी यहोवा की एक वेदी बनाई।

† 13:12 ��� �� ���� �� ����� ��� ���� ���: यह सम्भव है िक जब वह
अब्र ाम से अलग हुआ, उस समय वह कँुवारा था, और इसिलए उसने सदोम की स्त्री
से िववाह िकया। यिद ऐसा है तो वह इन सब घटनाक्रम के जाल में फँस गया और
अधिमर्यों के साथ िमल गया। ‡ 13:14 ����� �� ������ �� ���: वह
मनुष्य िजसे परमेश्वर ने चुना था, वह अब्र ाम है और परमेश्वर उसे आशीष देता है।
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14

��� �� ����� ����� ����
1 िशनार के राजा अम्र ापेल, और एल्लासार के राजा अय⸂क,

और एलाम के राजा कदोल⼮ओमेर,और गोयीम के राजा ितदाल
के िदनों में ऐसा हुआ,

2 िक उन्होंने सदोम के राजा बेरा,और गमोरा के राजा िबश⼮,
और अदमा के राजा िशनाब, और सबोयीम के राजा शेमेबेर,
और बेला जो सोअर भी कहलाता है, इन राजाओं के िवरु⯁ यु⯁
िकया।

3इन पाँचों ने िस⯀ीम नामक तराई में ,जो खारे नदी के पास है,
एका िकया।

4 बारह वषर् तक तो ये कदोल⼮ओमेर के अधीन रहे; पर तेरहवें
वषर् में उसके िवरु⯁ उठे।

5 चौदहवें वषर् में कदोल⼮ओमेर, और उसके संगी राजा आए,
और अश्तारोत्कनम में रापाइयों को, और हाम में जिूजयों को,
और शावे-िकय⼮तैम में एिमयों को,

6 और सेईर नामक पहाड़ में होिरयों को, मारते-मारते उस
एल्पारान तक जो जंगल के पास है, पहँुच गए।

7 वहाँ से वे लौटकर एिन्मशपात को आए, जो कादेश भी
कहलाता है,औरअमालेिकयों के सारे देश को,औरउन एमोिरयों
को भी जीत िलया, जो हसासोन्तामार में रहते थे।

8 तब सदोम, गमोरा, अदमा, सबोयीम,और बेला, जो सोअर
भी कहलाता है, इनके राजा िनकले,और िस⯀ीम नामक तराई में ,
उनके साथ यु⯁ के िलये पाँित बाँधी:

9 अथ⼮त् एलाम के राजा कदोल⼮ओमेर, गोयीम के राजा
ितदाल, िशनार के राजा अम्र ापेल, और एल्लासार के राजा
अय⸂क, इन चारों के िवरु⯁ उन पाँचों ने पाँित बाँधी।
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10 िस⯀ीम नामक तराई में जहाँ लसार िम⮱ी के गⱒे ही गⱒे थे;
सदोमऔरगमोरा के राजा भागते-भागते उनमें िगर पडे़,औरजो
बचे वे पहाड़ पर भाग गए।

11तब वे सदोमऔर गमोरा के सारे धनऔर भोजनवस्तुओं को
लटू-लाट कर चले गए।

12औरअब्र ाम का भतीजा लतू,जो सदोम में रहता था; उसको
भी धन समेत वे लेकर चले गए।

13तब एक जन जो भागकर बच िनकला था उसने जाकर इब्र ी
अब्र ाम को समाचार िदया; अब्र ाम तो एमोरी मम्र े , जो एशकोल
औरआनेर का भाई था, उसके बांजवृक्षों के बीच में रहता था;और
ये लोग अब्र ाम के संग वाचा बाँधे हुए थे।

������ �� ��� �� �������
14 यह सुनकर िक उसका भतीजा बन्दी बना िलया गया है,

अब्र ाम ने अपने तीन सौ अठारह प्रिशिक्षत, यु⯁ कौशलमें िनपुण
दासों को लेकर जो उसके कुटुम्ब में उत्प⯉ हुए थे, अस्त्र-शस्त्र
धारण करके दान तक उनका पीछा िकया।

15और अपने दासों के अलग-अलग दल बाँधकर रात को उन
पर चढ़ाई करके उनको मार िलयाऔर होबा तक,जो दिमश्क की
उ⮼र की ओर है, उनका पीछा िकया।

16और वह सारे धन को, और अपने भतीजे लतू, और उसके
धन को,और िस्त्रयों को,और सब बिन्दयों को, लौटा ले आया।

17 जब वह कदोल⼮ओमेर और उसके साथी राजाओं को
जीतकर लौटा आता था तब सदोम का राजा शावे नामक तराई
में , जो राजा की तराई भी कहलाती है, उससे भें ट करने के िलये
आया।

������ �� ���������
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18 तब शालेम �� ���� ���������*, जो परमप्रधान
परमेश्वर का याजक था, रोटी और दाखमधु ले आया।

19 और उसने अब्र ाम को यह आशीव⼮द िदया, “परमप्रधान
परमेश्वर की ओर से, जो आकाश और पृथ्वी का अिधकारी है,
तू धन्य हो।

20और धन्य है परमप्रधान परमेश्वर, िजसने तेरे द⪶ोिहयों को
तेरे वश में कर िदया है।” तब अब्र ाम ने उसको सब का दशमांश
िदया।

21तब सदोम के राजा ने अब्र ाम से कहा, “प्रािणयों को तो मुझे
दे,और धन को अपने पास रख।”

22 अब्र ाम ने सदोम के राजा से कहा, “परमप्रधान परमेश्वर
यहोवा, जो आकाशऔर पृथ्वी का अिधकारी है,

23 उसकी ��� �� ��� ���� ���†, िक जो कुछ तेरा है
उसमें से न तो मैं एक सतू, और न जतूी का बन्धन, न कोई और
वस्तु लूँगा; िक तू ऐसा न कहने पाए, िक अब्र ाम मेरे ही कारण
धनी हुआ।

24 पर जो कुछ इन जवानों ने खा िलया है और उनका भाग
जो मेरे साथ गए थे; अथ⼮त् आनेर, एशकोल, और मम्र े मैं नहीं
लौटाऊँगा वे तो अपना-अपना भाग रख लें ।”

15
������ �� ��� �������� �� ����

* 14:18 �� ���� ���������: शालेम का राजा िजसका नाम धािमर्कता का
राजा था, वह रोटीऔर दाखमधु लाया। वह परमेश्वरऔर मनुष्य के बीच एक मध्यस्थ
था, जो इस बात को दश⼮ता है िक परमेश्वर ने अपनी दया का हाथ आगे बढ़ाया हुआ
है,और मनुष्य िवश्वास के हाथ से उस तक पहँुचता है। † 14:23 ��� �� ���
���� ���: अब्र ाम के िलए यह गम्भीर मामला था। या तो पहले, या वहीं पर, उसने
परमेश्वर के सामने यहशपथली िकवहसदोमकीसम्पि⮼को हाथभी नहीं लगाएगा।
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1इन बातों के पश्चात् यहोवा का यह वचन दशर्न में अब्र ाम के
पास पहँुचा “हे अब्र ाम, मत डर; मैं तेरी ढाल और तेरा अत्यन्त
बड़ा प्रितफल हूँ।”

2 अब्र ाम ने कहा, “हे प्रभु यहोवा, मैं तो ���������* हूँ ,
और मेरे घर का वािरस यह दिमश्कवासी एलीएजेर होगा, अतः
तू मुझे क्या देगा?”

3और अब्र ाम ने कहा, “मुझे तो तनेू वंश नहीं िदया,और क्या
देखता हूँ , िक मेरे घर में उत्प⯉ हुआएकजन मेरा वािरस होगा।”

4तब यहोवा का यह वचन उसके पास पहँुचा, “यह तेरा वािरस
न होगा, तेरा जो िनज पुत्र होगा, वही तेरा वािरस होगा।”

5 और उसने उसको बाहर ले जाकर कहा, “आकाश की ओर
दृिष्ट करके तारागण को िगन, क्या तू उनको िगन सकता है?”
िफर उसने उससे कहा, “तेरा वंश ऐसा ही होगा।” ( . 4:18)

6���� ����� �� ������� ����†;और यहोवा ने इस
बात को उसके लेखे में धािमर्कता िगना। ( . 4:3)

7और उसने उससे कहा, “मैं वही यहोवा हूँ जो तुझे कसिदयों
के ऊर नगर से बाहर ले आया, िक तुझको इस देश का अिधकार
दूँ।”

8 उसने कहा, “हे प्रभु यहोवा मैं कैसे जानूँ िक मैं इसका
अिधकारी होऊँगा?”

9 यहोवा ने उससे कहा, “मेरे िलये तीन वषर् की एक बिछया,
और तीन वषर् की एक बकरी,और तीन वषर् का एक मेढ़ा,और एक
िपण्डुक और कबतूर का एक बच्चा ले।”

* 15:2 ���������: अब्र ाम अब भी िनवर्ंशऔर भिूमहीन है,और परमेश्वर ने इस
िवषय में की गई अपनी प्रितज्ञाओं के िवषय में अब तक कुछ भी करने का संकेत नहीं
िदया था। † 15:6 ���� ����� �� ������� ����: अब्र ाम ने यहोवा पर,
उसकी प्रितज्ञा पर िवश्वास िकया, जबिक वतर्मान में कुछ भी नहीं था और तकर् संगत
अवरोध उसके सामने थे।
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10और इन सभी को लेकर, उसने बीच से दो टुकडे़ कर िदया
और टुकड़ों को आमने-सामने रखा पर िचिड़यों के उसने टुकडे़
नहीं िकए।

11जब माँसाहारी पक्षी लोथों पर झपटे, तब अब्र ाम ने उन्हें
उड़ा िदया।

12जब सयूर् अस्त होने लगा, तब अब्र ाम को भारी नीदं आई;
और देखो,अत्यन्त भयऔर महा अंधकार ने उसे छा िलया।

13 तब यहोवा ने अब्र ाम से कहा, “यह िनश्चय जान िक तेरे
वंश पराए देश में परदेशी होकर रहें गे,और उस देश के लोगों के
दास हो जाएँगे;और वे उनको चार सौ वषर् तक दुःख दें गे;

14 िफर िजस देश के वे दास होंगे उसको मैं दण्ड दूँगा: और
उसकेपश्चात् वे बड़ा धनवहाँ से लेकर िनकलआएँगे। ( .
12:36)

15तू तो अपने िपतरों में कुशल के साथ िमलजाएगा; तुझे परेू
बुढ़ापे में िम⮱ी दी जाएगी।

16 पर वे चौथी पीढ़ी में यहाँ िफर आएँगे: क्योंिक अब तक
एमोिरयों का अधमर् परूा नहीं हुआ हैं ।”

17और ऐसा हुआ िक �� ����� ���� �� ���‡और घोर
अंधकार छा गया, तब एक अँगीठी िजसमें से धुआँ उठता था
और एक जलती हुई मशाल िदखाई दी जो उन टुकड़ों के बीच में
से होकर िनकल गई।

18 उसी िदन यहोवा ने अब्र ाम के साथ यह वाचा बाँधी, “िमस्र
के महानद से लेकर फरात नामक बडे़ नद तक िजतना देश है,

19अथ⼮त,् केिनयों, किनिज्जयों, कदमोिनयों,
20 िहि⮼यों, पिरिज्जयों, रापाइयों,

‡ 15:17 �� ����� ���� �� ���: िदन ढल गया और वाचा औपचािरक रूप से
अब परूी हुई। अब्र ाम परमेश्वर की प्रितज्ञा पर िवश्वास करने की चरम पर था। वह
िवश्वास का िपता होने की िस्थित पर पहँुच गया।
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21 एमोिरयों, कनािनयों, िगग⼮िशयों और यबिूसयों का देश,
मैं ने तेरे वंश को िदया है।”

16
����� �� �������

1 अब्र ाम की पत्नी सारै के कोई सन्तान न थी: और उसके
हागार नाम की एक िमस्री दासी थी। ( . 4:22)

2 सारै ने अब्र ाम से कहा, “देख, यहोवा ने तो ���� ���
���� �� ��� ��* इसिलए मैं तुझ से िवनती करती हूँ िक
तू मेरी दासी के पास जा; सम्भव है िक मेरा घर उसके ⯇ारा बस
जाए।” सारै की यह बात अब्र ाम ने मान ली।

3इसिलएजबअब्र ाम को कनान देश में रहते दस वषर् बीत चुके
तब उसकी स्त्री सारै ने अपनी िमस्री दासी हागार को लेकरअपने
पित अब्र ाम को िदया, िक वह उसकी पत्नी हो।

4 वह हागार के पास गया, और वह गभर्वती हुई; जब उसने
जाना िक वह गभर्वती है, तब वह अपनी स्वािमनी को अपनी
दृिष्ट में तुच्छ समझने लगी।

5तब सारै ने अब्र ाम से कहा, “जो मुझ पर उपद⪶व हुआ वह तेरे
ही िसर पर हो। मैं ने तो अपनी दासी को तेरी पत्नी कर िदया; पर
जब उसने जाना िक वह गभर्वती है, तब वह मुझे तुच्छ समझने
लगी, इसिलए यहोवा मेरे और तेरे बीच में न्याय करे।”

6अब्र ाम ने सारै से कहा, “देख तेरी दासी तेरे वश में है; जैसा
तुझे भला लगे वैसा ही उसके साथ कर।” तब सारै उसको दुःख
देने लगी और वह उसके सामने से भाग गई।

7तब यहोवा के दतू ने उसको जंगल में शरू के मागर् पर जल के
एक सोते के पास पाकर कहा,

* 16:2 ���� ��� ���� �� ��� ��: प्राचीनकाल के लोगों का प्रत्येक बात में
परमेश्वर की इच्छा और सामथ्यर् को जानना स्वाभािवक था।
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8 “हे सारै की दासी हागार, तू कहाँ सेआतीऔरकहाँ को जाती
है?” उसने कहा, “मैं अपनी स्वािमनी सारै के सामने से भागआई
हूँ।”

9यहोवा के दतू ने उससे कहा, “अपनी स्वािमनी के पास लौट
जा और उसके वश में रह।”

10और यहोवा के दतू ने उससे कहा, “��� ���� ��� ��
���� ��������†, यहाँ तक िक बहुतायत के कारण उसकी
िगनती न हो सकेगी।”

11और यहोवा के दतू ने उससे कहा, “देख तू गभर्वती है,और
पुत्र जनेगी; तू उसका नाम �������‡ रखना; क्योंिक यहोवा
ने तेरे दुःख का हाल सुन िलया है।

12और वह मनुष्य जंगली गदहे के समान होगा, उसका हाथ
सब के िवरु⯁ उठेगा, और सब के हाथ उसके िवरु⯁ उठें गे; और
वह अपने सब भाई-बन्धुओं के मध्य में बसा रहेगा।”

13 तब उसने यहोवा का नाम िजसने उससे बातें की थी,ं
����������§ रखकर कहा, “क्या मैं यहाँ भी उसको जाते हुए
देखने पाई और देखने के बाद भी जीिवत रही?”

14इस कारण उस कुएँ का नाम बएर-लहई-रोई कुआँ पड़ा; वह
तो कादेश और बेरेद के बीच में है।

15 हागार को अब्र ाम के ⯇ारा एक पुत्र हुआ; और अब्र ाम ने
अपने पुत्र का नाम, िजसे हागार ने जन्म िदया था, इश्माएल
रखा।

16जब हागार ने अब्र ाम के ⯇ारा इश्माएल को जन्म िदया उस
समय अब्र ाम िछयासी वषर् का था।

† 16:10 ��� ���� ��� �� ���� ��������: परमेश्वर ने हागार को बहुत से
वंशज देने की प्रितज्ञा की। उसने “इश्माएल” को जन्म िदया, िजसका अथर् है परमेश्वर
सुनता है। ‡ 16:11 �������: अथ⼮त् “परमेश्वर सुनता है” § 16:13
����������: अथ⼮त् तू वो परमेश्वर है जो मुझे देखता है।
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17
������ �� ���� �� �����

1जब अब्र ाम िनन्यानवे वषर् का हो गया, तब यहोवा ने उसको
दशर्न देकर कहा, “मैं सवर्शिक्तमान परमेश्वर हूँ; मेरी उपिस्थित
में चलऔर िस⯁ होता जा।

2 मैं तेरे साथ वाचा बाँधूँगा, और तेरे वंश को अत्यन्त ही
बढ़ाऊँगा।”

3 तब ������ ���� �� �� ����* और परमेश्वर उससे
यह बातें करता गया,

4 “देख, मेरी वाचा तेरे साथ बंधी रहेगी, इसिलए तू जाितयों
के समहू का मलूिपता हो जाएगा।

5 इसिलए अब से तेरा नाम अब्र ाम न रहेगा परन्तु तेरा नाम
अब्र ाहम होगा; क्योंिक मैं ने तुझे जाितयों के समहू का मलूिपता
ठहरा िदया है।

6 मैं तुझे अत्यन्त फलवन्त करँूगा, और तुझको जाित-जाित
का मलू बना दूँगा,और तेरे वंश में राजा उत्प⯉ होंगे।

7और मैं तेरे साथ, और तेरे पश्चात् पीढ़ी-पीढ़ी तक तेरे वंश
के साथ भी इस आशय की युग-युग की वाचा बाँधता हूँ, िक मैं
तेरा और तेरे पश्चात् तेरे वंश का भी परमेश्वर रहूँगा।

8और मैं तुझको, और तेरे पश्चात् तेरे वंश को भी, यह सारा
कनान देश, िजसमें तू परदेशी होकर रहता है, इस रीित दूँगा िक
वह युग-युग उनकी िनज भिूम रहेगी, और मैं उनका परमेश्वर
रहूँगा।”

9 िफर परमेश्वर ने अब्र ाहम से कहा, “तू भी मेरे साथ बाँधी हुई
वाचा का पालन करना; तू और तेरे पश्चात् तेरा वंश भी अपनी-
अपनी पीढ़ी में उसका पालन करे।

* 17:3 ������ ���� �� �� ����: यहआदरपणूर् भिक्त का सबसे दीन स्वरूप
है, िजसमें आराधकअपने घुटनेऔरकोहनी के बल परअपना माथा जमीन पर िटकाता
है।
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10 मेरे साथ बाँधी हुई वाचा, िजसका पालन तुझे और तेरे
पश्चात् तेरे वंश को करना पडे़गा, वह यह है: तुम में से एक-एक
पुरुष का खतना हो।

11 तुम अपनी-अपनी खलड़ी का खतना करा लेना: जो वाचा
मेरे और तुम्हारे बीच में है, उसका यही िचन्ह होगा।

12पीढ़ी-पीढ़ी में केवल तेरे वंश ही के लोग नहीं पर जो तेरे घर
में उत्प⯉ हुआ हो, अथवा परदेिशयों को रूपा देकर मोल िलया
जाए, ऐसे सब पुरुष भी जब �� ���† के हो जाएँ, तब उनका
खतना िकया जाए।

13 जो तेरे घर में उत्प⯉ हो, अथवा तेरे रूपे से मोल िलया
जाए, उसका खतना अवश्य ही िकया जाए; इस प्रकार मेरी वाचा
िजसका िचन्ह तुम्हारी देह में होगा वह युग-युग रहेगी।

14जो पुरुषखतनारिहत रहे,अथ⼮त् िजसकीखलड़ीकाखतना
न हो, वह प्राणी अपने लोगों में से नाश िकया जाए, क्योंिक उसने
मेरे साथ बाँधी हुई वाचा को तोड़ िदया।”

���� �� ����� �����
15 िफर परमेश्वर ने अब्र ाहम से कहा, “तेरी जो पत्नी ����

��, ���� �� �� ���� � ����, ���� ��� ����‡ होगा।
16 मैं उसको आशीष दूँगा, और तुझको उसके ⯇ारा एक पुत्र

दूँगा; और मैं उसको ऐसी आशीष दूँगा, िक वह जाित-जाित की
मलूमाता हो जाएगी; और उसके वंश में राज्य-राज्य के राजा
उत्प⯉ होंगे।”

† 17:12 �� ���:खतना करने का िदन, आठवाँ िदन है सात िस⯁ता की संख्या है।
इसिलए सात िदन को िस⯁ताऔर िविशष्टता के रूप में िदखा जाता है। ‡ 17:15
���� ��, ���� �� �� ���� � ����, ���� ��� ����: खतना करने का
िदन, आठवाँ िदन है सात िस⯁ता की संख्या है। इसिलए सात िदन को िस⯁ता और
िविशष्टता के रूप में िदखा जाता है।
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17 तब अब्र ाहम मँुह के बल िगर पड़ा और हँसा, और मन ही
मन कहने लगा, “क्या सौ वषर् के पुरुष के भी सन्तान होगी और
क्या सारा जो नब्बे वषर् की है पुत्र जनेगी?”

18औरअब्र ाहम ने परमेश्वर से कहा, “इश्माएल तेरी दृिष्ट में
बना रहे! यही बहुत है।”

19 तब परमेश्वर ने कहा, “िनश्चय तेरी पत्नी सारा के तुझ से
एक पुत्र उत्प⯉ होगा; और तू उसका नाम इसहाक रखना; और
मैं उसके साथ ऐसी वाचा बाँधूँगा जो उसके पश्चात् उसके वंश के
िलये युग-युग की वाचा होगी। ( . 4:7,8)

20 इश्माएल के िवषय में भी मैं ने तेरी सुनी है; मैं उसको भी
आशीष दूँगा, और उसे फलवन्त करँूगा और अत्यन्त ही बढ़ा
द ूँगा; उससेबारहप्रधानउत्प⯉होंगे,औरमैं उससेएकबड़ीजाित
बनाऊँगा।

21परन्तु मैं अपनी वाचा इसहाक ही के साथ बाँधूँगा जो सारा
से अगले वषर् के इसी िनयुक्त समय में उत्प⯉ होगा।”

22तब परमेश्वर ने अब्र ाहम से बातें करनी बन्द की और उसके
पास से ऊपर चढ़ गया।

23 तब अब्र ाहम ने अपने पुत्र इश्माएल को िलया और, उसके
घर में िजतने उत्प⯉ हुए थे,और िजतने उसके रुपये से मोल िलये
गए थे, अथ⼮त् उसके घर में िजतने पुरुष थे, उन सभी को लेकर
उसी िदन परमेश्वर के वचन के अनुसार उनकी खलड़ी का खतना
िकया।

24जब अब्र ाहम की खलड़ी का खतना हुआ तब वह िनन्यानवे
वषर् का था।

25और जब उसके पुत्र इश्माएल की खलड़ी का खतना हुआ
तब वह तेरह वषर् का था।

26अब्र ाहम और उसके पुत्र इश्माएल दोनों का खतना एक ही
िदन हुआ।
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27और उसके घर में िजतने पुरुष थे जो घर में उत्प⯉ हुए, तथा
जो परदेिशयों के हाथ से मोल िलये गए थे, सब का खतना उसके
साथ ही हुआ।

18
������� �� ��� �����

1अब्र ाहम मम्र े के बांजवृक्षों के बीच कड़ी धपू के समय तम्बू के
⯇ार पर बैठा हुआ था, तब यहोवा ने उसे ����� ����*:

2 उसने आँख उठाकर दृिष्ट की तो क्या देखा, िक तीन पुरुष
उसके सामने खडे़ हैं । जब उसने उन्हें देखा तब वह उनसे भें ट करने
के िलये तम्बू के ⯇ार से दौड़ा,और भिूम पर िगरकर दण्डवत् की
और कहने लगा,

3 “हे प्रभु, यिद मुझ पर तेरी अनुग्र ह की दृिष्ट है तो मैं िवनती
करता हूँ , िक अपने दास के पास से चले न जाना।

4 मैं थोड़ा सा जल लाता हूँ और आप अपने पाँव धोकर इस
वृक्ष के तले िवश्राम करें ।

5 िफर मैं एक टुकड़ा रोटी ले आऊँ, और उससे आप अपने-
अपनेजीवको तृप्तकरें ; तबउसके पश्चात्आगे बढ़ें क्योंिकआप
अपने दास के पास इसी िलए पधारे हैं ।” उन्होंने कहा, “जैसा तू
कहता है वैसा ही कर।”

6 तब अब्र ाहम तुरन्त तम्बू में सारा के पास गया और कहा,
“तीन सआ मैदा जल्दी से गूँध,और फुलके बना।”

7 िफर अब्र ाहम गाय-बैल के झुण्ड में दौड़ा, और एक कोमल
औरअच्छा बछड़ा लेकरअपने सेवकको िदया,औरउसनेजल्दी
से उसको पकाया।

* 18:1 ����� ����: प्रभु अब्र ाहम से िमलने आता है और सारा के पुत्र के जन्म
का आश्वासन देता है।
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8 तब उसने दही, और दधू, और बछडे़ का माँस, जो उसने
पकवाया था, लेकर उनके आगे परोस िदया; और आप वृक्ष के
तले उनके पास खड़ा रहा,और वे खाने लगे। ( . 13:2)

���� �� �����
9 उन्होंने उससे पछूा, “तेरी पत्नी सारा कहाँ है?” उसने कहा,

“वह तो तम्बू में है।”
10 उसने कहा, “मैं वसन्त ऋतु में िनश्चय तेरे पास िफर

आऊँगा; और तेरी पत्नी सारा के एक पुत्र उत्प⯉ होगा।” सारा
तम्बू के ⯇ार पर जो अब्र ाहम के पीछे था सुन रही थी। ( .
9:9)

11अब्र ाहमऔरसारा दोनों बहुत बढे़ू थे;औरसारा का मािसक
धमर् बन्द हो गया था। ( . 4:9)

12 इसिलए सारा मन में हँसकर कहने लगी, “मैं तो बढ़ूी हूँ ,
और मेरा स्वामी भी बढ़ूा है, तो क्या मुझे यह सुख होगा?”

13तबयहोवा नेअब्र ाहम सेकहा, “सारा यहकहकर क्यों हँसी,
िक क्या मेरे, जो ऐसी बुिढ़या हो गई हूँ , सचमुच एक पुत्र उत्प⯉
होगा?

14 क्या यहोवा के िलये कोई काम किठन है? िनयत समय में ,
अथ⼮त् वसन्त ऋतु में , मैं तेरे पास िफर आऊँगा, और सारा के
पुत्र उत्प⯉ होगा।”

15तब सारा डर के मारे यह कहकर मुकर गई, “मैं नहीं हँसी।”
उसने कहा, “नही;ं तू हँसी तो थी।” (1 . 3:6)

������� �� ���� �� ���� ������
16 िफर वे पुरुष वहाँ से चलकर, सदोम की ओर दृिष्ट की;और

अब्र ाहम उन्हें िवदा करने के िलये उनके संग-संग चला।
17तब यहोवा ने कहा, “यह जो मैं करता हूँ उसे क्या अब्र ाहम

से िछपा रखूँ?



उत्पि⮼ 18:18 l उत्पि⮼ 18:26

18 अब्र ाहम से तो िनश्चय एक बड़ी और सामथ⼭ जाित
उपजेगी, और पृथ्वी की सारी जाितयाँ उसके ⯇ारा आशीष
पाएँगी। ( . 3:25, . 4:13, . 3:8)

19 क्योंिक मैं जानता हूँ , िक वह अपने पुत्रों और पिरवार को
जो उसके पीछे रह जाएँगे, आज्ञा देगा िक वे यहोवा के मागर् में
अटल बने रहें , और धािमर्कता और न्याय करते रहें , तािक जो
कुछ यहोवा ने अब्र ाहम के िवषय में कहा है उसे परूा करे।”

20 िफर यहोवा ने कहा, “सदोम और गमोरा के िवरु⯁
��������† बढ़ गई है, और उनका पाप बहुत भारी हो गया
है;

21 इसिलए मैं उतरकर देखूँगा, िक उसकी जैसी िचल्लाहट मेरे
कान तक पहँुची है, उन्होंने ठीक वैसा ही काम िकया है िक नही;ं
और न िकया हो तो मैं उसे जान लूँगा।” ( . 18:5)

22 तब वे पुरुष वहाँ से मुड़कर सदोम की ओर जाने लगे; पर
अब्र ाहम यहोवा के आगे खड़ा रह गया।

23 तब अब्र ाहम उसके समीप जाकर कहने लगा, “क्या तू
सचमुच दुष्ट के संग धम⼭ भी नाश करेगा?

24 कदािचत् उस नगर में पचास धम⼭ हों तो क्या तू सचमुच
उस स्थान को नाश करेगा और उन पचास धिमर्यों के कारण जो
उसमें हों न छोडे़गा?

25 इस प्रकार का काम करना तुझ से दरू रहे िक दुष्ट के संग
धम⼭ को भी मार डाले और धम⼭ और दुष्ट दोनों की एक ही दशा
हो। यह तुझ से दरू रहे। क्या सारी पृथ्वी का न्यायी न्याय न
करे?”

26यहोवा ने कहा, “यिद मुझे सदोम में पचास धम⼭ िमलें , तो
उनके कारण उस सारे स्थान को छोडँू़गा।”

† 18:20 ��������: ईश्वरीय प्रिक्रया के हर कदम पर न्याय है। परमेश्वर
पछूताछकरनेऔर पिरिस्थितअनुसार कायर् करने के िलए नीचे उतरा। वे पुरुष सन्देश
सुनाकर चले गए लेिकन अब्र ाहम अब भी परमेश्वर के सामने खड़ा है।
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27 िफर अब्र ाहम ने कहा, “हे प्रभु, सुन मैं तो िम⮱ीऔर राख हूँ;
तो भी मैं ने इतनी िढठाई की िक तुझ से बातें करँू।

28कदािचत् उन पचास धिमर्यों में पाँच घट जाएँ; तो क्या तू
पाँच ही के घटने के कारण उस सारे नगर का नाश करेगा?” उसने
कहा, “यिद मुझे उसमें पैं तालीस भी िमलें , तो भी उसका नाश न
करँूगा।”

29 िफर उसने उससे यह भी कहा, “कदािचत् वहाँ चालीस
िमलें ।” उसने कहा, “तो मैं चालीस के कारण भी ऐसा न करँूगा।”

30 िफर उसने कहा, “हे प्रभु,क्रोध न कर, तो मैं कुछऔर कहूँ:
कदािचत् वहाँ तीस िमलें ।” उसने कहा, “यिद मुझे वहाँ तीस भी
िमलें , तो भी ऐसा न करँूगा।”

31 िफर उसने कहा, “हे प्रभु, सुन, मैं ने इतनी िढठाई तो की है
िक तुझ से बातें करँू: कदािचत् उसमें बीस िमलें ।” उसने कहा, “मैं
बीस के कारण भी उसका नाश न करँूगा।”

32 िफर उसने कहा, “हे प्रभु, क्रोध न कर, मैं एक ही बार और
कहूँगा: कदािचत् उसमें दस िमलें ।” उसने कहा, “तो मैं दस के
कारण भी उसका नाश न करँूगा।”

33जब यहोवा अब्र ाहम से बातें कर चुका, तब चला गया: और
अब्र ाहम अपने घर को लौट गया।

19
��� �� �����

1साँझ को वे �� ���* सदोम के पास आए;और लतू सदोम
के फाटक के पास बैठा था। उनको देखकर वह उनसे भें ट करने के
िलये उठा;और मँुह के बल झुककर दण्डवत् कर कहा;

2 “हे मेरे प्रभुओं, अपने दास के घर में पधािरए, और रात भर
िवश्राम कीिजए, और अपने पाँव धोइये, िफर भोर को उठकर

* 19:1 �� ���: ये वे दो पुरुष हैं जो अब्र ाहम को यहोवा के पास छोड़करआए थे।
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अपने मागर् पर जाइए।” उन्होंने कहा, “नही;ं हम चौक ही में रात
िबताएँगे।”

3और उसने उनसे बहुत िवनती करके उन्हें मनाया; इसिलए
वे उसके साथ चलकर उसके घर में आए; और उसने उनके िलये
भोजन तैयार िकया,और िबना ख़मीर की रोिटयाँ बनाकर उनको
िखलाई।

4 उनके सो जाने के पहले, सदोम नगर के पुरुषों ने, जवानों से
लेकर बढ़ूों तक, वरन् चारों ओर के सब लोगों ने आकर उस घर
को घेर िलया;

5और लतू को पुकारकर कहने लगे, “जो पुरुष आज रात को
तेरे पास आए हैं वे कहाँ हैं ? उनको हमारे पास बाहर ले आ, िक
हम उनसे भोग करें ।”

6तब लतू उनके पास ⯇ार के बाहर गया,और िकवाड़ को अपने
पीछे बन्द करके कहा,

7 “हे मेरे भाइयों, ऐसी बुराई न करो।
8 सुनो, मेरी दो बेिटयाँ हैं िजन्होंने अब तक पुरुष का मँुह नहीं

देखा, इच्छा हो तो मैं उन्हें तुम्हारे पास बाहर ले आऊँ,और तुम
को जैसा अच्छा लगे वैसा व्यवहार उनसे करो: पर इन पुरुषों से
कुछ न करो; क्योंिक ये मेरी छत के तले आए हैं ।”

9 उन्होंने कहा, “हट जा!” िफर वे कहने लगे, “तू एक परदेशी
होकर यहाँ रहने के िलये आया पर अब न्यायी भी बन बैठा है;
इसिलए अब हम उनसे भी अिधक तेरे साथ बुराई करें गे।” और
वे उस पुरुष लतू को बहुत दबाने लगे,और िकवाड़ तोड़ने के िलये
िनकटआए।

10 तब उन अितिथयों ने हाथ बढ़ाकर लतू को अपने पास घर
में खीचं िलया,और िकवाड़ को बन्द कर िदया।

11और उन्होंने क्या छोटे, क्या बडे़, सब पुरुषों को जो घर के
⯇ार पर थे अंधा कर िदया,अतः वे ⯇ार को टटोलते-टटोलते थक
गए।
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��� �� ���� �� �� ������
12 िफर उन अितिथयों ने लतू से पछूा, “यहाँ तेरा और कौन-

कौन हैं ? दामाद, बेटे, बेिटयाँ,और नगर में तेरा जो कोई हो, उन
सभी को लेकर इस स्थान से िनकल जा।

13 क्योंिक हम यह स्थान नाश करने पर हैं , इसिलए िक इसकी
िचल्लाहटयहोवा के सम्मुखबढ़ गई है;औरयहोवा ने हमें इसका
सत्यानाश करने के िलये भेज िदया है।”

14तबलतू ने िनकलकरअपने दामादों को, िजनके साथ उसकी
बेिटयों की सगाई हो गई थी, समझाकर कहा, “उठो, इस स्थान
से िनकल चलो; क्योंिक यहोवा इस नगर को नाश करने पर है।”
उसके दामाद उसका मजाक उड़ाने लगे। ( 17:28,29)

15जब पौ फटने लगी, तब दतूों ने लतू से जल्दी करने को कहा
और बोले, “उठ,अपनी पत्नीऔर दोनों बेिटयों को जो यहाँ हैं ले
जा: नहीं तो तू भी इस नगर के अधमर् में भस्म हो जाएगा।”

16पर वह िवलम्ब करता रहा, इस पर उन पुरुषों ने उसकाऔर
उसकी पत्नी,और दोनों बेिटयों के हाथ पकडे़; क्योंिक यहोवा की
दया उस पर थी: और उसको िनकालकर नगर के बाहर कर िदया।
(2 . 2:7)

17और ऐसा हुआ िक जब उन्होंने उनको बाहर िनकाला, तब
उसने कहा, “अपना प्राण लेकर भागजा; पीछे कीओरनताकना,
और तराई भर में न ठहरना; उस पहाड़ पर भाग जाना, नहीं तो तू
भी भस्म हो जाएगा।”

18लतू ने उनसे कहा, “हे प्रभु, ऐसा न कर!
19 देख, तेरे दास पर तेरी अनुग्र ह की दृिष्ट हुई है, और तनेू

इसमें बड़ी कृपा िदखाई, िक मेरे प्राण को बचाया है; पर मैं पहाड़
पर भाग नहीं सकता, कहीं ऐसा न हो, िक कोई िवपि⮼ मुझ पर
आ पडे़,और मैं मर जाऊँ।

20 देख, वह नगर ऐसा िनकट है िक मैं वहाँ भाग सकता हूँ ,और
वहछोटा भी है। मुझे वहीं भागजाने दे, क्या वहनगरछोटा नहीं
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है? और मेरा प्राण बच जाएगा।”
21 उसने उससे कहा, “देख, मैं ने इस िवषय में भी तेरी िवनती

स्वीकार की है, िक िजस नगर की चच⼮ तनेू की है, उसको मैं नाश
न करँूगा।

22 फुत⼭ से वहाँ भाग जा; क्योंिक जब तक तू वहाँ न पहँुचे
तब तक मैं कुछ न कर सकँूगा।” इसी कारण उस नगर का नाम
����† पड़ा।

���� �� ����� �� �����
23लतू केसोअर के िनकटपहँुचते हीसयूर् पृथ्वी पर उदय हुआ।
24तब यहोवा ने अपनीओर से सदोमऔर गमोरा परआकाश

से गन्धकऔरआग बरसाई; ( 17:29)
25और उन नगरों कोऔर सम्पणूर् तराई को,और नगरों के सब

िनवािसयों को, भिूम की सारी उपज समेत नाश कर िदया।
26लतू की पत्नी ने जो उसके पीछे थी पीछे मुड़कर देखा,और

वह नमक का खम्भा बन गई।
27भोरकोअब्र ाहमउठकरउसस्थानकोगया,जहाँ वहयहोवा

के सम्मुख खड़ा था;
28औरसदोम,औरगमोरा,औरउसतराई के सारे देश कीओर

आँख उठाकर क्या देखा िक उस देश में से धधकती हुई भ⮲ी का
सा धुआँ उठ रहा है।

29और ऐसा हुआ िक जब परमेश्वर ने उस तराई के नगरों को,
िजनमें लतू रहता था, उलट-पुलट कर नाश िकया, तब ����
������� �� ��� ����‡ लतू को उस घटना से बचा िलया।

��� �� ���� ���������

† 19:22 ����: अथ⼮त् “छोटा स्थान” ‡ 19:29 ���� ������� �� ���
����: अब्र ाहम उठकर देखता है िक िजस नगर के िलए उसने इतनी िवनती की उसका
क्या हुआ; और वह दरू से उस नगर से उठते धुएँ को देखता है। परमेश्वर ने अब्र ाहम
को याद िकया, जो लतू का चाचा था,और शायद उसके मन में उसकी वह िवनती रही
होगी, िजसके कारण परमेश्वर ने लतू को उस भयानक िवनाश से बचा िलया।
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30लतू ने सोअर को छोड़ िदया, और पहाड़ पर अपनी दोनों
बेिटयों समेत रहने लगा; क्योंिक वह सोअर में रहने से डरता था;
इसिलएवहऔरउसकी दोनों बेिटयाँ वहाँ एक गुफा में रहनेलगे।

31 तब बड़ी बेटी ने छोटी से कहा, “हमारा िपता बढ़ूा है,और
पृथ्वी भर में कोई ऐसा पुरुष नहीं जो संसार की रीित के अनुसार
हमारे पास आए।

32 इसिलए आ, हम अपने िपता को दाखमधु िपलाकर, उसके
साथ सोएँ, िजससे िक हम अपने िपता के वंश को बचाए रखें ।”

33 अतः उन्होंने उसी िदन-रात के समय अपने िपता को
दाखमधु िपलाया, तब बड़ी बेटी जाकर अपने िपता के पास लेट
गई; पर उसने न जाना, िक वह कब लेटी,और कब उठ गई।

34और ऐसा हुआ िक दसूरे िदन बड़ी ने छोटी से कहा, “देख,
कल रात को मैं अपने िपता के साथ सोई; इसिलएआज भी रात
को हम उसको दाखमधु िपलाएँ; तब तू जाकर उसके साथ सोना
िक हम अपने िपता के ⯇ारा वंश उत्प⯉ करें ।”

35 अतः उन्होंने उस िदन भी रात के समय अपने िपता को
दाखमधु िपलाया, और छोटी बेटी जाकर उसके पास लेट गई;
पर उसको उसके भी सोने और उठने का ज्ञान न था।

36 इस प्रकार से लतू की दोनों बेिटयाँ अपने िपता से गभर्वती
हुई।ं

37 बड़ी एक पुत्र जनी और उसका नाम मोआब रखा; वह
मोआब नामक जाित का जो आज तक है मलूिपता हुआ।

38और छोटी भी एक पुत्र जनी, और उसका नाम बेनअम्मी
रखा; वह अम्मोनवंिशयों का जो आज तक है मलूिपता हुआ।

20
������� �� ��������

1 िफर अब्र ाहम वहाँ से िनकलकर दिक्षण देश में आकर कादेश
और शरू के बीच में ठहरा,और गरार में रहने लगा।
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2औरअब्र ाहमअपनी पत्नी सारा के िवषयमें कहनेलगा, “वह
मेरी बहन है,” इसिलए गरार के राजा अबीमेलेक ने दतू भेजकर
सारा को बुलवा िलया।

3 रात को परमेश्वर ने स्वप्न में अबीमेलेक के पासआकरकहा,
“सुन, िजस स्त्री को तनेू रख िलया है, उसके कारण तू मर जाएगा,
क्योंिक वह सुहािगन है।”

4परन्तुअबीमेलेकउसके पासनगयाथा; इसिलएउसनेकहा,
“हे प्रभु, क्या तू िनद⸂ष जाित का भी घात करेगा?

5 क्या उसी ने स्वयं मुझसे नहीं कहा, ‘वह मेरी बहन है?’ और
उस स्त्री ने भीआपकहा, ‘वह मेरा भाई है,’ मैं ने तो अपने मन की
खराई और अपने व्यवहार की सच्चाई से यह काम िकया।”

6 परमेश्वर ने उससे स्वप्न में कहा, “हाँ, मैं भी जानता हूँ िक
अपने मन की खराई से तनेू यह काम िकया है और मैं ने तुझे रोक
भी रखा िक तू मेरे िवरु⯁ पाप न करे; इसी कारण मैं ने तुझको उसे
छनेू नहीं िदया।

7 इसिलए अब उस पुरुष की पत्नी को उसे लौटा दे; क्योंिक
�� ��� ��*,और तेरे िलये प्राथर्ना करेगा,और तू जीता रहेगा
पर यिद तू उसको न लौटाए तो जान रख, िक त,ूऔर तेरे िजतने
लोग हैं , सब िनश्चय मर जाएँगे।”

8सवेरे अबीमेलेक ने तड़के उठकर अपने सब कमर्चािरयों को
बुलवाकर ये सब बातें सुनाई;ंऔर वे लोग बहुत डर गए।

9 तब अबीमेलेक ने अब्र ाहम को बुलवाकर कहा, “तनेू हम से
यह क्या िकया है? और मैं ने तेरा क्या िबगाड़ा था िक तनेू मेरे
और मेरे राज्य के ऊपर ऐसा बड़ा पाप डाल िदया है? तनेू मेरे
साथ वह काम िकया है जो उिचत न था।”

* 20:7 �� ��� ��: यहाँ परमेश्वर ⯇ारा अब्र ाहम को नबी की उपािध िमली। नबी
परमेश्वर का व्यक्ता होता है जो परमेश्वर की बातों को अिधकार के साथ बोलता है।
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10 िफर अबीमेलेक ने अब्र ाहम से पछूा, “तनेू क्या समझकर
ऐसा काम िकया?”

11 अब्र ाहम ने कहा, “मैं ने यह सोचा था िक इस स्थान में
परमेश्वर का कुछ भी भय न होगा; इसिलए ये लोग मेरी पत्नी
के कारण मेरा घात करें गे।

12इसकेअितिरक्त सचमुच वह मेरी बहन है, वह मेरे िपता की
बेटी तो है पर मेरी माता की बेटी नही;ं िफर वह मेरी पत्नी हो
गई।

13और ऐसा हुआ िक जब परमेश्वर ने मुझे अपने िपता का घर
छोड़कर िनकलने की आज्ञा दी, तब मैं ने उससे कहा, ‘इतनी कृपा
तुझे मुझ पर करनी होगी िक हम दोनों जहाँ-जहाँ जाएँ वहाँ-वहाँ
तू मेरे िवषय में कहना िक यह मेरा भाई है।’ ”

14तब अबीमेलेक ने भेड़-बकरी, गाय-बैल,और दास-दािसयाँ
लेकर अब्र ाहम को दी,ंऔर उसकी पत्नी सारा को भी उसे लौटा
िदया।

15औरअबीमेलेक ने कहा, “देख, मेरा देश तेरे सामने है;जहाँ
तुझे भाए वहाँ रह।”

16और सारा से उसने कहा, “देख, मैं ने तेरे भाई को रूपे के एक
हजार टुकडे़ िदए हैं । देख, तेरे सारे संिगयों के सामने वही तेरी
आँखों का परदा बनेगा,और सभी के सामने तू ठीक होगी।”

17तब ������� �� ����� �� ��������� ��†,और
यहोवा ने अबीमेलेक, और उसकी पत्नी, और दािसयों को चंगा
िकया और वे जनने लगी।ं

18 क्योंिक यहोवा ने अब्र ाहम की पत्नी सारा के कारण
अबीमेलेक के घर की सब िस्त्रयों की कोखों को परूी रीित से बन्द
कर िदया था।

† 20:17 ������� �� ����� �� ��������� ��: ये पद अबीमेलेक के िलए
अब्र ाहम की मध्यस्थता को बताते हैं और यह िक िकस प्रकार वह मरने की कगार पर
था।
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21

����� �� ����
1 यहोवा ने जैसा कहा था वैसा ही ���� �� ���� ����

���� ��� ���� ��� �� ������ ����*।
2सारा अब्र ाहम से गभर्वती होकर उसके बुढ़ापे में उसी िनयुक्त

समयपरजो परमेश्वर ने उससे ठहराया था,एक पुत्रउत्प⯉ हुआ।
3अब्र ाहम ने अपने पुत्र का नाम जो सारा से उत्प⯉ हुआ था

इसहाक रखा। ( 1:2, 3:34)
4और जब उसका पुत्र इसहाक आठ िदन का हुआ, तब उसने

परमेश्वर कीआज्ञा के अनुसार उसका खतना िकया। ( .
7:8)

5जब अब्र ाहम का पुत्र इसहाक उत्प⯉ हुआ तब वह एक सौ
वषर् का था।

6 और सारा ने कहा, “परमेश्वर ने मुझे प्रफुिल्लत िकया है;
इसिलए सब सुननेवाले भी मेरे साथ प्रफुिल्लत होंगे।”

7 िफर उसने यह भी कहा, “क्या कोई कभी अब्र ाहम से कह
सकता था, िक सारा लड़कों को दधू िपलाएगी? पर देखो, मुझसे
उसके बुढ़ापे में एक पुत्र उत्प⯉ हुआ।”

8 और वह लड़का बढ़ा और उसका दधू छुड़ाया गया; और
इसहाक के दधू छुड़ाने के िदन अब्र ाहम ने बड़ा भोज िकया।
( . 4:22, . 11:11)

����� �� ������� �� ������ ����

* 21:1 ���� �� ���� ���� ���� ��� ���� ��� �� ������ ����:
परमेश्वर सारा के प्रित अपनी प्रितज्ञा में िवश्वासयोग्य रहा। प्रितज्ञा के अनुसार
इसहाक का जन्म हुआ।
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9 तब सारा को ������ ����� �� �����, ��
������� �� ������� ��� ��, ���� ���� ���
����� ����†।

10इसकारण उसनेअब्र ाहम से कहा, “इस दासी को पुत्र सिहत
िनकाल दे: क्योंिक इस दासी का पुत्र मेरे पुत्र इसहाक के साथ
भागी न होगा।” ( . 4:29)

11यह बात अब्र ाहम को अपने पुत्र के कारण बुरी लगी।
12 तब परमेश्वर ने अब्र ाहम से कहा, “उस लड़के और अपनी

दासी के कारण तुझे बुरा न लगे; जो बात सारा तुझ से कहे, उसे
मान, क्योंिक जो तेरा वंश कहलाएगा सो इसहाक ही से चलेगा।
( . 11:18, . 9:7)

13दासी के पुत्र से भी मैं एक जाित उत्प⯉ करँूगा इसिलए िक
वह तेरा वंश है।”

14 इसिलए अब्र ाहम ने सवेरे तड़के उठकर रोटी और पानी से
भरी चमडे़ की थैली भी हागार को दी, और उसके कंधे पर रखी,
और उसके लड़के को भी उसे देकर उसको िवदा िकया। वह चली
गई,और बेश⪬बा के जंगल में भटकने लगी।

15जब थैली का जलसमाप्त हो गया, तब उसने लड़के को एक
झाड़ी के नीचे छोड़ िदया।

16औरआप उससे तीर भर के टप्पे पर दरू जाकर उसके सामने
यह सोचकर बैठ गई, “मुझ को लड़के की मृत्यु देखनी न पडे़।”
तब वह उसके सामने बैठी हुई िचल्ला िचल्लाकर रोने लगी।

17 �������� �� �� ����� �� ����‡; और उसके

† 21:9 ������ ����� �� �����, �� ������� �� ������� ��� ��,
���� ���� ��� ����� ����: इसहाक के जन्म से इश्माएल की िस्थित में बड़ा
बदलाव आया। वह अब इसहाक के समान ध्यान का कें द⪶ नहीं रहा और इस कारण हो
सकता है कुछ कड़वाहट की भावना उसमें उत्प⯉ हो गई हो। अतः उसकी हँसी वास्तव
में ठ⮲ा था। ‡ 21:17 �������� �� �� ����� �� ����: परमेश्वर उस
लड़के की पुकार सुनता है, िजसकी प्यास की तड़प अपनी माँ से अिधक थी। स्वगर्दतू
को भेजा गया, िजसने साधारण शब्दों से हागार को प्रोत्सािहत िकया और उसे िनद⪬श
िदया।
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दतू ने स्वगर् से हागार को पुकारकर कहा, “हे हागार, तुझे क्या
हुआ? मतडर; क्योंिकजहाँ तेरा लड़का है वहाँ से उसकीआवाज
परमेश्वर को सुन पड़ी है।

18 उठ, अपने लड़के को उठा और अपने हाथ से सम्भाल;
क्योंिक मैं उसके ⯇ारा एक बड़ी जाित बनाऊँगा।”

19तबपरमेश्वर ने उसकी आँखें खोल दी,ंऔरउसको एक कुआँ
िदखाई पड़ा; तब उसने जाकर थैली को जल से भरकर लड़के को
िपलाया।

20और परमेश्वर उस लड़के के साथ रहा; और जब वह बड़ा
हुआ, तब जंगल में रहते-रहते धनुध⼮री बन गया।

21वह पारान नामक जंगलमें रहा करता था;औरउसकी माता
ने उसके िलये िमस्र देश से एक स्त्री मँगवाई।

�������� �� ��� ������� �� ����
22 उन िदनों में ऐसा हुआ िक अबीमेलेक अपने सेनापित

पीकोल को संग लेकरअब्र ाहम से कहने लगा, “जो कुछ तू करता
है उसमें परमेश्वर तेरे संग रहता है;

23 इसिलए अब मुझसे यहाँ इस िवषय में परमेश्वर की शपथ
खा िक तू न तो मुझसेछलकरेगा,औरनकभी मेरे वंश से करेगा,
परन्तु जैसी करुणा मैं ने तुझ पर की है, वैसी ही तू मुझ पर और
इस देश पर भी, िजसमें तू रहता है, करेगा।”

24अब्र ाहम ने कहा, “मैं शपथ खाऊँगा।”
25 और अब्र ाहम ने अबीमेलेक को एक कुएँ के िवषय में जो

अबीमेलेक के दासों ने बलपवूर्क ले िलया था, उलाहना िदया।
26तबअबीमेलेक ने कहा, “मैं नहीं जानता िक िकसने यहकाम

िकया;और तनेू भी मुझे नहीं बताया,और न मैं ने आज से पहले
इसके िवषय में कुछ सुना।”

27 तब अब्र ाहम ने भेड़-बकरी, और गाय-बैल अबीमेलेक को
िदए;और उन दोनों ने आपस में वाचा बाँधी।
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28अब्र ाहम ने सात मादा मेम्नों को अलग कर रखा।
29तबअबीमेलेक ने अब्र ाहम से पछूा, “इन सात बिच्चयों का,

जो तनेू अलग कर रखी हैं , क्या प्रयोजन है?”
30 उसने कहा, “तू इन सात बिच्चयों को इस बात की साक्षी

जानकर मेरे हाथ से ले िक मैं ने यह कुआँ खोदा है।”
31 उन दोनों ने जो उस स्थान में आपस में शपथ खाई, इसी

कारण उसका नाम बेश⪬बा पड़ा।
32जब उन्होंने बेश⪬बा में परस्पर वाचा बाँधी, तब अबीमेलेक

और उसका सेनापित पीकोल, उठकर पिलिश्तयों के देश में लौट
गए।

33 िफर अब्र ाहम ने बेश⪬बा में झाऊ का एक वृक्ष लगाया,और
वहाँ यहोवा से जो सनातन परमेश्वर है, प्राथर्ना की।

34अब्र ाहमपिलिश्तयों के देशमें बहुत िदनों तकपरदेशी होकर
रहा।

22
������� �� �������

1 इन बातों के पश्चात् ऐसा हुआ िक परमेश्वर ने, �������
�� �� ���� ���� ������� ��*, “हे अब्र ाहम!” उसने
कहा, “देख, मैं यहाँ हूँ।” ( . 11:17)

2 उसने कहा, “अपने पुत्र को अथ⼮त् अपने एकलौते पुत्र
इसहाक को, िजससे तू पे्रम रखता है, संग लेकर मोिरय्याह देश
में चला जा, और वहाँ उसको एक पहाड़ के ऊपर जो मैं तुझे
बताऊँगा होमबिल करके चढ़ा।”

3 अतः अब्र ाहम सवेरे तड़के उठा और अपने गदहे पर काठी
कसकर अपने दो सेवक, और अपने पुत्र इसहाक को संग िलया,

* 22:1 ������� �� �� ���� ���� ������� ��: परमेश्वर अपनी इच्छा
के प्रित अब्र ाहम की परूी आज्ञाकािरता की परीक्षा लेता है।



उत्पि⮼ 22:4 lxii उत्पि⮼ 22:13

और होमबिल के िलये लकड़ी चीर ली; तब िनकलकर उस स्थान
की ओर चला, िजसकी चच⼮ परमेश्वर ने उससे की थी।

4 तीसरे िदन अब्र ाहम ने आँखें उठाकर उस स्थान को दरू से
देखा।

5और उसने अपने सेवकों से कहा, “गदहे के पास यहीं ठहरे
रहो; यह लड़का और मैं वहाँ तक जाकर, और दण्डवत् करके,
िफर तुम्हारे पास लौट आएँगे।”

6 तब अब्र ाहम ने होमबिल की लकड़ी ले अपने पुत्र इसहाक
पर लादी, और आग और छुरी को अपने हाथ में िलया; और वे
दोनों एक साथ चल पडे़।

7इसहाक नेअपने िपताअब्र ाहम से कहा, “हे मेरे िपता,” उसने
कहा, “हे मेरे पुत्र, क्या बात है?” उसने कहा, “देख, आग और
लकड़ी तो हैं ; पर होमबिल के िलये भेड़ कहाँ है?”

8अब्र ाहम ने कहा, “हे मेरे पुत्र, परमेश्वर होमबिल की भेड़ का
उपाय आप ही करेगा।” और वे दोनों संग-संग आगे चलते गए।

9 जब वे उस स्थान को िजसे परमेश्वर ने उसको बताया था
पहँुचे; तब अब्र ाहम ने वहाँ वेदी बनाकर लकड़ी को चुन-चुनकर
रखा,औरअपने पुत्र इसहाक को बाँधकर वेदी पर रखी लकिड़यों
के ऊपर रख िदया। ( . 2:21)

10 िफर अब्र ाहम ने हाथ बढ़ाकर छुरी को ले िलया िक अपने
पुत्र को बिल करे।

11 तब यहोवा के दतू ने स्वगर् से उसको पुकारकर कहा, “हे
अब्र ाहम, हे अब्र ाहम!” उसने कहा, “देख, मैं यहाँ हूँ।”

12 उसने कहा, “उस लड़के पर हाथ मत बढ़ा,और न उसे कुछ
कर; क्योंिक तनेू जो मुझसे अपने पुत्र, वरन् अपने एकलौते पुत्र
को भी, नहीं रख छोड़ा; इससे मैं अब जान गया िक तू परमेश्वर
का भय मानता है।”

13तब अब्र ाहम ने आँखें उठाई,और क्या देखा, िक उसके पीछे
एक मेढ़ाअपनेसीगंों से एकझाड़ी में फँसा हुआ है;अतःअब्र ाहम
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ने जाकर उस मेढे़ को िलया,औरअपने पुत्र के स्थान पर होमबिल
करके चढ़ाया।

14अब्र ाहम ने उस स्थान का नाम ����� ����† रखा, इसके
अनुसार आज तक भी कहा जाता है, “यहोवा के पहाड़ पर प्रदान
िकया जाएगा।”

15 िफर यहोवा के दतू ने दसूरी बार स्वगर् से अब्र ाहम को
पुकारकर कहा,

16 “यहोवा की यह वाणी है, िकमैं अपनी ही यहशपथखाता हूँ
िक तनेू जो यह काम िकया है िक अपने पुत्र, वरन् अपने एकलौते
पुत्र को भी, नहीं रख छोड़ा; ( 1:73,74)

17 इस कारण मैं िनश्चय तुझे आशीष दूँगा; और िनश्चय तेरे
वंश कोआकाश के तारागण,औरसमुद⪶ तट के रेतकणों के समान
अनिगनत करँूगा, और तेरा वंश अपने शतु्रओं के नगरों का
अिधकारी होगा; ( . 6:13,14)

18और पृथ्वी की सारी जाितयाँ अपने को तेरे वंश के कारण
धन्य मानेंगी: क्योंिक तनेू मेरी बात मानी है।”

19 तब अब्र ाहम अपने सेवकों के पास लौट आया,और वे सब
बेश⪬बा को संग-संग गए;और अब्र ाहम बेश⪬बा में रहने लगा।

����� �� ����
20 इन बातों के पश्चात् ऐसा हुआ िक अब्र ाहम को यह सन्देश

िमला, “िमल्का के तेरे भाई नाहोर से सन्तान उत्प⯉ हुई हैं ।”
21 िमल्का के पुत्र तो ये हुए, अथ⼮त् उसका जेठा ऊस, और

ऊस का भाई बजू,और कमएूल, जो अराम का िपता हुआ।
22 िफर केसेद, हज़ो, िपल्दाश, ियदल्ाप,और बतएूल।
23 इन आठों को िमल्का ने अब्र ाहम के भाई नाहोर के ⯇ारा

जन्म िदया। और बतएूल से िरबका उत्प⯉ हुई।

† 22:14 ����� ����: अथ⼮त् “परमेश्वर प्रदान करेगा।”
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24 िफर नाहोर के रूमा नामक एक रखैल भी थी; िजससे तेबह,
गहम, तहश,और माका, उत्प⯉ हुए।

23
���� �� ������ �� ������ ����

1सारा तो एक सौ सताईस वषर् की आयु को पहँुची; और जब
सारा की इतनी आयु हुई;

2 तब वह िकयर्तअब⼮ में मर गई। यह तो कनान देश में है,
और हेब्र ोन भी कहलाता है। इसिलएअब्र ाहम सारा के िलये रोने-
पीटने को वहाँ गया।

3तब अब्र ाहम शव के पास से उठकर िहि⮼यों से कहने लगा,
4 “मैं तुम्हारे बीच अितिथ और परदेशी हूँ; मुझे अपने मध्य में

किब्र स्तान के िलये ऐसी भिूम दो जो मेरी िनज की हो जाए, िक
मैं अपने मृतक को गाड़कर अपनी आँख से दरू करँू।”

5 िहि⮼यों ने अब्र ाहम से कहा,
6 “हे हमारे प्रभु, हमारी सुन; तू तो हमारे बीच में बड़ा प्रधान

है। हमारी कब्र ों में से िजसको तू चाहे उसमें अपने मृतक को गाड़;
हम में से कोई तुझे अपनी कब्र के लेने से न रोकेगा, िक तू अपने
मृतक को उसमें गाड़ने न पाए।”

7तब अब्र ाहम उठकर खड़ा हुआ,और िहि⮼यों के सामने, जो
उस देश के िनवासी थे, दण्डवत् करके कहने लगा,

8 “यिद तुम्हारी यह इच्छा हो िक मैं अपने मृतक को गाड़कर
अपनी आँख से दरू करँू, तो मेरी प्राथर्ना है, िक ���� ��
����� ������* से मेरे िलये िवनती करो,

* 23:8 ���� �� ����� ������: अब्र ाहमअब सोहर के पुत्र एप्रोन से मकपेला
की भिूम को खरीदने का िवशेष प्रस्ताव रखता है। अब्र ाहम बड़ी सावधानी के साथ उस
व्यिक्त के पास जाता है िजससे वह व्यवहार करना चाहता था।
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9 िक वहअपनी मकपेलावाली गुफा,जो उसकी भिूमकी सीमा
पर है; उसका परूा दाम लेकर मुझे दे दे, िक वह तुम्हारे बीच
किब्र स्तान के िलये मेरी िनज भिूम हो जाए।”

10 एप्रोन तो िहि⮼यों के बीच वहाँ बैठा हुआ था, इसिलए
िजतने िह⮼ी उसके नगर के फाटक से होकर भीतर जाते थे, उन
सभी के सामने उसने अब्र ाहम को उ⮼र िदया,

11 “हे मेरे प्रभु, ऐसा नही,ं मेरी सुन; वह भिूम मैं तुझे देता हूँ ,
औरउसमें जो गुफा है, वह भी मैं तुझे देता हूँ;अपने जाितभाइयों
के सम्मुख मैं उसे तुझको िदए देता हूँ;अतः अपने मृतक को कब्र
में रख।”

12 तब अब्र ाहम ने उस देश के िनवािसयों के सामने दण्डवत्
िकया।

13और उनके सुनते हुए एप्रोन से कहा, “यिद तू ऐसा चाहे, तो
मेरी सुन उस भिूम का जो दाम हो, वह मैं देना चाहता हूँ; उसे
मुझसे ले ले, तब मैं अपने मुद⪬ को वहाँ गाडँू़गा।”

14एप्रोन ने अब्र ाहम को यह उ⮼र िदया,
15 “हे मेरे प्रभु, मेरी बात सुन; उस भिूम का दाम तो चार सौ

शेकेल रूपा है; पर मेरे और तेरे बीच में यह क्या है? अपने मुद⪬
को कब्र में रख।”

16अब्र ाहम ने एप्रोनकी मानकर उसको उतनारूपा तौल िदया,
िजतना उसने िहि⮼यों के सुनते हुए कहा था,अथ⼮त् चार सौ ऐसे
शेकेल जो व्यापािरयों में चलते थे।

17 इस प्रकार एप्रोन की भिूम, जो मम्र े के सम्मुख मकपेला में
थी, वह गुफा समेत,और उन सब वृक्षों समेत भी जो उसमें और
उसके चारों ओर सीमा पर थे,

18 िजतने िह⮼ी उसके नगर के फाटक से होकर भीतर जाते थे,
उन सभी के सामने अब्र ाहम के अिधकार में पक्की रीित से आ
गई।
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19 इसके पश्चात् अब्र ाहम ने अपनी पत्नी सारा को उस
मकपेलावालीभिूमकी गुफामें जो मम्र े के अथ⼮त् हेब्र ोन के सामने
कनान देश में है, िम⮱ी दी।

20 इस प्रकार वह भिूम गुफा समेत, जो उसमें थी, िहि⮼यों की
ओर से किब्र स्तान के िलये अब्र ाहम के अिधकार में परूी रीित से
आ गई।

24
����� �� ����� �� �����

1अब्र ाहमअब वृ⯁ हो गया थाऔर उसकीआयु बहुत थीऔर
यहोवा ने सब बातों में उसको आशीष दी थी।

2 अब्र ाहम ने ���� �� ��� ��, �� ���� �� ���
������� �� ���� ���� �������� �� �������
��*, कहा, “अपना हाथ मेरी जाँघ के नीचे रख;

3और मुझसेआकाशऔर पृथ्वी के �������� ����� ��
�� ���� ��� ��� ��†, िक तू मेरे पुत्र के िलये कनािनयों की
लड़िकयों में से, िजनके बीच मैं रहता हूँ , िकसी को न लाएगा।

4परन्तु तू मेरे देश में मेरे ही कुटुिम्बयों के पास जाकर मेरे पुत्र
इसहाक के िलये एक पत्नी ले आएगा।”

5 दास ने उससे कहा, “कदािचत् वह स्त्री इस देश में मेरे साथ
आना न चाहे; तो क्या मुझे तेरे पुत्र को उस देश में जहाँ से तू
आया है ले जाना पडे़गा?”

* 24:2 ���� �� ��� ��, �� ���� �� ��� ������� �� ���� ����
�������� �� ������� ��: अब्र ाहम ने अपने उस दास से, जो उसके घर में
पुरिनया और उसकी सारी सम्पि⮼ पर अिधकारी था, यह शपथ िदलाता है िक वह
उसके कुटुिम्बयों में से उसके पुत्र इसहाक के िलए एक पत्नी लाएगा। † 24:3
�������� ����� �� �� ���� ��� ��� ��: याचना “आकाशऔर पृथ्वी के
परमेश्वर यहोवा” के रूप में परमेश्वर से है। वह सब का सृिष्टकत⼮ है, और इस तरह
स्वगर् और पृथ्वी को रचनेवाला है।
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6अब्र ाहम ने उससे कहा, “चौकस रह, मेरे पुत्र को वहाँ कभी न
ले जाना।”

7 स्वगर् का परमेश्वर यहोवा, िजसने मुझे मेरे िपता के घर से
और मेरी जन्म-भिूम से ले आकर मुझसे शपथ खाकर कहा िक
“मैं यह देश तेरे वंश को दूँगा; वही अपना दतू तेरे आगे-आगे
भेजेगा, िक तू मेरे पुत्र के िलये वहाँ से एक स्त्री ले आए।

8और यिद वह स्त्री तेरे साथआना न चाहे तब तो तू मेरी इस
शपथ से छटू जाएगा; पर मेरे पुत्र को वहाँ न ले जाना।”

9 तब उस दास ने अपने स्वामी अब्र ाहम की जाँघ के नीचे
अपना हाथ रखकर उससे इस िवषय की शपथ खाई।

10 तब वह दास अपने स्वामी के ऊँटों में से दस ऊँट छाँटकर
उसके सब उ⮼म-उ⮼म पदाथ⸂ ं में से कुछ कुछ लेकर चला;और
अरम्नहरैम में नाहोर के नगर के पास पहँुचा।

11और उसने ऊँटों को नगर के बाहर एक कुएँ के पास बैठाया।
वह संध्या का समय था, िजस समय िस्त्रयाँ जल भरने के िलये
िनकलती हैं ।

12वहकहनेलगा, “हे मेरे स्वामीअब्र ाहम के परमेश्वर यहोवा,
आज मेरे कायर् को िस⯁ कर,और मेरे स्वामी अब्र ाहम पर करुणा
कर।

13 देख, मैं जल के इस सोते के पास खड़ा हूँ;और नगरवािसयों
की बेिटयाँ जल भरने के िलये िनकली आती हैं

14इसिलए ऐसा होने दे िक िजसकन्या से मैं कहूँ, ‘अपना घड़ा
मेरी ओर झुका, िक मैं पीऊँ,’ और वह कहे, ‘ले, पी ले, बाद में मैं
तेरे ऊँटों को भी िपलाऊँगी,’ यह वही हो िजसे तनेू अपने दास
इसहाक के िलये ठहराया हो; इसी रीित मैं जान लूँगा िक तनेू मेरे
स्वामी पर करुणा की है।”

15और ऐसा हुआ िक जब वह कह ही रहा था िक िरबका, जो
अब्र ाहम के भाई नाहोर के जन्माये िमल्का के पुत्र, बतएूल की
बेटी थी, वह कंधे पर घड़ा िलये हुए आई।
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16 वह अित सुन्दर, और कुमारी थी, और िकसी पुरुष का मँुह
न देखा था। वह कुएँ में सोते के पास उतर गई,और अपना घड़ा
भरकर िफर ऊपर आई।

17 तब वह दास उससे भें ट करने को दौड़ा, और कहा, “अपने
घडे़ में से थोड़ा पानी मुझे िपला दे।”

18उसने कहा, “हे मेरे प्रभु, ले, पी ले,” और उसने फुत⼭ से घड़ा
उतारकर हाथ में िलये-िलये उसको पानी िपला िदया।

19जब वह उसको िपला चुकी, तब कहा, “मैं तेरे ऊँटों के िलये
भी तब तक पानी भर-भर लाऊँगी, जब तक वे पी न चुकें ।”

20 तब वह फुत⼭ से अपने घडे़ का जल हौद में उण्डेलकर िफर
कुएँ पर भरने को दौड़ गई;और उसके सब ऊँटों के िलये पानी भर
िदया।

21और वह पुरुष उसकी ओर चुपचाप अचम्भे के साथ ताकता
हुआ यह सोचता था िक यहोवा ने मेरी यात्रा को सफल िकया है
िक नही।ं

22जब ऊँट पी चुके, तब उस पुरुष नेआधा तोला सोने का एक
नत्थ िनकालकर उसको िदया,और दस तोले सोने के कंगन उसके
हाथों में पहना िदए;

23और पछूा, “तू िकसकी बेटी है? यह मुझ को बता। क्या तेरे
िपता के घर में हमारे िटकने के िलये स्थान है?”

24 उसने उ⮼र िदया, “मैं तो नाहोर के जन्माए िमल्का के पुत्र
बतएूल की बेटी हूँ।”

25 िफर उसने उससे कहा, “हमारे यहाँ पुआलऔर चारा बहुत
है,और िटकने के िलये स्थान भी है।”

26 तब �� ����� �� ��� ������ ����� ��
������� ���� ���‡,
‡ 24:26 �� ����� �� ��� ������ ����� �� ������� ���� ���: िसर
और शरीर को एक साथ झुकाना उस बढे़ू सेवक का परमेश्वर के मागर्दशर्न के िलए बडे़
आभार को दश⼮ता है।
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27 “धन्य है मेरे स्वामी अब्र ाहम का परमेश्वर यहोवा, िजसने
अपनी करुणाऔर सच्चाई को मेरे स्वामी पर से हटा नहीं िलया:
यहोवा ने मुझ को ठीक मागर् पर चलाकर मेरे स्वामी के भाई-
बन्धुओं के घर पर पहँुचा िदया है।”

28 तब उस कन्या ने दौड़कर अपनी माता को इस घटना का
सारा हाल बता िदया।

29तब लाबान जो िरबका का भाई था, बाहर कुएँ के िनकट उस
पुरुष के पास दौड़ा गया।

30 और ऐसा हुआ िक जब उसने वह नत्थ और अपनी बहन
िरबका के हाथों में वे कंगन भी देखे,और उसकी यह बात भी सुनी
िक उस पुरुष ने मुझसे ऐसी बातें कही;ं तब वह उस पुरुष के पास
गया; और क्या देखा, िक वह सोते के िनकट ऊँटों के पास खड़ा
है।

31 उसने कहा, “हे यहोवा की ओर से धन्य पुरुष भीतर आ तू
क्यों बाहर खड़ा है? मैं ने घर को, और ऊँटों के िलये भी स्थान
तैयार िकया है।”

32 इस पर वह पुरुष घर में गया; और लाबान ने ऊँटों की
कािठयाँ खोलकर पुआलऔर चारा िदया;और उसके और उसके
सािथयों के पाँव धोने को जल िदया।

33 तब अब्र ाहम के दास के आगे जलपान के िलये कुछ रखा
गया; पर उसने कहा “मैं जब तक अपना प्रयोजन न कह दूँ, तब
तक कुछ न खाऊँगा।” लाबान ने कहा, “कह दे।”

34तब उसने कहा, “मैं तो अब्र ाहम का दास हूँ।
35 यहोवा ने मेरे स्वामी को बड़ी आशीष दी है; इसिलए वह

महान पुरुष हो गया है; और उसने उसको भेड़-बकरी, गाय-बैल,
सोना-रूपा, दास-दािसयाँ, ऊँट और गदहे िदए हैं ।

36और मेरे स्वामी की पत्नी सारा के बुढ़ापे में उससे एक पुत्र
उत्प⯉ हुआ है; और उस पुत्र को अब्र ाहम ने अपना सब कुछ दे
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िदया है।
37 मेरे स्वामी ने मुझे यह शपथ िखलाई है, िक ‘मैं उसके पुत्र

के िलये कनािनयों की लड़िकयों में से िजनके देश में वह रहता है,
कोई स्त्री न ले आऊँगा।

38 मैं उसके िपता के घर, और कुल के लोगों के पास जाकर
उसके पुत्र के िलये एक स्त्री ले आऊँगा।’

39तब मैं ने अपने स्वामी से कहा, ‘कदािचत् वह स्त्री मेरे पीछे
न आए।’

40 तब उसने मुझसे कहा, ‘यहोवा, िजसके सामने मैं चलता
आया हूँ, वह तेरे संग अपने दतू को भेजकर तेरी यात्रा को सफल
करेगा;और तू मेरे कुल,और मेरे िपता के घराने में से मेरे पुत्र के
िलये एक स्त्री ले आ सकेगा।

41तू तब ही मेरी इसशपथ सेछटेूगा,जबतू मेरे कुल केलोगों
के पास पहँुचेगा;औरयिद वे तुझे कोई स्त्री न दें , तो तू मेरी शपथ
से छटेूगा।’

42 इसिलए मैं आज उस कुएँ के िनकट आकर कहने लगा, ‘हे
मेरे स्वामी अब्र ाहम के परमेश्वर यहोवा, यिद तू मेरी इस यात्रा
को सफल करता हो;

43तो देख मैं जल के इस कुएँ के िनकट खड़ा हूँ;और ऐसा हो,
िक जो कुमारी जल भरने के िलयेआए,औरमैं उससे कहूँ, “अपने
घडे़ में से मुझे थोड़ा पानी िपला,”

44 और वह मुझसे कहे, “पी ले, और मैं तेरे ऊँटों के पीने के
िलये भी पानी भर दूँगी,” वह वही स्त्री हो िजसको तनेू मेरे स्वामी
के पुत्र के िलये ठहराया है।’

45मैं मन ही मन यह कह ही रहा था, िक देख िरबका कंधे पर
घड़ा िलये हुए िनकल आई; िफर वह सोते के पास उतरकर भरने
लगी। मैं ने उससे कहा, ‘मुझे पानी िपला दे।’

46और उसने जल्दी से अपने घडे़ को कंधे पर से उतार के कहा,
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‘ले, पी ले, पीछे मैं तेरे ऊँटों को भी िपलाऊँगी,’ इस प्रकार मैं ने
पी िलया,और उसने ऊँटों को भी िपला िदया।

47 तब मैं ने उससे पछूा, ‘तू िकसकी बेटी है?’ और उसने कहा,
‘मैं तो नाहोर के जन्माए िमल्का के पुत्र बतएूल की बेटी हूँ ,’ तब
मैं ने उसकी नाक में वह नत्थ,और उसके हाथों में वे कंगन पहना
िदए।

48 िफर मैं ने िसर झुकाकरयहोवा को दण्डवत् िकया,औरअपने
स्वामी अब्र ाहम के परमेश्वर यहोवा को धन्य कहा, क्योंिक उसने
मुझे ठीक मागर् से पहँुचाया िक मैं अपने स्वामी के पुत्र के िलये
उसके कुटुम्बी की पुत्री को ले जाऊँ।

49 इसिलए अब, यिद तुम मेरे स्वामी के साथ कृपा और
सच्चाई का व्यवहार करना चाहते हो, तो मुझसे कहो;और यिद
नहीं चाहते हो; तो भी मुझसे कह दो; तािक मैं दािहनी ओर, या
बाईं ओर िफर जाऊँ।”

50तबलाबानऔरबतएूल ने उ⮼र िदया, “यह बातयहोवा की
ओर से हुई है; इसिलए हम लोग तुझ से न तो भला कह सकते हैं
न बुरा।

51 देख, िरबका तेरे सामने है, उसको ले जा,और वह यहोवा के
वचन के अनुसार, तेरे स्वामी के पुत्र की पत्नी हो जाए।”

52उनकी यह बात सुनकर,अब्र ाहम के दास ने भिूम पर िगरकर
यहोवा को दण्डवत् िकया।

53 िफर उस दास ने सोने और रूपे के गहने, और वस्त्र
िनकालकर िरबका को िदए; और उसके भाई और माता को भी
उसने अनमोल-अनमोल वस्तुएँ दी।ं

54 तब उसने अपने संगी जनों समेत भोजन िकया, और रात
वहीं िबताई। उसने तड़के उठकर कहा, “मुझ को अपने स्वामी के
पास जाने के िलये िवदा करो।”

55 िरबका के भाई और माता ने कहा, “कन्या को हमारे पास
कुछ िदन,अथ⼮त् कम सेकमदस िदन रहने दे; िफर उसके पश्चात्
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वह चली जाएगी।”
56उसने उनसे कहा, “यहोवा ने जो मेरी यात्रा को सफल िकया

है; इसिलए तुम मुझे मत रोकोअब मुझे िवदाकर दो, िकमैं अपने
स्वामी के पास जाऊँ।”

57 उन्होंने कहा, “हम कन्या को बुलाकर पछूते हैं ,और देखें गे,
िक वह क्या कहती है।”

58और उन्होंने िरबका को बुलाकर उससे पछूा, “क्या तू इस
मनुष्य के संग जाएगी?” उसने कहा, “हाँ मैं जाऊँगी।”

59 तब उन्होंने अपनी बहन िरबका, और उसकी दाई और
अब्र ाहम के दास,और उसके साथी सभी को िवदा िकया।

60 और उन्होंने िरबका को आशीव⼮द देकर कहा, “हे हमारी
बहन, तू हजारों लाखों की आिदमाता हो, और तेरा वंश अपने
बैिरयों के नगरों का अिधकारी हो।”

61 तब िरबका अपनी सहेिलयों समेत चली; और ऊँट पर
चढ़कर उस पुरुष के पीछे हो ली। इस प्रकार वह दास िरबका को
साथ लेकर चल िदया।

62 इसहाक जो दिक्षण देश में रहता था,लहैरोई नामक कुएँ से
होकर चला आता था।

63साँझ के समय वह मैदान में ध्यान करने के िलये िनकला था;
और उसने आँखें उठाकर क्या देखा, िक ऊँट चले आ रहे हैं ।

64 िरबका ने भी आँखें उठाकर इसहाक को देखा,और देखते ही
ऊँट पर से उतर पड़ी।

65तब उसने दास से पछूा, “जो पुरुष मैदान पर हम से िमलने
को चलाआता है, वहकौन है?” दास ने कहा, “वह तो मेरा स्वामी
है।” तब िरबका ने घूँघट लेकर अपने मँुह को ढाँप िलया।

66 दास ने इसहाक से अपने साथ हुई घटना का वणर्न िकया।
67 तब इसहाक िरबका को अपनी माता सारा के तम्बू में ले

आया,औरउसको ब्याह कर उससे पे्रम िकया। इस प्रकार इसहाक
को माता की मृत्यु के पश्चात् शािन्त प्राप्त हुई।
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25

������� �� ���� ����
1तबअब्र ाहम ने एक पत्नी ब्याह ली िजसका नाम कतरूा था।
2 उससे िजम्र ान, योक्षान, मदना, िम⯆ान, ियशबाक, और शहू

उत्प⯉ हुए।
3योक्षान से शेबा और ददान उत्प⯉ हुए;और ददान के वंश में

अश्शरूी, लतशूी,और लुम्मी लोग हुए।
4 िम⯆ान के पुत्र एपा, एपेर, हनोक, अबीदा, और एल्दा हुए,

ये सब कतरूा की सन्तान हुए।
5 ����� �� �� ������� �� ���� �� ��� ����*।
6पर अपनी रखैिलयों के पुत्रों को, कुछ कुछ देकर अपने जीते

जी अपने पुत्र इसहाक के पास से पवूर् देश में भेज िदया।

������� �� ������
7अब्र ाहम की सारी आयु एक सौ पचह⮼र वषर् की हुई।
8 अब्र ाहम का दीघ⼮यु होने के कारण अथ⼮त् परेू बुढ़ापे की

अवस्था में प्राण छटू गया;और वह अपने लोगों में जा िमला।
9 उसके पुत्र इसहाक और इश्माएल ने, िह⮼ी सोहर के पुत्र

एप्रोन की मम्र े के सम्मुखवाली भिूम में , जो मकपेला की गुफा
थी, उसमें उसको िम⮱ी दी;

10अथ⼮त् जो भिूम अब्र ाहम ने िहि⮼यों से मोल ली थी; उसी
में अब्र ाहम,और उसकी पत्नी सारा, दोनों को िम⮱ी दी गई।

* 25:5 ����� �� �� ������� �� ���� �� ��� ����: अब्र ाहम ने इसहाक
को अपना वािरस बनाया (उत्प. 24:36)। अपने जीते जी उसने अपनी रखैिलयों के
पुत्रों को कुछ कुछ भाग देकर पवूर् देश की ओर भेज िदया।
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11 अब्र ाहम के मरने के पश्चात् �������� �� ����
����� ����� �� �� ������ ���� ���� �� ���
���� ��, ���� ��†।

������� �� �������
12अब्र ाहम का पुत्र इश्माएल जो सारा की िमस्री दासी हागार

से उत्प⯉ हुआ था, उसकी यह वंशावली है।
13 इश्माएल के पुत्रों के नाम और वंशावली यह है: अथ⼮त्

इश्माएल का जेठा पुत्र नबायोत, िफर केदार, अदबएल,
िमबसाम,

14 िमश्मा, दमूा, मस्सा,
15 हदद, तेमा, यतरू, नापीश,और केदमा।
16 इश्माएल के पुत्र ये ही हुए,और इन्हीं के नामों के अनुसार

इनके गाँवों, और छाविनयों के नाम भी पडे़; और ये ही बारह
अपने-अपने कुल के प्रधान हुए।

17 इश्माएल की सारी आयु एक सौ सैंतीस वषर् की हुई; तब
उसके प्राण छटू गए,और वह अपने लोगों में जा िमला।

18 और उसके वंश हवीला से शरू तक, जो िमस्र के सम्मुख
अश्शरू के मागर् में है, बस गए;और उनका भाग उनके सब भाई-
बन्धुओं के सम्मुख पड़ा।

����� �� ���� �� ����
19अब्र ाहम के पुत्र इसहाक की वंशावली यह है: अब्र ाहम से

इसहाक उत्प⯉ हुआ;
20 और इसहाक ने चालीस वषर् का होकर िरबका को, जो

प⯀नराम के वासी,अरामी बतएूल की बेटी,और अरामी लाबान
की बहन थी, ब्याह िलया।
† 25:11 �������� �� ���� ����� ����� �� �� ������ ���� ����
�� ��� ���� ��, ���� ��: यह पद बताता है िक परमेश्वर की वहआशीष िजसे
अब्र ाहम ने अपनी मृत्यु तक पाया था, अब उसके पुत्र इसहाक को प्राप्त हुई हैं जो
लहैरोई में रहता है।
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21इसहाककी पत्नी तो बाँझ थी, इसिलए उसने उसके िनिम⮼
यहोवा से िवनती की; और यहोवा ने उसकी िवनती सुनी, इस
प्रकार उसकी पत्नी िरबका गभर्वती हुई।

22 लड़के उसके गभर् में आपस में िलपटकर �� ����� ��
����� ���‡। तब उसने कहा, “मेरी जो ऐसी ही दशा रहेगी
तो मैं कैसे जीिवत रहूँगी?” और वह यहोवा की इच्छा पछूने को
गई।
23तब यहोवा ने उससे कहा,
“तेरे गभर् में दो जाितयाँ हैं ,
और तेरी कोख से िनकलते ही दो
राज्य के लोग अलग-अलग होंगे,
और एक राज्य के लोग दसूरे से
अिधक सामथ⼭ होंगे और बड़ा
बेटा छोटे के अधीन होगा।”

24जब उसके पुत्र उत्प⯉ होने का समय आया, तब क्या प्रगट
हुआ, िक उसके गभर् में जुड़वे बालक हैं ।

25पहला जो उत्प⯉ हुआ वह लाल िनकला,और उसका सारा
शरीर कम्बल के समान रोममय था; इसिलए उसका नाम एसाव
रखा गया।

26 पीछे उसका भाई अपने हाथ से एसाव की एड़ी पकडे़ हुए
उत्प⯉ हुआ; और उसका नाम याकूब रखा गया। जब िरबका ने
उनको जन्म िदया तब इसहाक साठ वषर् का था।

���� ������ ������ �� ������ �����

‡ 25:22 �� ����� �� ����� ���: िरबका के गभर् में दो बेटे थे,जो दो जाितयों
के मलूिपता होंगे,और िजनकी प्रवृित और गंतव्य अलग-अलग होंगे। प्रकृित का क्रम
उलट जाएगा,जो बड़ा है वह छोटे की सेवा करेगा। गभर् में उनका संघषर् उनके भिवष्य
के इितहास की भिूमका थी।
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27 िफर वे लड़के बढ़ने लगेऔरएसाव तो वनवासी होकरचतुर
िशकार खेलनेवाला हो गया, पर याकूब सीधा मनुष्य था, और
तम्बुओं में रहा करता था।

28 इसहाक एसाव के अहेर का माँस खाया करता था, इसिलए
वह उससे प्रीित रखता था; पर िरबका याकूब से प्रीित रखती थी।

29एक िदनयाकूब भोजन के िलये कुछ दाल पका रहा था;और
एसाव मैदान से थका हुआआया।

30 तब एसाव ने याकूब से कहा, “वह जो लाल वस्तु है, उसी
लाल वस्तु में से मुझे कुछ िखला, क्योंिक मैं थका हूँ।” इसी कारण
उसका नाम एदोम भी पड़ा।

31याकूब ने कहा, “अपना ������ �� ������§आज मेरे
हाथ बेच दे।”

32 एसाव ने कहा, “देख, मैं तो अभी मरने पर हूँ इसिलए
पहलौठे के अिधकार से मेरा क्या लाभ होगा?”

33याकूब ने कहा, “मुझसे अभी शपथ खा,” अतः उसने उससे
शपथखाई,औरअपना पहलौठे का अिधकार याकूब के हाथ बेच
डाला।

34 इस पर याकूब ने एसाव को रोटी और पकाई हुई मसरू की
दालदी;औरउसनेखाया िपया,तबउठकरचलागया। इसप्रकार
एसाव ने अपना पहलौठे का अिधकार तुच्छ जाना।

26
����� �� ���������

§ 25:31 ������ �� ������: याकूब पहलौठे के अिधकार को खरीदने के िलए
तैयार था, क्योंिक वह सबसे शािन्तपणूर् ऐसा तरीका था िजससे वह उस शे्रष्ठता को
पा सकता था जो उसके िलए ठहराई गई थी। इसिलए उसने अपने इस प्रस्ताव में
सावधानी और बुि⯁मानी से काम िलया।
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1 उस देश में अकाल पड़ा, वह उस पहले अकाल से अलग
था जो अब्र ाहम के िदनों में पड़ा था। इसिलए इसहाक गरार को
पिलिश्तयों के राजा अबीमेलेक के पास गया।

2 वहाँ ����� �� ���� ����� ����* कहा, “िमस्र में
मत जा; जो देश मैं तुझे बताऊँ उसी में रह।

3 तू इसी देश में रह,और मैं तेरे संग रहूँगा,और तुझे आशीष
दूँगा;और ये सब देश मैं तुझको,और तेरे वंश को दूँगा;और जो
शपथ मैं ने तेरे िपता अब्र ाहम से खाई थी, उसे मैं परूी करँूगा।

4और मैं तेरे वंश को आकाश के तारागण के समान करँूगा;
औरमैं तेरे वंश को ये सब देश दूँगा,और पृथ्वी की सारी जाितयाँ
तेरे वंश के कारण अपने को धन्य मानेंगी। ( . 15:5)

5 क्योंिक अब्र ाहम ने मेरी मानी, और जो मैं ने उसे सौपंा था
उसको और मेरी आज्ञाओं, िविधयों और व्यवस्था का पालन
िकया।”

6 इसिलए इसहाक गरार में रह गया।

����� �� ������
7जब उस स्थान के लोगों ने उसकी पत्नी के िवषय में पछूा,

तब उसने यह सोचकर िक यिद मैं उसको अपनी पत्नी कहूँ , तो
यहाँ के लोग िरबका के कारण �� ��� ������� ��† मुझ को
मार डालें गे, उ⮼र िदया, “वह तो मेरी बहन है।”

8 जब उसको वहाँ रहते बहुत िदन बीत गए, तब एक िदन
पिलिश्तयों के राजा अबीमेलेक ने िखड़की में से झाँककर क्या
देखा िक इसहाक अपनी पत्नी िरबका के साथ क्रीड़ा कर रहा है।

* 26:2 ����� �� ���� ����� ����: इसहाकअब उ⮼रािधकारी थाऔर इस
प्रकार प्रितज्ञा का वािरस भी था। अतः परमेश्वर उसके साथ बातचीत करता है, और
उस किठन पिरिस्थित में उसके साथ रहने की प्रितज्ञा करता है। † 26:7 �� ���
������� ��: इसहाक नाटक करता है िक िरबका उसकी बहन है, क्योंिक उस स्थान
केलोग उसकी सुन्दरता से मोिहत थे। इसिलएउसेलगता है िकयिद उसने यह बताया
िक वह उसकी पत्नी है तो उसकी जान को खतरा है।
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9 तब अबीमेलेक ने इसहाक को बुलवाकर कहा, “वह तो
िनश्चय तेरी पत्नी है; िफर तनेू क्यों उसको अपनी बहन कहा?”
इसहाक ने उ⮼र िदया, “मैं ने सोचा था, िक ऐसा न हो िक उसके
कारण मेरी मृत्यु हो।”

10अबीमेलेक ने कहा, “तनेू हम से यह क्या िकया? ऐसे तो
प्रजा में से कोई तेरी पत्नी के साथ सहज से कुकमर् कर सकता,
और तू हमको पाप में फँसाता।”

11इसिलएअबीमेलेक ने अपनी सारी प्रजा कोआज्ञा दी, “जो
कोई उस पुरुषको या उस स्त्री कोछएूगा, वह िनश्चयमार डाला
जाएगा।”

����� �� ���� ����
12 िफर इसहाक ने उस देश में जोता बोया,औरउसी वषर् में ��

���� �� ����‡;और यहोवा ने उसको आशीष दी,
13और वह बढ़ा और उसकी उ⯉ित होती चली गई, यहाँ तक

िक वह बहुत धनी पुरुष हो गया।
14जबउसके भेड़-बकरी,गाय-बैल,औरबहुत से दास-दािसयाँ

हुई,ं तब पिलश्ती उससे डाह करने लगे।

���� �� ���� �����
15 इसिलए िजतने कुओं को उसके िपता अब्र ाहम के दासों ने

अब्र ाहम के जीते जी खोदा था, उनको पिलिश्तयों ने िम⮱ी से भर
िदया।

16तबअबीमेलेक ने इसहाक से कहा, “हमारे पास से चलाजा;
क्योंिक तू हम से बहुत सामथ⼭ हो गया है।”

17 अतः इसहाक वहाँ से चला गया, और गरार की घाटी में
अपना तम्बू खड़ा करके वहाँ रहने लगा।

‡ 26:12 �� ���� �� ����: सौ गुणा दुलर्भ था और केवल अित बहुतायत की
उपज की िस्थित में ही इसे देखा जा सकता था। यहोवा ने “इसहाक को आशीष दी”।
पराए देशवासी की भेड़-बकिरयों, गाय-बैलों के झुण्ड और दास दािसयों में वृि⯁ को
देखकर वहाँ के िनवासी उससे डाह करने लगे।



उत्पि⮼ 26:18 lxxix उत्पि⮼ 26:26

18 तब जो कुएँ उसके िपता अब्र ाहम के िदनों में खोदे गए थे,
और अब्र ाहम के मरने के पीछे पिलिश्तयों ने भर िदए थे, उनको
इसहाक ने िफर से खुदवाया;और उनके वे ही नाम रखे,जो उसके
िपता ने रखे थे।

19 िफर इसहाक के दासों को घाटी में खोदते-खोदते बहते जल
का एक सोता िमला।

20तबगरार के चरवाहों ने इसहाक केचरवाहों से झगड़ा िकया,
और कहा, “यह जल हमारा है।” इसिलए उसने उस कुएँ का नाम
एसेक रखा; क्योंिक वे उससे झगडे़ थे।

21 िफर उन्होंने दसूरा कुआँ खोदा;और उन्होंने उसके िलये भी
झगड़ा िकया, इसिलए उसने उसका नाम िसत्ना रखा।

22 तब उसने वहाँ से िनकलकर एक और कुआँ खुदवाया; और
उसके िलये उन्होंने झगड़ा न िकया; इसिलए उसने उसका नाम
यह कहकर रहोबोत रखा, “अब तो यहोवा ने हमारे िलये बहुत
स्थान िदया है,और हम इस देश में फूले-फलें गे।”

�������� �� ����� �� �����
23 वहाँ से वह बेश⪬बा को गया।
24और उसी िदन यहोवा ने रात को उसे दशर्न देकर कहा, “मैं

तेरे िपता अब्र ाहम का परमेश्वर हूँ; मत डर, क्योंिक मैं तेरे साथ
हूँ ,औरअपने दासअब्र ाहम के कारण तुझेआशीष दूँगा,और तेरा
वंश बढ़ाऊँगा।”

25 तब उसने वहाँ एक वेदी बनाई,और यहोवा से प्राथर्ना की,
और अपना तम्बू वहीं खड़ा िकया;और वहाँ इसहाक के दासों ने
एक कुआँ खोदा।

�������� �� ��� ����
26 तब अबीमेलेक अपने सलाहकार अहुज्जत, और अपने

सेनापित पीकोल को संग लेकर, गरार से उसके पास गया।
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27 इसहाक ने उनसे कहा, “तुम ने मुझसे बैर करके अपने बीच
से िनकाल िदया था,अब मेरे पास क्यों आए हो?”

28उन्होंने कहा, “हमने तो प्रत्यक्ष देखा है, िक यहोवा तेरे साथ
रहता है; इसिलए हमने सोचा, िक तू तो यहोवा की ओर से धन्य
है,अतः हमारे तेरे बीच में शपथ खाई जाए,और हम तुझ से इस
िवषय की वाचा बन्धाएँ;

29 िक जैसे हमने तुझे नहीं छुआ, वरन् तेरे साथ केवल भलाई
ही की है,और तुझको कुशल के्षम से िवदा िकया, उसके अनुसार
तू भी हम से कोई बुराई न करेगा।”

30तब उसने उनको भोज िदया,और उन्होंने खाया-िपया।
31 सवेरे उन सभी ने तड़के उठकर आपस में शपथ खाई; तब

इसहाक ने उनको िवदा िकया, और वे कुशल के्षम से उसके पास
से चले गए।

32उसी िदन इसहाक के दासों नेआकरअपने उसखोदे हुए कुएँ
का वृ⮼ान्त सुनाकर कहा, “हमको जल का एक सोता िमला है।”

33तब उसने उसका नाम िशबा रखा; इसी कारण उस नगर का
नाम आज तक बेश⪬बा पड़ा है।

���� �� ��������
34जब एसाव चालीस वषर् का हुआ, तब उसने िह⮼ी बेरी की

बेटी यहदूीत,और िह⮼ी एलोनकी बेटी बासमतको ब्याह िलया;
35और इन िस्त्रयों के कारण इसहाक और िरबका के मन को

खेद हुआ।

27
����� �� ���� �� �������� ���� �� �����

1जब इसहाक बढ़ूा हो गया,औरउसकी आँखें ऐसी धंुधली पड़
गईं िक उसको सझूता न था, तब उसने अपने जेठे पुत्र एसाव को
बुलाकर कहा, “हे मेरे पुत्र,” उसने कहा, “क्या आज्ञा।”
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2 उसने कहा, “सुन, मैं तो बढ़ूा हो गया हूँ, और नहीं जानता
िक मेरी मृत्यु का िदन कब होगा

3 इसिलए अब तू अपना तरकश और धनुष आिद हिथयार
लेकर मैदान में जा,और मेरे िलये अहेर कर ले आ।

4 तब मेरी रूिच के अनुसार स्वािदष्ट भोजन बनाकर मेरे पास
लेआना, िकमैं उसेखाकरमरने से पहले तुझेजीभरकरआशीव⼮द
दूँ।”

5तबएसावअहेर करने को मैदान में गया।जब इसहाकएसाव
से यह बात कह रहा था, तब �����* सुन रही थी।

����� ������ �������� ������ �� �����
6इसिलए उसनेअपने पुत्र याकूब से कहा, “सुन, मैं ने तेरे िपता

को तेरे भाई एसाव से यह कहते सुना है,
7 ‘तू मेरे िलये अहेर करके उसका स्वािदष्ट भोजन बना, िक मैं

उसे खाकर तुझे यहोवा के आगे मरने से पहले आशीव⼮द दूँ।’
8 इसिलए अब, हे मेरे पुत्र, मेरी सुन,और यहआज्ञा मान,
9 िक बकिरयों के पासजाकर बकिरयों के दो अच्छे-अच्छे बच्चे

ले आ; और मैं तेरे िपता के िलये उसकी रूिच के अनुसार उनके
माँस का स्वािदष्ट भोजन बनाऊँगी।

10 तब तू उसको अपने िपता के पास ले जाना, िक वह उसे
खाकर मरने से पहले तुझको आशीव⼮द दे।”

11 याकूब ने अपनी माता िरबका से कहा, “सुन, मेरा भाई
एसाव तो रोंआर पुरुष है,और मैं रोमहीन पुरुष हूँ।

12कदािचत् मेरा िपता मुझे टटोलने लगे, तो मैं उसकी दृिष्ट
में ठग ठहरँूगा;औरआशीष के बदले श्राप ही कमाऊँगा।”

* 27:5�����: वहएसावकी बजाययाकूबकोआशीषें िदलवाने कीयोजना बनाती
है। याकूब के िलए उनआशीषों को प्राप्त करने के िलए िजन्हें उसने अपने मन में बैठा
रखा था, वह भावनावश यह कदम उठाने को मजबरू हो जाती है, िबना कुछ सोचे या
समझे िक जो वह कर रही है सही है या नही।ं
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13 उसकी माता ने उससे कहा, “हे मेरे, पुत्र, श्राप तुझ पर नहीं
मुझी पर पडे़, तू केवल मेरी सुन,और जाकर वे बच्चे मेरे पास ले
आ।”

14तबयाकूबजाकर उनकोअपनी माता के पास लेआया,और
माता ने उसके िपता की रूिच के अनुसार स्वािदष्ट भोजन बना
िदया।

15तब िरबका ने अपने पहलौठे पुत्र एसाव के सुन्दर वस्त्र, जो
उसके पास घर में थे, लेकरअपनेछोटे पुत्र याकूब को पहना िदए।

16और बकिरयों के बच्चों की खालों को उसके हाथों में और
उसके िचकने गले में लपेट िदया।

17और वह स्वािदष्ट भोजन और अपनी बनाई हुई रोटी भी
अपने पुत्र याकूब के हाथ में दे दी।

18तब वह अपने िपता के पास गया,और कहा, “हे मेरे िपता,”
उसने कहा, “क्या बात है? हे मेरे पुत्र, तू कौन है?”

19याकूब ने अपने िपता से कहा, “मैं तेरा जेठा पुत्र एसाव हूँ।
मैं ने तेरी आज्ञा के अनुसार िकया है; इसिलए उठऔर बैठकर मेरे
अहेर के माँस में से खा, िक तू जी से मुझे आशीव⼮द दे।”

20 इसहाक ने अपने पुत्र से कहा, “हे मेरे पुत्र, क्या कारण है िक
वह तुझे इतनी जल्दी िमल गया?” उसने यह उ⮼र िदया, “तेरे
परमेश्वर यहोवा ने उसको मेरे सामने कर िदया।”

21 िफर इसहाक ने याकूब से कहा, “हे मेरे पुत्र, िनकट आ, मैं
तुझे टटोलकर जानूँ, िक तू सचमुच मेरा पुत्र एसाव है या नही।ं”

22 तब याकूब अपने िपता इसहाक के िनकट गया, और उसने
उसको टटोलकर कहा, “बोल तो याकूब का सा है, पर हाथ एसाव
ही के से जान पड़ते हैं ।”

23और उसने उसको नहीं पहचाना, क्योंिक उसके हाथ उसके
भाई के से रोंआर थे। अतः उसने उसको आशीव⼮द िदया।

24औरउसने पछूा, “क्या तू सचमुच मेरा पुत्र एसाव है?” उसने
कहा, “हाँ मैं हूँ।”



उत्पि⮼ 27:25 lxxxiii उत्पि⮼ 27:31

����� �� �������� �����
25तब उसने कहा, “भोजन को मेरे िनकट ले आ, िक मैं , अपने

पुत्र के अहेर के माँस में से खाकर, तुझे जी से आशीव⼮द दूँ।” तब
वहउसको उसके िनकट लेआया,औरउसनेखाया;औरवहउसके
पास दाखमधु भी लाया,और उसने िपया।

26 तब उसके िपता इसहाक ने उससे कहा, “हे मेरे पुत्र िनकट
आकर मुझे चमू।”

27उसने िनकटजाकर उसको चमूा।और उसने उसके वस्त्रों का
सुगन्ध पाकर उसको वह आशीव⼮द िदया,
“देख, मेरे पुत्र की सुगन्ध जो
ऐसे खेत की सी है िजस पर यहोवा
ने आशीष दी हो;
28 परमेश्वर तुझे आकाश से ओस,
और भिूम की उ⮼म से उ⮼म उपज,
और बहुत सा अनाजऔर नया दाखमधु दे;
29 राज्य-राज्य के लोग तेरे अधीन हों,
और देश-देश के लोग तुझे दण्डवत् करें ;
तू अपने भाइयों का स्वामी हो,
और तेरी माता के पुत्र तुझे दण्डवत् करें ।
जो तुझे श्राप दें वे आप ही श्रािपत हों,
और जो तुझे आशीव⼮द दें वे आशीष पाएँ।”

�������� �� ���� ���� �� ������
30 जैसे ही यह आशीव⼮द इसहाक याकूब को दे चुका, और

याकूबअपने िपता इसहाक के सामने से िनकला ही था, िक एसाव
अहेर लेकर आ पहँुचा।

31तब वह भी स्वािदष्ट भोजन बनाकर अपने िपता के पास ले
आया,और उसने कहा, “हे मेरे िपता, उठकर अपने पुत्र के अहेर
का माँस खा, तािक मुझे जी से आशीव⼮द दे।”
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32 उसके िपता इसहाक ने पछूा, “तू कौन है?” उसने कहा, “मैं
तेरा जेठा पुत्र एसाव हूँ।”

33 तब इसहाक ने अत्यन्त थरथर काँपते हुए कहा, “िफर वह
कौन था जो अहेर करके मेरे पास ले आया था,और मैं ने तेरे आने
से पहले सब में से कुछ कुछ खा िलया और उसको आशीव⼮द
िदया? वरन् ���� ���� ��� �� �����†।”

34अपने िपता की यह बात सुनते ही एसाव ने अत्यन्त ऊँचे
और दुःखभरे स्वर से िचल्लाकरअपने िपता से कहा, “हे मेरे िपता,
मुझ को भी आशीव⼮द दे!”

35 उसने कहा, “तेरा भाई धतूर्ता से आया,और तेरे आशीव⼮द
को लेकर चला गया।”

36 उसने कहा, “क्या उसका नाम �����‡ यथाथर् नहीं रखा
गया? उसने मुझे दो बार अडं़गा मारा, मेरा पहलौठे का अिधकार
तो उसने ले ही िलया था; और अब देख, उसने मेरा आशीव⼮द
भी ले िलया है।” िफर उसने कहा, “क्या तनेू मेरे िलये भी कोई
आशीव⼮द नहीं सोच रखा है?”

37 इसहाक ने एसाव को उ⮼र देकर कहा, “सुन, मैं ने उसको
तेरा स्वामी ठहराया,और उसके सब भाइयों को उसके अधीन कर
िदया,औरअनाजऔर नया दाखमधु देकर उसको पुष्ट िकया है।
इसिलए अब, हे मेरे पुत्र, मैं तेरे िलये क्या करँू?”

38 एसाव ने अपने िपता से कहा, “हे मेरे िपता, क्या तेरे मन
में एक ही आशीव⼮द है? हे मेरे िपता, मुझ को भी आशीव⼮द दे।”
यह कहकर एसाव फूट फूटकर रोया।

39 उसके िपता इसहाक ने उससे कहा,
† 27:33 ���� ���� ��� �� �����: वह जानता था िक माता-िपता की
आशीषें ,माता-िपता के झुकाव से नहीं बिल्क परमेश्वर केआत्मा से उसकी इच्छानुसार
िनकलती है और इसिलए जब वे दे दी गईं तो उन्हें वापस नहीं िलया जा सकता।
‡ 27:36 �����: अथ⼮त् वह एड़ी पकड़ता है, इस नाम का दसूरा अथर् है: वह धोखा
देता है या धोखा देनेवाला
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“सुन, तेरा िनवास उपजाऊ भिूम से दरू हो,
और ऊपर से आकाश की ओस उस पर न पडे़।
40तू अपनी तलवार के बल से जीिवत रहे,
और अपने भाई के अधीन तो होए;
पर जब तू स्वाधीन हो जाएगा,
तब उसके जएू को अपने कंधे पर से तोड़ फें के।” ( .

11:20)

����� �� ���� �� �� �� �����
41 एसाव ने तो याकूब से अपने िपता के िदए हुए आशीव⼮द

के कारण बैर रखा;और उसने सोचा, “मेरे िपता के अन्तकाल का
िदन िनकट है, िफर मैं अपने भाई याकूब को घात करँूगा।”

42जब िरबका को अपने पहलौठे पुत्र एसाव की ये बातें बताई
गई,ं तब उसने अपने छोटे पुत्र याकूब को बुलाकर कहा, “सुन,
तेरा भाई एसाव तुझे घात करने के िलये अपने मन में धीरज रखे
हुए है।

43 इसिलए अब, हे मेरे पुत्र, मेरी सुन,और हारान को मेरे भाई
लाबान के पास भाग जा;

44और थोडे़ िदन तक, अथ⼮त् जब तक तेरे भाई का क्रोध न
उतरे तब तक उसी के पास रहना।

45 िफर जब तेरे भाई का क्रोध तुझ पर से उतरे,और जो काम
तनेू उससे िकया है उसको वहभलूजाए; तबमैं तुझे वहाँ से बुलवा
भेजूँगी। ऐसा क्यों हो िक एक ही िदन में मुझे तुम दोनों से वंिचत
होना पडे़?”

46 िफर िरबका ने इसहाक सेकहा, “िह⮼ीलड़िकयों के कारणमैं
अपने प्राण से िघन करती हूँ; इसिलए यिद ऐसी िह⮼ी लड़िकयों
में से, जैसी इस देशकीलड़िकयाँ हैं ,याकूबभी एककोकहीं ब्याह
ले, तो मेरे जीवन में क्या लाभ होगा?”
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28
����� �� ����� �� ��� ���� ����

1 तब इसहाक ने याकूब को बुलाकर आशीव⼮द िदया, और
आज्ञा दी, “तू िकसी कनानी लड़की को न ब्याह लेना।

2 प⯀नराम में अपने नाना बतएूल के घर जाकर वहाँ अपने
मामा लाबान की एक बेटी को ब्याह लेना।

3सवर्शिक्तमान परमेश्वर तुझे आशीष दे,औरफलवन्त करके
बढ़ाए,और तू राज्य-राज्य की मण्डली का मलू हो।

4 वह तुझे और तेरे वंश को भी अब्र ाहम की सी आशीष दे, िक
तू यह देश िजसमें तू परदेशी होकर रहता है,और िजसे परमेश्वर
ने अब्र ाहम को िदया था, उसका अिधकारी हो जाए।”

5 तब इसहाक ने याकूब को िवदा िकया, और वह प⯀नराम
को अरामी बतएूल के पुत्र लाबान के पास चला, जो याकूब और
एसाव की माता िरबका का भाई था।

���� �� ������� �� ���� ���� �� �����
6जबएसाव को पता चला िक इसहाक ने याकूब कोआशीव⼮द

देकर प⯀नराम भेज िदया, िक वह वहीं से पत्नी लाए,और उसको
आशीव⼮द देने के समययहआज्ञाभी दी, “तू िकसीकनानीलड़की
को ब्याह न लेना,”

7और याकूब माता-िपता की मानकर प⯀नराम को चल िदया।
8 तब एसाव यह सब देखकर और यह भी सोचकर िक कनानी

लड़िकयाँ मेरे िपता इसहाक को बुरी लगती हैं ,
9अब्र ाहम के पुत्र इश्माएल के पास गया, और इश्माएल की

बेटी महलत को, जो नबायोत की बहन थी, ब्याह कर अपनी
पित्नयों में िमला िलया।

����� ��� ����� �� ������
10याकूब बेश⪬बा से िनकलकर हारान की ओर चला।
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11 और उसने िकसी स्थान में पहँुचकर रात वहीं िबताने का
िवचार िकया, क्योंिक सयूर् अस्त हो गया था; इसिलए उसने उस
स्थान के पत्थरों में से एक पत्थर ले अपना तिकया बनाकर रखा,
और उसी स्थान में सो गया।

12तब उसने स्वप्न में क्या देखा, िक एक सीढ़ी पृथ्वी पर खड़ी
है,औरउसका िसरा स्वगर् तक पहँुचा है;औरपरमेश्वर के दतू उस
पर से चढ़ते-उतरते हैं ।

13और यहोवा उसके ऊपर खड़ा होकर कहता है, “मैं यहोवा,
तेरे दादा अब्र ाहम का परमेश्वर,और इसहाक का भी परमेश्वर हूँ;
िजस भिूम पर तू लेटा है, उसे मैं तुझको और तेरे वंश को दूँगा।

14और तेरा वंश भिूम की धलू के िकनकों के समान बहुत होगा,
और पिश्चम, परूब, उ⮼र, दिक्षण, चारों ओर फैलता जाएगा:
और तेरे और तेरे वंश के ⯇ारा पृथ्वी के सारे कुल आशीष पाएँगे।

15और सुन,मैं तेरे संग रहूँगा,औरजहाँ कहीं तू जाए वहाँ तेरी
रक्षा करँूगा, और तुझे इस देश में लौटा ले आऊँगा: मैं अपने
कहे हुए को जब तक परूा न कर लूँ तब तक तुझको न छोडँू़गा।”
( . 41:10)

16तब याकूब जाग उठा,औरकहने लगा, “िनश्चय इस स्थान
में यहोवा है;और मैं इस बात को न जानता था।”

17और भय खाकर उसने कहा, “यह स्थान क्या ही भयानक है!
यहतो परमेश्वर के भवनकोछोड़और कुछनहीं हो सकता; वरन्
यह स्वगर् का फाटक ही होगा।”

18 भोर को याकूब उठा, और अपने तिकये का पत्थर लेकर
उसका �����*खड़ा िकया,औरउसके िसरे पर तेल डाल िदया।

19और उसने उस स्थान का नाम �����† रखा; पर उस नगर

* 28:18 �����: वह खम्भा उस घटना का स्मारक था तेल डालना, परमेश्वर के
िलए पिवत्र करने की िक्रया थी जो वहाँ प्रगट हुआथा। उसने उस स्थान का नाम बेतेल
रखा, िजसका अथर् है “परमेश्वर का घर”। † 28:19 �����: अथ⼮त् “परमेश्वर
का घर”
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का नाम पहले लजू था।
20याकूब ने यह म⯉तमानी, “��� �������� ���� ���

����‡ इस यात्रा में मेरी रक्षा करे,और मुझे खाने के िलये रोटी,
और पहनने के िलये कपड़ा दे,

21और मैं अपने िपता के घर में कुशल के्षम से लौट आऊँ; तो
यहोवा मेरा परमेश्वर ठहरेगा।

22औरयह पत्थर, िजसका मैं ने खम्भा खड़ा िकया है, परमेश्वर
का भवन ठहरेगा: और जो कुछ तू मुझे दे उसका दशमांश मैं
अवश्य ही तुझे िदया करँूगा।”

29
����� �� ����� �� �����

1 िफर याकूब ने अपना मागर् िलया, और पिूवर्यों के देश में
आया।

2और उसने दृिष्ट करके क्या देखा, िक मैदान में एक कुआँ है,
और उसके पास भेड़-बकिरयों के तीन झुण्ड बैठे हुए हैं ; क्योंिक
जो पत्थर उस कुएँ के मँुह पर धरा रहता था, िजसमें से झुण्डों को
जल िपलाया जाता था, वह भारी था।

3औरजबसब झुण्ड वहाँ इक⮲े हो जाते तबचरवाहे उस पत्थर
को कुएँ के मँुह पर से लुढ़काकर भेड़-बकिरयों को पानी िपलाते,
और िफर पत्थर को कुएँ के मँुह पर ज्यों का त्यों रख देते थे।

4अतः याकूब ने चरवाहों से पछूा, “हे मेरे भाइयों, तुम कहाँ के
हो?” उन्होंने कहा, “हम हारान के हैं ।”

5 तब उसने उनसे पछूा, “क्या तुम नाहोर के पोते लाबान को
जानते हो?” उन्होंने कहा, “हाँ, हम उसे जानते हैं ।”

‡ 28:20 ��� �������� ���� ��� ����: यह कोई शतर् नहीं थी िजसके
आधार पर याकूब परमेश्वर को ग्र हण करेगा। यह केवल एक पुकार थी, ईश्वरीय
आश्वासन को प्राप्त करने के प्रित धन्यवाद, “मैं तेरे संग रहूँगा”।
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6 िफर उसने उनसे पछूा, “क्या वह कुशल से है?” उन्होंने कहा,
“हाँ, कुशल से है और वह देख, उसकी बेटी राहेल भेड़-बकिरयों
को िलये हुए चली आती है।”

7 उसने कहा, “देखो, अभी तो िदन बहुत है, पशुओं के इक⮲े
होने का समय नही;ं इसिलए भेड़-बकिरयों को जल िपलाकर िफर
ले जाकर चराओ।”

8उन्होंने कहा, “हम अभी ऐसा नहीं कर सकते,जब सब झुण्ड
इक⮲े होते हैं तब पत्थर कुएँ के मँुह से लुढ़काया जाता है, और
तब हम भेड़-बकिरयों को पानी िपलाते हैं ।”

9 उनकी यह बातचीत हो रही थी, िक राहेल जो पशु चराया
करती थी,अपने िपता की भेड़-बकिरयों को िलये हुए आ गई।

10अपने मामा लाबान की बेटी राहेल को, और उसकी भेड़-
बकिरयों को भी देखकर याकूब ने िनकट जाकर कुएँ के मँुह पर
से पत्थर को लुढ़काकर अपने मामा लाबान की भेड़-बकिरयों को
पानी िपलाया।

11तब याकूब ने राहेल को चमूा,और ऊँचे स्वर से रोया।
12और याकूब ने राहेल को बता िदया, िक मैं तेरा फुफेरा भाई

हूँ , अथ⼮त् िरबका का पुत्र हूँ। तब उसने दौड़कर अपने िपता से
कह िदया।

13अपने भांजे याकूब का समाचार पाते ही लाबान उससे भें ट
करने को दौड़ा,और उसको गले लगाकर चमूा, िफर अपने घर ले
आया।और याकूब ने लाबान से अपना सब वृ⮼ान्त वणर्न िकया।

14तब लाबान ने याकूब से कहा, “तू तो सचमुच मेरी ह⮷ीऔर
माँस है।” और याकूब एक महीना भर उसके साथ रहा।

15तबलाबान ने याकूब से कहा, “भाई-बन्धु होने के कारण तुझ
से मुफ्त सेवा कराना मेरे िलए उिचतनहीं है; इसिलएकहमैं तुझे
सेवा के बदले क्या दूँ?”
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16 लाबान की दो बेिटयाँ थी, िजनमें से बड़ी का नाम िलआ
और छोटी का राहेल था।

17 िलआ के तो धुन्धली आँखें थी,ं पर राहेल रूपवती और
सुन्दर थी।

����� �� ����� �� ���� ��� ���� �� ����
18 इसिलए याकूब ने, जो राहेल से प्रीित रखता था, कहा, “मैं

तेरी छोटी बेटी राहेल के िलये सात वषर् तेरी सेवा करँूगा।”
19 लाबान ने कहा, “उसे पराए पुरुष को देने से तुझको देना

उ⮼म होगा; इसिलए मेरे पास रह।”
20अतः याकूब ने राहेल के िलये सात वषर् सेवा की; और वे

उसको राहेल की प्रीित के कारण थोडे़ ही िदनों के बराबर जान
पडे़।

�� �� ����� �� ��� ��� �� ���� ����
21 तब याकूब ने लाबान से कहा, “मेरी पत्नी मुझे दे, और मैं

उसके पास जाऊँगा, क्योंिक मेरा समय परूा हो गया है।”
22अतः लाबान ने उस स्थान के सब मनुष्यों को बुलाकर इक⮲ा

िकया,और �� ��� ����*।
23साँझ के समय वह अपनी बेटी िलआ को याकूब के पास ले

गया,और वह उसके पास गया।
24लाबान ने अपनी बेटी िलआ को उसकी दासी होने के िलये

अपनी दासी िजल्पा दी।
25 भोर को मालमू हुआ िक यह तो िलआ है, इसिलए उसने

लाबान से कहा, “यह तनेू मुझसे क्या िकया है? मैं ने तेरे साथ
रहकर जो तेरी सेवा की, तो क्या राहेल के िलये नहीं की? िफर
तनेू मुझसे क्यों ऐसा छल िकया है?”

26लाबान ने कहा, “हमारे यहाँ ऐसी रीित नही,ं िक बड़ी बेटी
से पहले दसूरी का िववाह कर दें ।

* 29:22 �� ��� ����: याकूब की िलआ: से धोखे से शादी करा दी गई,और िफर
सात वषर् और सेवा करके वह राहेल को भी प्राप्त कर लेता है।
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����� �� ����� �� �� ���� ����
27 “इसका सप्ताह तो परूा कर; िफर दसूरी भी तुझे उस सेवा के

िलये िमलेगी जो तू मेरे साथ रहकर और सात वषर् तक करेगा।”
28 याकूब ने ऐसा ही िकया, और िलआ के सप्ताह को परूा

िकया; तबलाबान ने उसेअपनी बेटी राहेल भी दी, िक वह उसकी
पत्नी हो।

29लाबान ने अपनी बेटी राहेल की दासी होने के िलये अपनी
दासी िबल्हा को िदया।

30तब याकूब राहेल के पास भी गया,और उसकी प्रीित िलआ
से अिधक उसी पर हुई, और उसने लाबान के साथ रहकर सात
वषर् और उसकी सेवा की।

����� �� ������
31 जब ����� �� ���� �� ��� ������ ���†, तब

उसने उसकी कोख खोली, पर राहेल बाँझ रही।
32अतः िलआ गभर्वती हुई,और उसके एक पुत्र उत्प⯉ हुआ,

और उसने यह कहकर उसका नाम रूबेन रखा, “यहोवा ने मेरे
दुःख पर दृिष्ट की है,अब मेरा पित मुझसे प्रीित रखेगा।”

33 िफर वह गभर्वती हुई और उसके एक पुत्र उत्प⯉ हुआ; तब
उसने यह कहा, “यह सुनकर िक मैं अिप्रय हूँ यहोवा ने मुझे यह
भी पुत्र िदया।” इसिलए उसने उसका नाम िशमोन रखा।

34 िफर वह गभर्वती हुई और उसके एक पुत्र उत्प⯉ हुआ;और
उसने कहा, “अब की बार तो मेरा पित मुझसे िमल जाएगा,
क्योंिक उससे मेरे तीन पुत्र उत्प⯉ हुए।” इसिलए उसका नाम
लेवी रखा गया।

35और िफर वह गभर्वती हुई और उसके एक और पुत्र उत्प⯉
हुआ; और उसने कहा, “अब की बार तो मैं यहोवा का धन्यवाद

† 29:31 ����� �� ���� �� ��� ������ ���: अिप्रय हुई परमेश्वर की
आँखें दुिखयारों पर लगी रहती है, वह उसको सन्तान देकर उसके पित के प्यार की कमी
की भरपाई करता है; जबिक राहेल बाँझ थी।
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करँूगी।” इसिलएउसने उसका नामयहदूा रखा; तबउसकीकोख
बन्द हो गई। ( 1:2)

30
1जब राहेल ने देखा िक याकूब के िलये मुझसे कोई सन्तान

नहीं होती, तब वहअपनी बहन से डाह करने लगीऔर याकूब से
कहा, “मुझे भी सन्तान दे, नहीं तो मर जाऊँगी।”

2तबयाकूब ने राहेल सेक्रोिधतहोकरकहा, “क्या मैं परमेश्वर
हूँ? तेरी कोख तो उसी ने बन्द कर रखी है।”

3 राहेल ने कहा, “अच्छा, मेरी दासी िबल्हा हािजर है; उसी के
पास जा, वह मेरे घुटनों पर जनेगी,और उसके ⯇ारा मेरा भी घर
बसेगा।”

4 तब उसने उसे अपनी दासी िबल्हा को िदया, िक वह उसकी
पत्नी हो;और याकूब उसके पास गया।

5और िबल्हा गभर्वती हुईऔर याकूब से उसके एक पुत्र उत्प⯉
हुआ।

6 तब राहेल ने कहा, “परमेश्वर ने मेरा न्याय चुकाया और
मेरी सुनकर मुझे एक पुत्र िदया।” इसिलए उसने उसका नाम दान
रखा।

7 राहेल की दासी िबल्हा िफर गभर्वती हुई और याकूब से एक
पुत्र और उत्प⯉ हुआ।

8 तब राहेल ने कहा, “मैं ने अपनी बहन के साथ बडे़ बल से
िलपटकरमल्लयु⯁ िकयाऔरअबजीतगई।”अतः उसने उसका
नाम नप्ताली रखा।

9जब िलआ ने देखा िक मैं जनने से रिहत हो गई हूँ , तब उसने
अपनी दासी िजल्पा को लेकर याकूब की पत्नी होने के िलये दे
िदया।

10और िलआकी दासी िजल्पा के भी याकूब से एक पुत्र उत्प⯉
हुआ।
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11 तब िलआ ने कहा, “अहो भाग्य!” इसिलए उसने उसका
नाम गाद रखा।

12 िफर िलआ की दासी िजल्पा के याकूब से एक और पुत्र
उत्प⯉ हुआ।

13 तब िलआ ने कहा, “मैं धन्य हूँ; िनश्चय िस्त्रयाँ मुझे धन्य
कहेंगी।” इसिलए उसने उसका नाम आशेर रखा।

14 गेहूँ की कटनी के िदनों में रूबेन को मैदान में ������*
िमले, और वह उनको अपनी माता िलआ के पास ले गया, तब
राहेल ने िलआ से कहा, “अपने पुत्र के ददूाफलों में से कुछ मुझे
दे।”

15 उसने उससे कहा, “तनेू जो मेरे पित को ले िलया है क्या
छोटी बात है? अब क्या तू मेरे पुत्र के ददूाफल भी लेना चाहती
है?” राहेल ने कहा, “अच्छा, तेरे पुत्र के ददूाफलों के बदले वह
आज रात को तेरे संग सोएगा।”

16 साँझ को जब याकूब मैदान से आ रहा था, तब िलआ
उससे भेंट करने को िनकली, और कहा, “तुझे मेरे ही पास आना
होगा, क्योंिक मैं ने अपने पुत्र के ददूाफल देकर तुझे सचमुच मोल
िलया।” तब वह उस रात को उसी के संग सोया।

17तब परमेश्वर ने िलआ की सुनी,और वह गभर्वती हुई और
याकूब से उसके पाँचवाँ पुत्र उत्प⯉ हुआ।

18तब िलआ ने कहा, “मैं ने जो अपने पित को अपनी दासी दी,
इसिलए परमेश्वर ने मुझे मेरी मजदरूी दी है।” इसिलए उसने
उसका नाम इस्साकार रखा।

19 िलआ िफर गभर्वती हुई और याकूब से उसके छठवाँ पुत्र
उत्प⯉ हुआ।

20तब िलआ ने कहा, “परमेश्वर ने मुझे अच्छा दान िदया है;

* 30:14 ������: ददूाफल को “पे्रम फल” भी कहा जाता है, यह स्वाद में मीठा
और सुगन्ध देता है,और माना जाता है िक इसके खाने से यौन इच्छाएँ उ⮼ेिजत होती
है और मिहलाओं को गभर्वती होने में मदद करता है।
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अब की बार मेरा पित मेरे संग बना रहेगा, क्योंिक मेरे उससे छः
पुत्र उत्प⯉ हो चुके हैं ।” इसिलए उसने उसका नामजबलूनू रखा।

21 तत्पश्चात् उसके एक बेटी भी हुई, और उसने उसका नाम
दीना रखा।

22�������� �� ����� �� �� ���� ��†,और उसकी
सुनकर उसकी कोख खोली।

23 इसिलए वह गभर्वती हुई और उसके एक पुत्र उत्प⯉ हुआ;
तब उसने कहा, “परमेश्वर ने मेरी नामधराई को दरू कर िदया है।”

24 इसिलए उसने यह कहकर उसका नाम यसुूफ रखा,
“परमेश्वर मुझे एक पुत्र और भी देगा।”

����� �� ����� �� ��� ������
25जब राहेल से यसुूफ उत्प⯉ हुआ, तब याकूब ने लाबान से

कहा, “मुझे िवदा कर िक मैं अपने देश और स्थान को जाऊँ।
26 मेरी िस्त्रयाँ और मेरे बच्चे, िजनके िलये मैं ने तेरी सेवा की

है, उन्हें मुझे दे िक मैं चला जाऊँ; तू तो जानता है िक मैं ने तेरी
कैसी सेवा की है।”

27लाबान ने उससे कहा, “यिद तेरी दृिष्ट में मैं ने अनुग्र ह पाया
है, तो यहीं रह जा; क्योंिक मैं ने अनुभव से जान िलया है िक
यहोवा ने तेरे कारण से मुझे आशीष दी है।”

28 िफर उसने कहा, “तू ठीक बता िक मैं तुझको क्या दूँ ,और मैं
उसे द ूँगा।”

29उसने उससे कहा, “तू जानता है िक मैं ने तेरी कैसी सेवा की,
और तेरे पशु मेरे पास िकस प्रकार से रहे।

30 मेरे आने से पहले वे िकतने थे, और अब िकतने हो गए हैं ;
और यहोवा ने मेरे आने पर तुझे आशीष दी है। पर मैं अपने घर
का काम कब करने पाऊँगा?”
† 30:22 �������� �� ����� �� �� ���� ��: परमेश्वर ने राहेल की ऐसे
समय में सुिध ली जो उसके िलए उिचत था,जब उसने उसे िनभर्र रहने और धैयर् रखने
का पाठ पढ़ा िदया।
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31 उसने िफर कहा, “मैं तुझे क्या दूँ?” याकूब ने कहा, “तू मुझे
कुछ न दे; यिद तू मेरे िलये एक काम करे, तो मैं िफर तेरी भेड़-
बकिरयों को चराऊँगा,और उनकी रक्षा करँूगा।

32मैं आज तेरी सब भेड़-बकिरयों के बीच होकर िनकलूँगा,और
जो भेड़ या बकरी िच⮼ीवाली या िचतकबरी हो, और जो भेड़
काली हो,और जो बकरी िचतकबरी और िच⮼ीवाली हो, उन्हें मैं
अलग कर रखूँगा;और मेरी मजदरूी में वे ही ठहरें गी।

33और जब आगे को मेरी मजदरूी की चच⼮ तेरे सामने चले,
तब धमर् की यही साक्षी होगी; अथ⼮त् बकिरयों में से जो कोई न
िच⮼ीवाली न िचतकबरी हो, और भेड़ों में से जो कोई काली न
हो, यिद मेरे पास िनकलें , तो चोरी की ठहरें गी।”

34तब लाबान ने कहा, “तेरे कहने के अनुसार हो।”
35अतः उसने उसी िदन सब धारीवाले और िचतकबरे बकरों,

और सब िच⮼ीवाली और िचतकबरी बकिरयों को,अथ⼮त् िजनमें
कुछ उजलापन था, उनको और सब काली भेड़ों को भी अलग
करके अपने पुत्रों के हाथ सौपं िदया।

36औरउसनेअपनेऔर याकूब के बीच में तीन िदन के मागर् का
अन्तर ठहराया; और याकूब लाबान की भेड़-बकिरयों को चराने
लगा।

37 तब याकूब ने िचनार, और बादाम, और अम⸂न वृक्षों की
हरी-हरी छिड़याँ लेकर, उनके िछलके कही-ंकहीं छील के, उन्हें
धारीदार बना िदया, ऐसी िक उन छिड़यों की सफेदी िदखाई देने
लगी।

38औरतबछीली हुईछिड़योंको भेड़-बकिरयों के सामने उनके
पानी पीने के कठौतों में खड़ा िकया;औरजब वे पानी पीने के िलये
आईं तब गािभन हो गई।ं

39छिड़यों के सामने गािभन होकर, भेड़-बकिरयाँ धारीवाले,
िच⮼ीवाले और िचतकबरे बच्चे जनी।ं

40 तब याकूब ने भेड़ों के बच्चों को अलग-अलग िकया, और



उत्पि⮼ 30:41 xcvi उत्पि⮼ 31:4

लाबान की भेड़-बकिरयों के मँुह को िच⮼ीवाले और सब काले
बच्चों कीओर कर िदया;औरअपने झुण्डों को उनसे अलग रखा,
और लाबान की भेड़-बकिरयों से िमलने न िदया।

41और जब जब बलवन्त भेड़-बकिरयाँ गािभन होती थी,ं तब-
तब याकूब उन छिड़यों को कठौतों में उनके सामने रख देता था;
िजससे वे छिड़यों को देखती हुई गािभन हो जाएँ।

42पर जब िनबर्ल भेड़-बकिरयाँ गािभन होती थी, तब वह उन्हें
उनके आगे नहीं रखता था। इससे िनबर्ल-िनबर्ल लाबान की रही,ं
और बलवन्त-बलवन्त याकूब की हो गई।ं

43 इस प्रकार वह पुरुष अत्यन्त धनाढ⪵ हो गया, और उसके
बहुत सी भेड़-बकिरयाँ, और दािसयाँ और दास और ऊँट और
गदहे हो गए।

31
����� �� ����� �� ��� �� �����

1 िफर ����� �� �������* की ये बातें याकूब के सुनने
में आई,ं “याकूब ने हमारे िपता का सब कुछ छीन िलया है,और
हमारे िपता के धन के कारण उसकी यह प्रितष्ठा है।”

2और याकूब ने लाबान के चेहरे पर दृिष्ट की और ताड़ िलया,
िक वह उसके प्रित पहले के समान नहीं है।

3 तब यहोवा ने याकूब से कहा, “अपने िपतरों के देश और
अपनी जन्म-भिूम को लौट जा,और मैं तेरे संग रहूँगा।”

4 तब याकूब ने राहेल और िलआ को, मैदान में अपनी भेड़-
बकिरयों के पास बुलवाकर कहा,

* 31:1 ����� �� �������: पिरिस्थितयाँ ऐसी घटीं िक याकूब को अपनी
पित्नयों को वहाँ से िनकल जाने के िलए कहना पड़ा। उसकी धन-समृि⯁ के कारण
लाबान के पुत्र उसके बारे में बुरा कहने लगे और ईष्य⼮ करने लगे। स्वयं लाबान भी
दरू-दरू रहने लगा था।
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5 “तुम्हारे िपता के चेहरे से मुझे समझ पड़ता है, िक वह तो
मुझे पहले के समान अब नहीं देखता; पर मेरे िपता का परमेश्वर
मेरे संग है।

6और तुम भी जानती हो, िक मैं ने तुम्हारे िपता की सेवा शिक्त
भर की है।

7 िफर भी तुम्हारे िपता ने मुझसे छल करके मेरी मजदरूी को
दस बार बदल िदया; परन्तु परमेश्वर ने उसको मेरी हािन करने
नहीं िदया।

8जब उसने कहा, ‘िच⮼ीवाले बच्चे तेरी मजदरूी ठहरें गे,’ तब
सब भेड़-बकिरयाँ िच⮼ीवाले ही जनने लगी,ं और जब उसने
कहा, ‘धारीवाले बच्चे तेरी मजदरूी ठहरें गे,’ तबसब भेड़-बकिरयाँ
धारीवाले जनने लगी।ं

9 इस रीित से परमेश्वर ने तुम्हारे िपता के पशु लेकर मुझ को
दे िदए।

10 भेड़-बकिरयों के गािभन होने के समय मैं ने स्वप्न में क्या
देखा, िक जो बकरे बकिरयों पर चढ़ रहे हैं , वे धारीवाले,
िच⮼ीवाले,और धब्बेवाले हैं ।

11तब परमेश्वर के दतू ने स्वप्न में मुझसे कहा, ‘हे याकूब,’ मैं ने
कहा, ‘क्या आज्ञा।’

12 उसने कहा, ‘आँखें उठाकर उन सब बकरों को जो बकिरयों
पर चढ़ रहे हैं , देख, िक वे धारीवाले, िच⮼ीवाले, और धब्बेवाले
हैं ; क्योंिक जो कुछ लाबान तुझ से करता है, वह मैं ने देखा है।

13 मैं उस बेतेल का परमेश्वर हूँ, जहाँ तनेू एक खम्भे पर तेल
डाल िदया था और मेरी म⯉त मानी थी। अब चल, इस देश से
िनकलकर अपनी जन्म-भिूम को लौट जा।’ ”

14तब ����� �� ���† ने उससे कहा, “क्या हमारे िपता के
घर में अब भी हमारा कुछ भाग या अंश बचा है?
† 31:14 ����� �� ���: उसकी पित्नयाँ अपने िपता के स्वाथर्पणूर् रवैये पर अपने
पित के िवचारों से सहमत थी,ंऔर वे उसके साथ वहाँ से चले जाने को तैयार हो गई।ं
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15 क्या हम उसकी दृिष्ट में पराए न ठहरी?ं देख, उसने हमको
तो बेच डाला,और हमारे रूपे को खा बैठा है।

16 इसिलए परमेश्वर ने हमारे िपता का िजतना धन ले िलया
है, वह हमारा,और हमारे बच्चों का है;अब जो कुछ परमेश्वर ने
तुझ से कहा है, वही कर।”

17तब याकूब ने अपने बच्चोंऔर िस्त्रयों को ऊँटों पर चढ़ाया;
18और िजतने पशुओं को वह प⯀नराम में इक⮲ा करके धनाढ⪵

हो गया था, सब को कनान में अपने िपता इसहाक के पास जाने
की मनसा से, साथ ले गया।

19लाबान तो अपनी भेड़ों का ऊन कतरने के िलये चला गया
था,और राहेल अपने िपता के गृहदेवताओं को चुरा ले गई।

20अतः याकूब लाबान अरामी के पास से चोरी से चला गया,
उसको न बताया िक मैं भागा जाता हूँ।

21 वह अपना सब कुछ लेकर भागा, और महानद के पार
उतरकर अपना मँुह िगलाद के पहाड़ी देश की ओर िकया।

����� ������ ����� �� ���� ����
22तीसरे िदन लाबान को समाचार िमला िक याकूब भाग गया

है।
23 इसिलए उसने अपने भाइयों को साथ लेकर उसका सात

िदन तक पीछा िकया, और िगलाद के पहाड़ी देश में उसको जा
पकड़ा।

24 तब परमेश्वर ने रात के स्वप्न में अरामी लाबान के पास
आकर कहा, “सावधान रह, तू याकूब से न तो भला कहनाऔर न
बुरा।”

25औरलाबान याकूब के पास पहँुच गया। याकूब अपना तम्बू
िगलाद नामक पहाड़ी देश में खड़ा िकए पड़ा था;और लाबान ने
भी अपने भाइयों के साथ अपना तम्बू उसी पहाड़ी देश में खड़ा
िकया।
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26तब लाबान याकूब से कहने लगा, “तनेू यह क्या िकया, िक
मेरे पास से चोरी से चला आया, और मेरी बेिटयों को ऐसा ले
आया, जैसा कोई तलवार के बल से बन्दी बनाई गई हों?

27तू क्यों चुपके से भागआया,और मुझसे िबना कुछ कहे मेरे
पास से चोरी से चलाआया; नहीं तो मैं तुझेआनन्द के साथ मृदंग
और वीणा बजवाते,और गीत गवाते िवदा करता?

28तनेू तो मुझे अपने बेटे-बेिटयों को चमूने तक न िदया? तनेू
मखूर्ता की है।

29 तुम लोगों की हािन करने की शिक्त मेरे हाथ में तो है;
पर तुम्हारे िपता के परमेश्वर ने मुझसे बीती हुई रात में कहा,
‘सावधान रह, याकूब से न तो भला कहना और न बुरा।’

30 भला, अब तू अपने िपता के घर का बड़ा अिभलाषी होकर
चला आया तो चला आया, पर मेरे देवताओं को तू क्यों चुरा ले
आया है?”

31याकूब ने लाबान को उ⮼र िदया, “मैं यह सोचकर डर गया
था िक कहीं तू अपनी बेिटयों को मुझसे छीन न ले।

32 िजस िकसी के पास तू अपने देवताओं को पाए, वह जीिवत
न बचेगा। मेरे पास तेरा जो कुछ िनकले, उसे भाई-बन्धुओं के
सामने पहचानकर ले ले।” क्योंिक याकूब न जानता था िक राहेल
गृहदेवताओं को चुरा ले आई है।

33 यह सुनकर लाबान, याकूब और िलआ और दोनों दािसयों
के तम्बुओं में गया;और कुछ न िमला। तब िलआ के तम्बू में से
िनकलकर राहेल के तम्बू में गया।

34 राहेल तो गृहदेवताओं को ऊँट की काठी में रखकर उन पर
बैठी थी। लाबान ने उसके सारे तम्बू में टटोलने पर भी उन्हें न
पाया।

35 राहेल ने अपने िपता से कहा, “हे मेरे प्रभु; इससे अप्रस⯉
न हो, िक मैं तेरे सामने नहीं उठी; क्योंिक मैं मािसक धमर् से हूँ।”
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अतः उसके ढँूढ़-ढाँढ़ करने पर भी गृहदेवता उसको न िमले।
36 तब याकूब क्रोिधत होकर लाबान से झगड़ने लगा, और

कहा, “मेरा क्या अपराध है? मेरा क्या पाप है, िक तनेू इतना
क्रोिधत होकर मेरा पीछा िकया है?

37 तनेू जो मेरी सारी सामग्र ी को टटोलकर देखा, तो तुझको
अपने घर की सारी सामग्र ी में से क्या िमला? कुछ िमला हो तो
उसको यहाँ अपने और मेरे भाइयों के सामने रख दे, और वे हम
दोनों के बीच न्याय करें ।

38 इन बीस वष⸂ ं से मैं तेरे पास रहा; इनमें न तो तेरी भेड़-
बकिरयों के गभर् िगरे,और न तेरे मेढ़ों का माँस मैं ने कभी खाया।

39 िजसे जंगली जन्तुओं ने फाड़ डाला उसको मैं तेरे पास न
लाता था, उसकी हािन मैं ही उठाता था;चाहे िदन को चोरी जाता
चाहे रात को, तू मुझ ही से उसको ले लेता था।

40 मेरी तो यह दशा थी िक िदन को तो घामऔर रात को पाला
मुझे खा गया;और नीदं मेरी आँखों से भाग जाती थी।

41बीस वषर् तक मैं तेरे घर में रहा; चौदह वषर् तो मैं ने तेरी दोनों
बेिटयों के िलये,औरछः वषर् तेरी भेड़-बकिरयों के िलये सेवा की;
और तनेू मेरी मजदरूी को दस बार बदल डाला।

42 मेरे िपता का परमेश्वर अथ⼮त् अब्र ाहम का परमेश्वर,
िजसका भय इसहाक भी मानता है, यिद मेरी ओर न होता, तो
िनश्चय तू अब मुझे खाली हाथ जाने देता। मेरे दुःख और मेरे
हाथों के पिरश्रम को देखकर परमेश्वर ने बीती हुई रात में तुझे
डाँटा।”

����� �� ����� �� ��� ������
43 लाबान ने याकूब से कहा, “ये बेिटयाँ तो मेरी ही हैं , और

ये पुत्र भी मेरे ही हैं ,और ये भेड़-बकिरयाँ भी मेरे ही हैं ,और जो
कुछ तुझे देख पड़ता है वह सब मेरा ही है परन्तु अब मैं अपनी
इन बेिटयों और इनकी सन्तान से क्या कर सकता हूँ?
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44अबआ, मैं और तू दोनों आपस में वाचा बाँधें ,और वह मेरे
और तेरे बीच साक्षी ठहरी रहे।”

45तब याकूब ने एक पत्थर लेकर उसका खम्भा खड़ा िकया।
46 तब याकूब ने अपने भाई-बन्धुओं से कहा, “पत्थर इक⮲ा

करो,” यह सुनकर उन्होंने पत्थर इक⮲ा करके एक ढेर लगाया
और वहीं ढेर के पास उन्होंने भोजन िकया।

47उस ढेर का नाम लाबान ने तो जैगर सहादुथा, पर याकूब ने
िगिलयाद रखा।

48लाबान ने कहा, “यह ढेर आज से मेरे और तेरे बीच साक्षी
रहेगा।” इस कारण उसका नाम िगिलयाद रखा गया,

49और िमस्पा भी; क्योंिक उसने कहा, “जब हम एक दसूरे से
दरू रहें तब यहोवा मेरी और तेरी देख-भाल करता रहे।

50यिद तू मेरी बेिटयों को दुःख दे,या उनके िसवायऔर िस्त्रयाँ
ब्याह ले, तो हमारे साथ कोई मनुष्य तो न रहेगा; पर देख मेरे तेरे
बीच में परमेश्वर साक्षी रहेगा।”

51 िफर लाबान ने याकूब से कहा, “इस ढेर को देख और इस
खम्भे को भी देख, िजनको मैं ने अपने और तेरे बीच में खड़ा िकया
है।

52यह ढेरऔरयहखम्भा दोनों इस बात के साक्षी रहें िक हािन
करने की मनसा से न तो मैं इस ढेर को लाँघकर तेरे पासजाऊँगा,
न तू इस ढेर और इस खम्भे को लाँघकर मेरे पास आएगा।

53अब्र ाहमऔरनाहोरऔरउनके िपता; तीनों काजो परमेश्वर
है, वही हम दोनों के बीच न्याय करे।” तब याकूब ने उसकी शपथ
खाई िजसका भय उसका िपता इसहाक मानता था।

54और याकूब ने उस पहाड़ पर बिल चढ़ाया,औरअपने भाई-
बन्धुओंको भोजनकरने के िलये बुलाया,तबउन्होंने भोजनकरके
पहाड़ पर रात िबताई।

55भोर को लाबान उठा,औरअपने बेटे-बेिटयों को चमूकरऔर
आशीव⼮द देकर चल िदया,और अपने स्थान को लौट गया।
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1याकूब ने भी अपना मागर् िलयाऔर परमेश्वर के दतू उसेआ
िमले।

2 उनको देखते ही याकूब ने कहा, “यह तो परमेश्वर का दल
है।” इसिलए उसने उस स्थान का नाम महनैम रखा।

3तब याकूब ने सेईर देश में ,अथ⼮त् एदोम देश में ,अपने भाई
एसाव के पास अपने आगे दतू भेज िदए।

4और उसने उन्हें यहआज्ञा दी, “मेरे प्रभु एसाव से यह कहना;
िक ���� ���* याकूब तुझ से यह कहता है, िक मैं लाबान के
यहाँ परदेशी होकर अब तक रहा;

5 और मेरे पास गाय-बैल, गदहे, भेड़-बकिरयाँ, और दास-
दािसयाँ हैं और मैं ने अपने प्रभु के पास इसिलए सन्देश भेजा है
िक तेरे अनुग्र ह की दृिष्ट मुझ पर हो।”

6 वे दतू याकूब के पासलौटकरकहनेलगे, “हम तेरे भाई एसाव
के पास गए थे, और वह भी तुझ से भें ट करने को चार सौ पुरुष
संग िलये हुए चला आता है।”

7 तब याकूब बहुत डर गया, और संकट में पड़ा: और यह
सोचकर, अपने सािथयों के, और भेड़-बकिरयों, और गाय-बैलों,
और ऊँटों के भी अलग-अलग दो दल कर िलये,

8 िक यिद एसावआकर पहले दलको मारने लगे, तो दसूरा दल
भागकर बच जाएगा।

9 िफर याकूब ने कहा, “हे यहोवा, हे मेरे दादा अब्र ाहम के
परमेश्वर, हे मेरे िपता इसहाक के परमेश्वर, तनेू तो मुझसे कहा

* 32:4 ���� ���: पहले िकए काय⸂ ं क्षितपिूतर् के िलए याकूब बड़ी दीनता और
आदर के साथ अपने बडे़ भाई से िमलता है,जहाँ वह अपने को “तेरा दास”और एसाव
को “मेरे प्रभु” कहकर सम्बोिधत करता है। वह उसे अपने सम्पि⮼ के बारे में बताता है
तािक उसे पता चले िक वह उससे कुछ नहीं चाहता।
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था िक अपने देशऔर जन्म-भिूम में लौट जा,और मैं तेरी भलाई
करँूगा:

10तनेू जो-जो काम अपनी करुणा और सच्चाई से अपने दास
के साथ िकए हैं , िक मैं जो अपनी छड़ी ही लेकर इस यरदन नदी
के पार उतर आया,और अब मेरे दो दल हो गए हैं , तेरे ऐसे-ऐसे
कामों में से मैं एक के भी योग्य तो नहीं हूँ।

11 मेरी िवनती सुनकर मुझे मेरे भाई एसाव के हाथ से बचा मैं
तो उससे डरता हूँ , कहीं ऐसा न हो िक वह आकर मुझे और माँ
समेत लड़कों को भी मार डाले।

12तनेू तो कहा है, िक मैं िनश्चय तेरी भलाई करँूगा,और तेरे
वंश को समुद⪶ के रेतकणों के समान बहुत करँूगा, जो बहुतायत
के मारे िगने नहीं जा सकते।”

13 उसने उस िदन की रात वहीं िबताई; और जो कुछ उसके
पासथा उसमें से अपने भाई एसावकी भें ट के िलयेछाँटछाँटकर
िनकाला;

14अथ⼮त् दो सौ बकिरयाँ, और बीस बकरे, और दो सौ भेड़ें ,
और बीस मेढे़,

15औरबच्चों समेत दधू देनेवाली तीस ऊँटिनयाँ,औरचालीस
गायें ,और दस बैल,और बीस गदिहयाँ और उनके दस बच्चे।

16 इनको उसने झुण्ड-झुण्ड करके, अपने दासों को सौपंकर
उनसे कहा, “मेरे आगे बढ़ जाओ; और झुण्डों के बीच-बीच में
अन्तर रखो।”

17 िफर उसने अगले झुण्ड के रखवाले को यहआज्ञा दी, “जब
मेरा भाई एसाव तुझे िमले,और पछूने लगे, ‘तू िकसका दास है,
और कहाँ जाता है,और ये जो तेरे आगे-आगे हैं , वे िकसके हैं ?’

18तब कहना, ‘यह तेरे दास याकूब के हैं । हे मेरे प्रभु एसाव, ये
भें ट के िलये तेरे पास भेजे गए हैं ,और वह आप भी हमारे पीछे-
पीछे आ रहा है।’ ”
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19और उसने दसूरे और तीसरे रखवालों को भी, वरन् उन सभी
को जो झुण्डों के पीछे-पीछे थे ऐसी ही आज्ञा दी िक जब एसाव
तुम को िमले तब इसी प्रकार उससे कहना।

20और यह भी कहना, “तेरा दास याकूब हमारे पीछे-पीछे आ
रहा है।” क्योंिक उसने यह सोचा िक यह भेंट जो मेरे आगे-आगे
जाती है, इसके ⯇ारा मैं उसके क्रोध को शान्त करके तब उसका
दशर्न करँूगा; हो सकता है वह मुझसे प्रस⯉ हो जाए।

21 इसिलए वह भेंट याकूब से पहले पार उतर गई, और वह
आप उस रात को छावनी में रहा।

����� �� ���������
22 उसी रात को वह उठा और अपनी दोनों िस्त्रयों,और दोनों

दािसयों,और ग्यारहों लड़कों को संग लेकर घाट से यब्बोक नदी
के पार उतर गया।

23 उसने उन्हें उस नदी के पार उतार िदया, वरन् अपना सब
कुछ पार उतार िदया।

24और याकूबआपअकेला रह गया; तब कोई पुरुषआकर पौ
फटने तक उससे मल्लयु⯁ करता रहा।

25 जब उसने देखा िक मैं याकूब पर प्रबल नहीं होता, तब
उसकीजाँघ की नसको छुआ;औरयाकूब की जाँघ की नस उससे
मल्लयु⯁ करते ही करते चढ़ गई।

26 तब उसने कहा, “मुझे जाने दे, क्योंिक भोर होनेवाला है।”
याकूब ने कहा, “जब तक तू मुझे आशीव⼮द न दे, तब तक मैं तुझे
जाने न दूँगा।”

27 और उसने याकूब से पछूा, “���� ��� ���� ��†?”
उसने कहा, “याकूब।”

† 32:27 ���� ��� ���� ��: उसने उसे पहले के स्वयं अथ⼮त् याकूब को स्मरण
कराया,जो स्वयं पर िनभर्रऔर स्वाथ⼭ था। परन्तु अब वहअपािहज है, दसूरे पर िनभर्र
है,और दसूरे से सब के िलएऔर अपने िलएआशीष माँग रहा है।
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28उसने कहा, “तेरा नामअब याकूब नही,ं परन्तु �������‡
होगा, क्योंिक तू परमेश्वर से और मनुष्यों से भी यु⯁ करके प्रबल
हुआ है।”

29याकूब नेकहा, “मैं िवनतीकरता हूँ , मुझेअपना नामबता।”
उसने कहा, “तू मेरा नाम क्यों पछूता है?” तब उसने उसको वहीं
आशीव⼮द िदया।

30तबयाकूब ने यहकहकर उस स्थानका नाम �����§ रखा;
“परमेश्वर कोआमने-सामने देखने पर भी मेरा प्राण बचगया है।”

31पनीएल के पास से चलते-चलते सयूर् उदय हो गया,औरवह
जाँघ से लँगड़ाता था।

32 इस्राएली जो पशुओं की जाँघ की जोड़वाले जंघानस को
आज के िदन तक नहीं खाते, इसका कारण यही है िक उस पुरुष ने
याकूब की जाँघ के जोड़ में जंघानस को छुआ था।

33

����� �� ���� �� �����
1औरयाकूब ने आँखें उठाकरयह देखा, िकएसावचारसौ पुरुष

संग िलये हुए चला आता है। तब उसने बच्चों को अलग-अलग
बाँटकर िलआऔर राहेल और दोनों दािसयों को सौपं िदया।

2और उसने सब केआगे लड़कों समेत दािसयों को उसके पीछे
लड़कों समेत िलआ को,और सब के पीछे राहेल और यसुूफ को
रखा,

‡ 32:28 �������: अथ⼮त् “वह परमेश्वर के साथ लड़ा” § 32:30 �����:
अथ⼮त् परमेश्वर का मुख। यह नाम िदए जाने का कारण इस पद में िदया हुआ है,
“परमेश्वर को आमने-सामने देखने पर भी मेरा प्राण बच गया है।”
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3 और आप उन सब के आगे बढ़ा और सात बार ���� ��
����� ������� ��*,और अपने भाई के पास पहँुचा।

4 तब एसाव उससे भें ट करने को दौड़ा, और उसको हृदय से
लगाकर, गले से िलपटकर चमूा; िफर वे दोनों रो पडे़।

5 तब उसने आँखें उठाकर िस्त्रयों और बच्चों को देखा; और
पछूा, “ये जो तेरे साथ हैं वे कौन हैं ?” उसने कहा, “ये तेरे दास के
लड़के हैं , िजन्हें परमेश्वर ने अनुग्र ह करके मुझ को िदया है।”

6तब लड़कों समेत दािसयों ने िनकटआकर दण्डवत् िकया।
7 िफर लड़कों समेत िलआ िनकट आई, और उन्होंने भी

दण्डवत् िकया; अन्त में यसुूफ और राहेल ने भी िनकट आकर
दण्डवत् िकया।

8तब उसने पछूा, “तेरा यह बड़ा दलजो मुझको िमला, उसका
क्या प्रयोजन है?” उसने कहा, “यह िक मेरे प्रभु की अनुग्र ह की
दृिष्ट मुझ पर हो।”

9 एसाव ने कहा, “हे मेरे भाई, मेरे पास तो बहुत है; जो कुछ
तेरा है वह तेरा ही रहे।”

10याकूब ने कहा, “नहीं नही,ंयिद तेरा अनुग्र ह मुझ पर हो, तो
मेरी भें ट ग्र हणकर: क्योंिक मैं ने तेरा दशर्न पाकर,मानो परमेश्वर
का दशर्न पाया है,और तू मुझसे प्रस⯉ हुआ है।

11 इसिलए यह भेंट, जो तुझे भेजी गई है, ग्र हण कर; क्योंिक
परमेश्वर ने मुझपरअनुग्र ह िकया है,और मेरे पासबहुत है।”जब
उसने उससे बहुत आग्रह िकया, तब उसने भें ट को ग्र हण िकया।

12 िफर एसाव ने कहा, “आ, हम बढ़ चलें : और मैं तेरे आगे-
आगे चलूँगा।”

* 33:3 ���� �� ����� ������� ��: पास आने पर याकूब ने िगरकर सात
बार दण्डवत् िकया, जो अपने बडे़ भाई के प्रित उसके पणूर् समपर्ण का प्रतीक था। एक
जंगल के िशकारी एसाव का हृदय इससे िपघलगयाऔर वह उस परअपने अपार स्नेह
को प्रगट करता है, िजसे याकूब भी करता है।
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13 याकूब ने कहा, “हे मेरे प्रभु, तू जानता ही है िक मेरे साथ
सुकुमार लड़के,और दधू देनेहारी भेड़-बकिरयाँ और गायें है; यिद
ऐसे पशु एक िदन भी अिधक हाँके जाएँ, तो सब के सब मर
जाएँगे।

14 इसिलए मेरा प्रभु अपने दास के आगे बढ़ जाए,और मैं इन
पशुओं की गित के अनुसार, जो मेरे आगे हैं ,और बच्चों की गित
केअनुसार धीरे धीरे चलकर सेईर में अपने प्रभु के पास पहँुचूँगा।”

15एसाव ने कहा, “तोअपने सािथयों में से मैं कई एक तेरे साथ
छोड़ जाऊँ।” उसने कहा, “यह क्यों? इतना ही बहुत है, िक मेरे
प्रभु के अनुग्र ह की दृिष्ट मुझ पर बनी रहे।”

16तब एसाव ने उसी िदन सेईर जाने को अपना मागर् िलया।
17 परन्तु याकूब वहाँ से िनकलकर �������† को गया,और

वहाँ अपने िलये एकघर,औरपशुओं के िलये झोंपडे़ बनाए। इसी
कारण उस स्थान का नाम सुक्कोत पड़ा।

����� �� ���� ���
18और याकूब जो प⯀नराम से आया था, उसने कनान देश के

शेकेम नगर के पास कुशल के्षम से पहँुचकर नगर के सामने डेरे
खडे़ िकए।

19और भिूम के िजस खण्ड पर उसने अपना तम्बू खड़ा िकया,
उसको उसने शेकेम के िपता हमोर के पुत्रों के हाथ से एक सौ
कसीतों में मोल िलया। ( . 4:5, . 7:16)

20और वहाँ उसने एक वेदी बनाकर उसका नाम ��-�����-
�������‡ रखा।

34
���� �� ������ ���� ����

† 33:17 �������: जो यरदन के पवूर् और यब्बोक के दिक्षण में है। ‡ 33:20
��-�����-�������: अथ⼮त् परमेश्वर, इस्राएल का परमेश्वर, इस्राएल का
परमेश्वर शिक्तशाली है
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1 एक िदन िलआ की बेटी दीना, जो याकूब से उत्प⯉ हुई थी,
उस देश की लड़िकयों से भें ट करने को िनकली।

2तब उस देश के प्रधान िहब्बी हमोर के पुत्र शेकेम ने उसे देखा,
औरउसे लेजाकरउसकेसाथ कुकमर् करके उसकोभ्र ष्टकरडाला।

3तब उसका मन याकूब की बेटी दीना से लग गया,और उसने
उस कन्या से पे्रम की बातें की,और उससे पे्रम करने लगा।

4अतः शेकेम ने अपने िपता हमोर से कहा, “मुझे इस लड़की
को मेरी पत्नी होने के िलये िदला दे।”

5और याकूब ने सुना िक शेकेम ने मेरी बेटी दीना को अशु⯁
कर डाला है, पर उसके पुत्र उस समय पशुओं के संग मैदान में थे,
इसिलए वह उनके आने तक चुप रहा।

6तब शेकेमका िपता हमोर िनकलकरयाकूब से बातचीतकरने
के िलये उसके पास गया।

7याकूब के पुत्रयह सुनते ही मैदान से बहुतउदासऔरक्रोिधत
होकरआए; क्योंिक शेकेम ने याकूब की बेटी के साथ कुकमर् करके
इस्राएल के घराने से मखूर्ता का ऐसा काम िकया था, िजसका
करना अनुिचत था।

8हमोर ने उनसबसे कहा, “मेरे पुत्र शेकेम का मन तुम्हारी बेटी
पर बहुत लगा है, इसिलए उसे उसकी पत्नी होने के िलये उसको
दे दो।

9औरहमारे साथ ब्याह िकया करो;अपनी बेिटयाँ हमको िदया
करो,और हमारी बेिटयों को आप िलया करो।

10और हमारे संग बसे रहो; और यह देश तुम्हारे सामने पड़ा
है; इसमें रहकर लेन-देन करो, और इसकी भिूम को अपने िलये
ले लो।”

11और शेकेम ने भी दीना के िपता और भाइयों से कहा, “यिद
मुझ पर तुम लोगों की अनुग्र ह की दृिष्ट हो, तो जो कुछ तुम
मुझसे कहो, वह मैं द ूँगा।

12 तुम मुझसे िकतना ही मलू्य या बदला क्यों न माँगो, तो भी
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मैं तुम्हारे कहे के अनुसार दूँगा; परन्तु उस कन्या को पत्नी होने
के िलये मुझे दो।”

13 तब यह सोचकर िक शेकेम ने हमारी बहन दीना को अशु⯁
िकया है, ����� �� ������� �� ����� �� ���� ����
���� �� �� �� ��� �� ����� ����*,

14 “हम ऐसा काम नहीं कर सकते िक िकसी खतनारिहत पुरुष
को अपनी बहन दें ; क्योंिक इससे हमारी नामधराई होगी।

15 इस बात पर तो हम तुम्हारी मान लें गे िक हमारे समान तुम
में से हर एक पुरुष का खतना िकया जाए।

16तब हमअपनी बेिटयाँ तुम्हें ब्याह दें गे,और तुम्हारी बेिटयाँ
ब्याह लें गे,और तुम्हारे संग बसे भी रहें गे,और हम दोनों एक ही
समुदाय के मनुष्य हो जाएँगे।

17 पर यिद तुम हमारी बात न मानकर अपना खतना न
कराओगे, तो हम अपनी लड़की को लेकर यहाँ से चले जाएँगे।”

18उसकी इस बात पर हमोरऔर उसका पुत्र शेकेम प्रस⯉ हुए।
19और वह जवान जो याकूब की बेटी को बहुत चाहता था,

इस काम को करने में उसने िवलम्ब न िकया। वह तो अपने िपता
के सारे घराने में अिधक प्रितिष्ठत था।

20इसिलए हमोरऔर उसका पुत्र शेकेम अपने नगर के फाटक
के िनकट जाकर नगरवािसयों को यह समझाने लगे;

21 “वे मनुष्य तो हमारे संग मेल से रहना चाहते हैं ;अतः उन्हें
इस देश में रहकर लेन-देन करने दो; देखो, यह देश उनके िलये भी
बहुत है; िफर हम लोग उनकी बेिटयों को ब्याह लें , और अपनी
बेिटयों को उन्हें िदया करें ।

* 34:13 ����� �� ������� ��....�� �� ��� �� ����� ����: जो “नहीं
होना चािहए था” और िजसे िफर से ठीक नहीं िकया जा सकता उस अपराध की
क्रोध-अिग्न से वे जल रहे थे। िफर भी वे परमशिक्त की उपिस्थित में हैं और इसकारण,
वे छल का सहारा लेते हैं ।
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22 वे लोग केवल इस बात पर हमारे संग रहने और एक ही
समुदाय के मनुष्य हो जाने को प्रस⯉ हैं िक उनके समान हमारे
सब पुरुषों का भी खतना िकया जाए।

23 क्या उनकी भेड़-बकिरयाँ, और गाय-बैल वरन् उनके सारे
पशु और धन-सम्पि⮼ हमारी न हो जाएगी? इतना ही करें िक
हम लोग उनकी बात मान लें , तो वे हमारे संग रहें गे।”

24 इसिलए िजतने उस नगर के फाटक से िनकलते थे, उन
सभी ने हमोर की और उसके पुत्र शेकेम की बात मानी; और हर
एक पुरुष का खतना िकया गया, िजतने उस नगर के फाटक से
िनकलते थे।

25 तीसरे िदन, जब वे लोग पीिड़त पडे़ थे, तब ऐसा हुआ िक
िशमोन और लेवी नामक याकूब के दो पुत्रों ने, जो दीना के भाई
थे, अपनी-अपनी तलवार ले उस नगर में िनधड़क घुसकर सब
पुरुषों को घात िकया।

26 हमोर और उसके पुत्र शेकेम को उन्होंने तलवार से मार
डाला,और दीना को शेकेम के घर से िनकाल ले गए।

27 याकूब के पुत्रों ने घात कर डालने पर भी चढ़कर नगर को
इसिलए लटू िलया िक उसमें उनकी बहन अशु⯁ की गई थी।

28 उन्होंने भेड़-बकरी, और गाय-बैल, और गदहे, और नगर
और मैदान में िजतना धन था ले िलया।

29 उस सब को,और उनके बाल-बच्चों,और िस्त्रयों को भी हर
ले गए, वरन् घर-घरमें जो कुछथा, उसकोभी उन्होंने लटू िलया।

30 तब याकूब ने िशमोन और लेवी से कहा, “तुम ने जो इस
देश के िनवासी कनािनयोंऔर पिरिज्जयों के मनमें मेरे प्रित घृणा
उत्प⯉ कराई है, इससे ��� �� ���� ���� ��� ���� ��†,
† 34:30 ��� �� ���� ���� ��� ���� ��: याकूब के सब पुत्रों ने िमलकर
नगर को लटू िलया था। उन्होंने उनके सब पशुओं और धन को ले िलया और उनकी
पित्नयों और बाल-बच्चों को बन्दी बना िलया। याकूब इस िहंसात्मक कायर् से बहुत
परेशान था, जो उसकी नीित और उसकी दयालुता के िवपरीत था।
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क्योंिक मेरे साथ तो थोडे़ ही लोग हैं , इसिलएअब वे इक⮲े होकर
मुझ पर चढ़ें गे, और मुझे मार डालें गे, तो मैं अपने घराने समेत
सत्यानाश हो जाऊँगा।”

31उन्होंने कहा, “क्या वह हमारी बहन के साथ वेश्या के समान
बत⼮व करे?”

35
����� �� ����� ���� ���

1तब परमेश्वर ने याकूब से कहा, “यहाँ से िनकलकर बेतेल को
जा,और वहीं रह; और वहाँ परमेश्वर के िलये वेदी बना, िजसने
तुझे उस समय दशर्न िदया, जब तू अपने भाई एसाव के डर से
भागा जाता था।”

2तबयाकूब नेअपने घराने से,औरउनसबसेभीजो उसके संग
थे, कहा, “तुम्हारे बीच में जो ���� �����* हैं , उन्हें िनकाल
फें को; और अपने-अपने को शु⯁ करो, और अपने वस्त्र बदल
डालो;

3औरआओ, हम यहाँ से िनकलकर बेतेल को जाएँ; वहाँ ���
�������� �� ���� �� ���� �������†, िजसने संकट
के िदन मेरी सुन ली,और िजस मागर् से मैं चलता था, उसमें मेरे
संग रहा।”

4 इसिलए िजतने पराए देवता उनके पास थे, और िजतने
कुण्डल उनके कानों में थे, उन सभी को उन्होंने याकूब को िदया;
और उसने उनको उस बांज वृक्ष के नीचे, जो शेकेम के पास है,
गाड़ िदया।

* 35:2 ���� �����: जो पराए लोगों या परदेश के देवता थे। इनमें वे देवता भी
थे िजन्हें राहेल ने िछपाकर रखे थे। † 35:3 ��� �������� �� ���� ��
���� �������: जब वह दुिवधा में और संकट में था तो परमेश्वर उसकी सहायता
के िलएआता है। वह उसे उस स्थान का स्मरण कराता है जहाँ वह पहले प्रगट हुआथा
और उसे वहाँ एक वेदी बनाने का िनद⪬श देता है।
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5 तब उन्होंने कूच िकया; और उनके चारों ओर के नगर
िनवािसयों के मन में परमेश्वर की ओर से ऐसा भय समा गया,
िक उन्होंने याकूब के पुत्रों का पीछा न िकया।

6याकूब उन सब समेत, जो उसके संग थे, कनान देश के लजू
नगर को आया। वह नगर बेतेल भी कहलाता है।

7 वहाँ उसने एक वेदी बनाई, और उस स्थान का नाम
�������‡ रखा; क्योंिक जब वह अपने भाई के डर से भागा
जाता था तब परमेश्वर उस पर वहीं प्रगट हुआ था।

8 और िरबका की दधू िपलानेहारी दाई दबोरा मर गई, और
बेतेल के बांज वृक्ष के तले उसको िम⮱ी दी गई, और उस बांज
वृक्ष का नाम अल्लोनबक्कूत रखा गया।

9 िफर याकूब के प⯀नराम सेआने के पश्चात् परमेश्वर ने दसूरी
बार उसको दशर्न देकर आशीष दी।

10और परमेश्वर ने उससे कहा, “अब तक तो तेरा नाम याकूब
रहा है; पर आगे को तेरा नाम याकूब न रहेगा, �� �������
�������§।” इस प्रकार उसने उसका नाम इस्राएल रखा।

11 िफर परमेश्वर ने उससे कहा, “मैं सवर्शिक्तमान परमेश्वर
हूँ। तू फूले-फले और बढे़; और तुझ से एक जाित वरन् जाितयों
की एक मण्डली भी उत्प⯉ होगी, और तेरे वंश में राजा उत्प⯉
होंगे।

12और जो देश मैं ने अब्र ाहम और इसहाक को िदया है, वही
देश तुझे देता हूँ ,और तेरे पीछे तेरे वंश को भी दूँगा।”

13 तब परमेश्वर उस स्थान में , जहाँ उसने याकूब से बातें की,ं
उसके पास से ऊपर चढ़ गया।

14 और िजस स्थान में परमेश्वर ने याकूब से बातें की,ं वहाँ
याकूब ने पत्थर का एक खम्भा खड़ा िकया, और उस पर अघर्

‡ 35:7 �������: अथ⼮त् “बेतेल का परमेश्वर” § 35:10 �� �������
�������: नया नाम िदया जाना समुिचत रूप से आित्मक जीवन के नए िकए जाने
को व्यक्त करता है।
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देकर तेल डाल िदया।
15 जहाँ परमेश्वर ने याकूब से बातें की,ं उस स्थान का नाम

उसने बेतेल रखा।

����� �� ������
16 िफर उन्होंने बेतेल से कूच िकया;और एप्राता थोड़ी ही दरू

रह गया था िक राहेल को बच्चा जनने की बड़ी पीड़ा उठने लगी।
17जबउसको बड़ी-बड़ी पीड़ा उठती थी तब दाई ने उससेकहा,

“मत डर;अब की भी तेरे बेटा ही होगा।”
18तब ऐसा हुआ िक वह मर गई,और प्राण िनकलते-िनकलते

उसने उस बेटे का नाम बेनोनी रखा; पर उसके िपता ने उसका नाम
िबन्यामीन रखा।

19और राहेल मर गई,और एप्राता, अथ⼮त् बैतलहम के मागर्
में , उसको िम⮱ी दी गई।

20औरयाकूब ने उसकी कब्र पर एकखम्भा खड़ा िकया: राहेल
की कब्र का वह खम्भा आज तक बना है।

21 िफर इस्राएल ने कूच िकया,और ����* नामक गुम्मट के
आगे बढ़कर अपना तम्बू खड़ा िकया।

����� �� �����
22जब इस्राएल उस देश में बसा था, तब एक िदन ऐसा हुआ

िक रूबेन ने जाकर अपने िपता की रखैली िबल्हा के साथ कुकमर्
िकया;औरयह बात इस्राएल को मालमू हो गई। याकूब के बारह
पुत्र हुए।

23उनमें से िलआ के पुत्र ये थे;अथ⼮त् याकूब का जेठा, रूबेन,
िफर िशमोन, लेवी, यहदूा, इस्साकार,और जबलूनू।

24और राहेल के पुत्र ये थे;अथ⼮त् यसुूफ,और िबन्यामीन।

* 35:21 ����: झुण्ड का गुम्मट सम्भवतः रखवाली के िलए एक मीनार थी जहाँ
से चरवाहे रात को अपने झुण्ड की चौकसी करते होंगे। यह बैतलहम के दिक्षण से एक
या अिधक मील की दरूी पर था।
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25और राहेल की दासी िबल्हा के पुत्र ये थे;अथ⼮त् दान,और
नप्ताली।

26और िलआकी दासी िजल्पा के पुत्र ये थे: अथ⼮त् गाद,और
आशेर। याकूब के ये ही पुत्र हुए, जो उससे प⯀नराम में उत्प⯉
हुए।

����� �� ������
27और याकूब मम्र े में , जो िकयर्तअब⼮, अथ⼮त् हेब्र ोन है, जहाँ

अब्र ाहम और इसहाक परदेशी होकर रहे थे, अपने िपता इसहाक
के पास आया। ( . 11:9)

28 इसहाक की आयु एक सौ अस्सी वषर् की हुई।
29 और इसहाक का प्राण छटू गया, और वह मर गया, और

वह बढ़ूा और परूी आयु का होकर अपने लोगों में जा िमला;और
उसके पुत्र एसाव और याकूब ने उसको िम⮱ी दी।

36
���� �� �������

1एसाव जो एदोम भी कहलाता है, उसकी यह वंशावली है।
2एसाव ने तोकनानीलड़िकयाँ ब्याहली;ंअथ⼮त् िह⮼ीएलोन

की बेटी आदा को,औरओहोलीबामा को जो अना की बेटी,और
िहब्बी िसबोन की नाितन थी।

3 िफर उसने इश्माएल की बेटी बासमत को भी, जो नबायोत
की बहन थी, ब्याह िलया।

4आदा ने तो एसाव के ⯇ारा एलीपजको,औरबासमत नेरूएल
को जन्म िदया।

5 और ओहोलीबामा ने यशू, और यालाम, और कोरह को
उत्प⯉ िकया, एसाव के ये ही पुत्र कनान देश में उत्प⯉ हुए।

6 एसाव अपनी पित्नयों, और बेटे-बेिटयों, और घर के सब
प्रािणयों,औरअपनी भेड़-बकरी,औरगाय-बैलआिदसबपशुओं,
िनदान अपनी सारी सम्पि⮼ को, जो उसने कनान देश में संचय
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िकया था, लेकर अपने भाई याकूब के पास से दसूरे देश को चला
गया।

7क्योंिक����������������������*, िक वे इक⮲े
न रह सके;और पशुओं की बहुतायत के कारण उस देश में , जहाँ
वे परदेशी होकर रहते थे, वे समा न सके।

8एसाव जो एदोम भी कहलाता है, सेईर नामक पहाड़ी देश में
रहने लगा।

9 सेईर नामक पहाड़ी देश में रहनेवाले एदोिमयों के मलूपुरुष
एसाव की वंशावली यह है

10एसाव के पुत्रों के नाम ये हैं ;अथ⼮त् एसाव की पत्नी आदा
का पुत्र एलीपज, और उसी एसाव की पत्नी बासमत का पुत्र
रूएल।

11और एलीपज के ये पुत्र हुए; अथ⼮त् तेमान, ओमार, सपो,
गाताम,और कनज।

12 एसाव के पुत्र एलीपज के ितम्ना नामक एक रखैल थी,
िजसने एलीपज के ⯇ारा अमालेक को जन्म िदया: एसाव की
पत्नी आदा के वंश में ये ही हुए।

13 रूएल के ये पुत्र हुए; अथ⼮त् नहत, जेरह, शम्मा, और
िमज्जा एसाव की पत्नी बासमत के वंश में ये ही हुए।

14ओहोलीबामा जो एसाव की पत्नी,और िसबोन की नाितन
और अना की बेटी थी, उसके ये पुत्र हुए: अथ⼮त् उसने एसाव के
⯇ारा यशू, यालामऔर कोरह को जन्म िदया।

���� �� ������

* 36:7 ���� �������� ���� �� �� ��: इसहाक ने एसाव को पय⼮प्त मात्रा
में पशुऔर सम्पि⮼ दी थी तािक वहअलग से जीवन िनव⼮ह कर सके। एसाव का भाग
औरवहजो इसहाक ने याकूब के िलए रखछोड़ा था इतनाअिधकहो गया िकचरागाह
के िलए दसूरा स्थान देखना पड़ा।
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15 एसाववंिशयों के अिधपित ये हुए: अथ⼮त् एसाव के जेठे
एलीपज के वंश में से तेमान अिधपित, ओमार अिधपित, सपो
अिधपित, कनज अिधपित,

16 कोरह अिधपित, गाताम अिधपित, अमालेक अिधपित
एलीपज वंिशयों में से, एदोम देश में ये ही अिधपित हुए: और ये
ही आदा के वंश में हुए।

17 एसाव के पुत्र रूएल के वंश में ये हुए; अथ⼮त् नहत
अिधपित, जेरह अिधपित, शम्मा अिधपित, िमज्जा अिधपित
रूएलवंिशयों में से, एदोम देश में ये ही अिधपित हुए;और ये ही
एसाव की पत्नी बासमत के वंश में हुए।

18 एसाव की पत्नी ओहोलीबामा के वंश में ये हुए; अथ⼮त्
यशूअिधपित,यालामअिधपित,कोरहअिधपित,अनाकी बेटी
ओहोलीबामा जो एसाव की पत्नी थी उसके वंश में ये ही हुए।

19 एसाव जो एदोम भी कहलाता है, उसके वंश ये ही हैं ,और
उनके अिधपित भी ये ही हुए।

���� �� �������
20 सेईर जो होरी नामक जाित का था, उसके ये पुत्र उस देश

में पहले से रहते थे;अथ⼮त् लोतान, शोबाल, िसबोन,अना,
21 दीशोन, एसेर, और दीशान: एदोम देश में सेईर के ये ही

होरी जाितवाले अिधपित हुए।
22लोतान के पुत्र, होरी,और हेमाम हुए;औरलोतान की बहन

ितम्ना थी।
23शोबाल के ये पुत्र हुए: अथ⼮त् आल्वान, मानहत, एबाल,

शपो,औरओनाम।
24औरसीदोन के ये पुत्र हुए: अय्या,औरअना; यह वहीअना

है िजसको जंगल में अपने िपता िसबोन के गदहों को चराते-चराते
गरम पानी के झरने िमले।
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25 और अना के दीशोन नामक पुत्र हुआ, और उसी अना के
ओहोलीबामा नामक बेटी हुई।

26 दीशोन के ये पुत्र हुए: हेमदान, एशबान, ियत्रान, और
करान।

27एसेर के ये पुत्र हुए: िबल्हान, जावान,और अकान।
28 दीशान के ये पुत्र हुए: ऊस,और अरान।
29 होिरयों के अिधपित ये हुए: लोतान अिधपित, शोबाल

अिधपित, िसबोन अिधपित,अना अिधपित,
30दीशोन अिधपित, एसेर अिधपित, दीशान अिधपित; सेईर

देश में होरी जाितवाले ये ही अिधपित हुए।

���� �� ����
31 िफर जब इस्राएिलयों पर िकसी राजा ने राज्य न िकया था,

तब भी एदोम के देश में ये राजा हुए;
32 बोर के पुत्र बेला ने एदोम में राज्य िकया, और उसकी

राजधानी का नाम िदन्हाबा है।
33 बेला के मरने पर, बोस्रािनवासी जेरह का पुत्र योबाब उसके

स्थान पर राजा हुआ।
34 योबाब के मरने पर, तेमािनयों के देश का िनवासी हशूाम

उसके स्थान पर राजा हुआ।
35 िफर हशूाम के मरने पर, बदद का पुत्र हदद उसके स्थान पर

राजा हुआ यह वही है िजसने िम⯆ािनयों को मोआब के देश में
मार िलया,और उसकी राजधानी का नाम अबीत है।

36हदद के मरने पर, मसे्रकावासी सम्ला उसके स्थान पर राजा
हुआ।

37 िफर सम्ला के मरने पर, शाऊल जो महानद के तटवाले
रहोबोत नगर का था, वह उसके स्थान पर राजा हुआ।

38शाऊल केमरने पर,अकबोरका पुत्र बाल्हानान उसके स्थान
पर राजा हुआ।
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39अकबोर के पुत्र बाल्हानान के मरने पर, हदर उसके स्थान पर
राजा हुआ और उसकी राजधानी का नाम पाऊ है; और उसकी
पत्नी का नाम महेतबेल है, जो मेज़ाहाब की नाितन और मते्रद
की बेटी थी।

40 िफर एसाववंिशयों के अिधपितयों के कुलों, और स्थानों
के अनुसार उनके नाम ये हैं ितम्ना अिधपित, अल्वा अिधपित,
यतेत अिधपित,

41ओहोलीबामा अिधपित, एला अिधपित, पीनोन अिधपित,
42कनज अिधपित, तेमान अिधपित, िमबसार अिधपित,
43 मग्दीएल अिधपित, ईराम अिधपित एदोमवंिशयों ने जो

देश अपना कर िलया था, उसके िनवास-स्थानों में उनके ये ही
अिधपित हुए;और एदोमी जाित का मलूपुरुष एसाव है।

37
����� �� ���� ���

1याकूब तो कनान देश में रहता था,जहाँ उसका िपता परदेशी
होकर रहा था।

2और याकूब के वंश का वृ⮼ान्त यह है: यसुूफ सत्रह वषर् का
होकर अपने भाइयों के संग भेड़-बकिरयों को चराता था;और वह
लड़का अपने िपता की पत्नी िबल्हा,और िजल्पा के पुत्रों के संग
रहा करता था; और उनकी बुराइयों का समाचार अपने िपता के
पास पहँुचाया करता था।

3औरइस्राएलअपने सब पुत्रों से बढ़कर यसुूफ से प्रीित रखता
था, क्योंिक वह उसके बुढ़ापे का पुत्र था: और उसने उसके िलये
रंग-िबरंगा अंगरखा बनवाया।

4 परन्तु जब उसके भाइयों ने देखा, िक हमारा िपता हम सब
भाइयों से अिधक उसी से प्रीित रखता है, तब वे उससे बैर करने
लगे और उसके साथ ठीक से बात भी नहीं करते थे।

����� �� ������
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5 ����� �� �� ������ ����*, और अपने भाइयों से
उसका वणर्न िकया; तब वे उससे और भी ⯇ेष करने लगे।

6 उसने उनसे कहा, “जो स्वप्न मैं ने देखा है, उसे सुनो
7हम लोग खेत में पलेू बाँध रहे हैं ,और क्या देखता हूँ िक मेरा

पलूा उठकर सीधा खड़ा हो गया; तब तुम्हारे पलूों ने मेरे पलेू को
चारों तरफ से घेर िलया और उसे दण्डवत् िकया।”

8 तब उसके भाइयों ने उससे कहा, “क्या सचमुच तू हमारे
ऊपर राज्य करेगा? या क्या सचमुच तू हम पर प्रभुता करेगा?”
इसिलए वे उसके स्वप्नों और उसकी बातों के कारण उससे और
भी अिधक बैर करने लगे।

9 िफर उसने एकऔर स्वप्न देखा,औरअपने भाइयों से उसका
भी यह वणर्न िकया, “सुनो, मैं ने एक और स्वप्न देखा है, िक सयूर्
और चन्द⪶मा,और ग्यारह तारे मुझे दण्डवत् कर रहे हैं ।”

10इस स्वप्नका उसनेअपने िपता,औरभाइयों से वणर्न िकया;
तब उसके िपता ने उसको डाँटकर कहा, “यह कैसा स्वप्न है जो
तनेू देखा है? क्या सचमुच मैं और तेरी माता और तेरे भाई सब
जाकर तेरे आगे भिूम पर िगरकर दण्डवत् करें गे?”

11 उसके भाई तो उससे डाह करते थे; पर उसके िपता ने उसके
उस वचन को स्मरण रखा।

12 उसके भाई अपने िपता की भेड़-बकिरयों को चराने के िलये
शेकेम को गए।

13 तब इस्राएल ने यसुूफ से कहा, “तेरे भाई तो शेकेम ही में
भेड़-बकरी चरा रहे होंगे, इसिलए जा, मैं तुझे उनके पास भेजता
हूँ।” उसने उससे कहा, “जो आज्ञा मैं हािजर हूँ।”

14उसने उससे कहा, “जा,अपने भाइयों और भेड़-बकिरयों का
हाल देख आ िक वे कुशल से तो हैं , िफर मेरे पास समाचार ले

* 37:5 ����� �� �� ������ ����: यसुूफ के सपनों ने उसके भाइयों के मन
में ⯇ेष को उत्प⯉ कर िदया। अपने स्वप्नों के िवषय में अपने भाइयों को स्पष्ट रूप से
बताना, उसकी िनष्छलआत्मा को दश⼮ती है।
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आ।” अतः उसने उसको हेब्र ोन की तराई में िवदा कर िदया,और
वह शेकेम में आया।

15और िकसी मनुष्य ने उसको मैदान में इधर-उधर भटकते हुए
पाकर उससे पछूा, “तू क्या ढँूढ़ता है?”

16 उसने कहा, “मैं तो अपने भाइयों को ढँूढ़ता हूँ कृपा करके
मुझे बता िक वे भेड़-बकिरयों को कहाँ चरा रहे हैं ?”

17 उस मनुष्य ने कहा, “वे तो यहाँ से चले गए हैं ; और मैं ने
उनको यह कहते सुना, ‘आओ, हम दोतान को चलें ।’ ” इसिलए
यसुूफ अपने भाइयों के पीछे चला,और उन्हें दोतान में पाया।

����� �� ������ �� ���� ���� ����
18 जैसे ही उन्होंने उसे दरू से आते देखा, तो उसके िनकटआने

के पहले ही उसे मार डालने की युिक्त की।
19और वे आपस में कहने लगे, “देखो, वह स्वप्न देखनेवाला

आ रहा है।
20 इसिलए आओ, हम उसको घात करके िकसी गⱒे में डाल

दें ,और यह कह दें गे, िक कोई जंगली पशु उसको खा गया। िफर
हम देखें गे िक उसके स्वप्नों का क्या फल होगा।”

21यह सुनकर रूबेन ने उसको उनके हाथ से बचाने की मनसा
से कहा, “हम उसको प्राण से तो न मारें ।”

22 िफर रूबेन ने उनसे कहा, “लहू मत बहाओ, उसको जंगल के
इस गⱒे में डाल दो,और उस पर हाथ मत उठाओ।” वह उसको
उनके हाथ से छुड़ाकर िपता के पास िफर पहँुचाना चाहता था।

23 इसिलए ऐसा हुआ िक जब यसुूफ अपने भाइयों के पास
पहँुचा तब उन्होंने उसका रंग-िबरंगा अंगरखा, िजसे वह पहने हुए
था, उतार िलया।

24और यसुूफ को उठाकर गⱒे में डाल िदया। वह गⱒा सखूा
था और उसमें कुछ जल न था।
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25तब वे रोटी खाने को बैठ गए;और आँखें उठाकर क्या देखा
िक इश्माएिलयों का एक दल ऊँटों पर सुगन्ध-द⪶व्य, बलसान,
और गन्धरस लादे हुए, िगलाद से िमस्र को चला जा रहा है।

26 तब यहदूा ने अपने भाइयों से कहा, “अपने भाई को घात
करने और उसका खनू िछपाने से क्या लाभ होगा?

27आओ, हम उसे इश्माएिलयों के हाथ बेच डालें ,औरअपना
हाथ उसपर न उठाएँ, क्योंिक वह हमारा भाईऔरहमारी ही ह⮷ी
और माँस है।” और उसके भाइयों ने उसकी बात मान ली।

28तब िम⯆ानी व्यापारी उधर से होकर उनके पास पहँुचे। अतः
यसुूफ के भाइयों ने उसको उस गⱒे में से खीचंकर बाहर िनकाला,
और इश्माएिलयों के हाथ चाँदी के बीस टुकड़ों में बेच िदया;और
वे यसुूफ को िमस्र में ले गए। ( . 7:9)

29 रूबेन ने गⱒे पर लौटकर क्या देखा िक यसुूफ गⱒे में नहीं
है; इसिलए उसने अपने वस्त्र फाडे़,

30औरअपने भाइयों के पास लौटकर कहने लगा, “लड़का तो
नहीं है;अब मैं िकधर जाऊँ?”

31 तब उन्होंने ����� �� ������† िलया, और एक बकरे
को मारकर उसके लहू में उसे डुबा िदया।

32और उन्होंने उस रंगिबरंगे अंगरखे को अपने िपता के पास
भेजकर यह सन्देश िदया; “यह हमको िमला है, अतः देखकर
पहचान ले िक यह तेरे पुत्र का अंगरखा है िक नही।ं”

33 उसने उसको पहचान िलया,और कहा, “हाँ यह मेरे ही पुत्र
का अंगरखा है; िकसी दुष्ट पशु ने उसको खा िलया है; िनःसन्देह
यसुूफ फाड़ डाला गया है।”

† 37:31 ����� �� ������: उसके भाई अपना अपराध िछपाने की युिक्त बनाने
लगे; और यसुूफ को िमस्र में बेच िदया। “यसुूफ फाड़ डाला गया” उस खनू से सने
अंगरखे को देखकरयाकूबको तुरन्त िनश्चयहो गया िकयसुूफकोकोई जंगलीजानवर
खा गया है।
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34 तब याकूब ने अपने वस्त्र फाडे़ और कमर में टाट लपेटा,
और अपने पुत्र के िलये बहुत िदनों तक िवलाप करता रहा।

35और उसके सब बेटे-बेिटयों ने उसको शािन्त देने का यत्न
िकया; पर उसको शािन्त न िमली; और वह यही कहता रहा,
“मैं तो िवलाप करता हुआ अपने पुत्र के पास अधोलोक में उतर
जाऊँगा।” इस प्रकार उसका िपता उसके िलये रोता ही रहा।

36इस बीच िम⯆ािनयों ने यसुूफ को िमस्र में ले जाकर पोतीपर
नामक, िफ़रौन के एक हािकम,और अंगरक्षकों के प्रधान, के हाथ
बेच डाला।

38
����� �� �����

1 उन्हीं िदनों में ऐसा हुआ िक यहदूा अपने भाइयों के पास से
चला गया, और हीरा नामक एक अदुल्लामवासी पुरुष के पास
डेरा िकया।

2 वहाँ यहदूा ने शआू नामक एक कनानी पुरुष की बेटी को
देखा;और उससे िववाह करके उसके पास गया।

3वहगभर्वती हुई,औरउसके एक पुत्र उत्प⯉ हुआ;औरयहदूा
ने उसका नाम एर रखा।

4और वह िफर गभर्वती हुई, और उसके एक पुत्र और उत्प⯉
हुआ;और उसका नाम ओनान रखा गया।

5 िफर उसके एक पुत्रऔर उत्प⯉ हुआ,और उसका नाम शेला
रखा गया; और िजस समय इसका जन्म हुआ उस समय यहदूा
कजीब में रहता था।

6और यहदूा ने तामार नामक एक स्त्री से अपने जेठे एर का
िववाह कर िदया।

7 परन्तु यहदूा का वह जेठा एर यहोवा के लेखे में दुष्ट था,
इसिलए यहोवा ने उसको मार डाला।
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8 तब यहदूा ने ओनान से कहा, “अपनी भौजाई के पास जा,
और उसके साथ देवर का धमर् परूा करके अपने भाई के िलये
सन्तान उत्प⯉ कर।”

9ओनान तो जानता था िक सन्तान मेरी न ठहरेगी; इसिलए
ऐसा हुआ िकजबवहअपनी भौजाई के पासगया, तबउसने भिूम
पर वीयर् िगराकर नाश िकया, िजससे ऐसा न हो िक उसके भाई के
नाम से वंश चले।

10 यह काम जो उसने िकया उससे यहोवा अप्रस⯉ हुआ और
उसने उसको भी मार डाला।

11 तब यहदूा ने इस डर के मारे िक कहीं ऐसा न हो िक अपने
भाइयों के समान शेला भी मरे, अपनी बहू तामार से कहा, “जब
तक मेरा पुत्र शेला सयाना न हो जाए तब तकअपने िपता के घर
में िवधवा ही बैठी रह।” इसिलए तामार अपने िपता के घर में
जाकर रहने लगी।

12 बहुत समय के बीतने पर यहदूा की पत्नी जो शआू की
बेटी थी, वह मर गई; िफर यहदूा शोक के िदन बीतने पर अपने
िमत्र हीरा अदुल्लामवासी समेत अपनी भेड़-बकिरयों का ऊन
कतरनेवालों के पास ितम्नाह को गया।

13औरतामार को यह समाचार िमला, “तेरा ससुर अपनी भेड़-
बकिरयों का ऊन कतराने के िलये ितम्नाह को जा रहा है।”

14 तब उसने यह सोचकर िक शेला सयाना तो हो गया पर मैं
उसकी स्त्री नहीं होने पाई; अपना िवधवापन का पहरावा उतारा
और घूँघट डालकर अपने को ढाँप िलया, और एनैम नगर के
फाटक के पास, जो ितम्नाह के मागर् में है, जा बैठी।

15 जब यहदूा ने उसको देखा, उसने उसको वेश्या समझा;
क्योंिक वह अपना मँुह ढाँपे हुए थी।

16वह मागर् से उसकीओर िफरा,और उससे कहने लगा, “मुझे
अपने पासआने दे,” (क्योंिक उसे यह मालमू न था िक वह उसकी
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बहू है।) और वह कहने लगी, “यिद मैं तुझे अपने पास आने दूँ ,
तो तू मुझे क्या देगा?”

17 उसने कहा, “मैं अपनी बकिरयों में से बकरी का एक बच्चा
तेरे पास भेज दूँगा।” तब उसने कहा, “भला उसके भेजने तक क्या
तू हमारे पास कुछ रेहन रख जाएगा?”

18उसने पछूा, “मैं तेरे पास क्या रेहन रखजाऊँ?” उसने कहा,
“अपनी मुहर, और बाजबून्द, और अपने हाथ की छड़ी।” तब
उसने उसको वे वस्तुएँ दे दी,ंऔर उसके पास गया,और वह उससे
गभर्वती हुई।

19तब वह उठकर चली गई,औरअपना घूँघट उतारकरअपना
िवधवापन का पहरावा िफर पहन िलया।

20 तब यहदूा ने बकरी का बच्चा अपने िमत्र उस
अदुल्लामवासी के हाथ भेज िदया िक वह रेहन रखी हुई वस्तुएँ
उस स्त्री के हाथ से छुड़ा ले आए; पर वह स्त्री उसको न िमली।

21तब उसने वहाँ के लोगों से पछूा, “वह देवदासी जो एनैम में
मागर् की एकओर बैठी थी,कहाँ है?” उन्होंने कहा, “यहाँ तो कोई
देवदासी न थी।”

22 इसिलए उसने यहदूा के पास लौटकर कहा, “मुझे वह नहीं
िमली; और उस स्थान के लोगों ने कहा, ‘यहाँ तो कोई देवदासी
न थी।’ ”

23 तब यहदूा ने कहा, “अच्छा, वह बन्धक उसी के पास रहने
दे, नहीं तो हम लोग तुच्छ िगने जाएँगे; देख, मैं ने बकरी का यह
बच्चा भेज िदया था, पर वह तुझे नहीं िमली।”

24लगभग तीन महीने के बाद यहदूा को यह समाचार िमला,
“तेरी बहू तामार ने व्यिभचार िकया है; वरन् वह व्यिभचार से
गभर्वतीभी हो गई है।” तबयहदूा ने कहा, “उसको बाहर लेआओ
िक वह जलाई जाए।”
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25जब उसे बाहर िनकाला जा रहा था, तब उसने,अपने ससुर
के पास यह कहला भेजा, “िजस पुरुष की ये वस्तुएँ हैं , उसी से मैं
गभर्वती हूँ ,” िफर उसने यह भी कहलाया, “पहचान तो सही िक
यह मुहर,और बाजबून्द,औरछड़ी िकसकी हैं ।”

26यहदूा ने उन्हें पहचानकरकहा, “���������������
��*; क्योंिक मैं ने उसका अपने पुत्र शेला से िववाह न िकया।”
और उसने उससे िफर कभी प्रसंग न िकया।

27 जब उसके जनने का समय आया, तब यह जान पड़ा िक
उसके गभर् में जुड़वे बच्चे हैं ।

28 और जब वह जनने लगी तब एक बालक का हाथ बाहर
आया,और दाई ने लाल सतू लेकर उसके हाथ में यह कहते हुए
बाँध िदया, “पहले यही उत्प⯉ हुआ।”

29 जब उसने हाथ समेट िलया, तब उसका भाई उत्प⯉ हो
गया। तब उस दाई ने कहा, “तू क्यों बरबस िनकल आया है?”
इसिलए उसका नाम पेरेस रखा गया।

30पीछे उसका भाई िजसके हाथ में लाल सतू बन्धा था उत्प⯉
हुआ,और उसका नाम जेरह रखा गया।

39
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1जब यसुूफ िमस्र में पहँुचाया गया, तब पोतीपर नामक एक
िमस्री ने, जो िफ़रौन का हािकम, और अंगरक्षकों का प्रधान था,
उसको इश्माएिलयों के हाथ से जो उसे वहाँ ले गए थे, मोल
िलया।

* 38:26 �� �� ����� �� ���� ��: इस िवषय में तामार यहदूा की तुलना में
कम दोषी थी। क्योंिक यहदूा ने वासना में बहकर व्यिभचार िकया था और उसके ⯇ारा
अपने पुत्र शेला से तामार का िववाह नहीं कराने के कारण तामार ने ऐसा िकया था।



उत्पि⮼ 39:2 cxxvi उत्पि⮼ 39:9

2यसुूफ अपने िमस्री स्वामी के घर में रहता था,और �����
���� ��� ��; ����� �� ��� ����� �� ���*।
( . 7:9)

3और यसुूफ के स्वामी ने देखा, िक यहोवा उसके संग रहता
है,औरजो काम वह करता है उसको यहोवा उसके हाथ से सफल
कर देता है। ( . 7:9)

4 तब उसकी अनुग्र ह की दृिष्ट उस पर हुई, और वह उसकी
सेवा टहल करने के िलये िनयुक्त िकया गया; िफर उसने उसको
अपने घर का अिधकारी बनाकर अपना सब कुछ उसके हाथ में
सौपं िदया।

5जब से उसने उसको अपने घर का और अपनी सारी सम्पि⮼
काअिधकारी बनाया,तब से यहोवा यसुूफ केकारण उस िमस्री के
घर पर आशीष देने लगा;और क्या घर में , क्या मैदान में , उसका
जो कुछ था, सब पर यहोवा की आशीष होने लगी।

6 इसिलए उसने अपना सब कुछ यसुूफ के हाथ में यहाँ तक
छोड़ िदया िक अपने खाने की रोटी को छोड़, वह अपनी सम्पि⮼
का हाल कुछ न जानता था।
यसुूफ सुन्दर और रूपवान था।
7 इन बातों के पश्चात् ऐसा हुआ, िक उसके स्वामी की पत्नी

ने यसुूफ की ओर आँख लगाई और कहा, “मेरे साथ सो।”
8पर उसनेअस्वीकारकरते हुएअपने स्वामी की पत्नी से कहा,

“सुन, जो कुछ इस घर में है मेरे हाथ में है; उसे मेरा स्वामी कुछ
नहीं जानता, और उसने अपना सब कुछ मेरे हाथ में सौपं िदया
है।

9 इस घर में मुझसे बड़ा कोई नही;ं और उसने तुझे छोड़, जो
उसकी पत्नी है; मुझसे कुछ नहीं रख छोड़ा; इसिलए भला, मैं

* 39:2 ����� ���� ��� ��; ����� �� ��� ����� �� ���: यसुूफ घरेलू
नौकर था। “और उसके स्वामी ने देखा।” वहसफलताजो यसुूफ के काय⸂ ंमें प्रगट होती
थी इतनी प्रभावशाली थीं िक दश⼮ती थी िक परमेश्वर यहोवा उसके साथ है।
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ऐसी बड़ी दुष्टता करके परमेश्वर का अपराधी क्यों बनूँ?”
10और ऐसा हुआ िक वह प्रितिदन यसुूफ से बातें करती रही,

पर उसने उसकी न मानी िक उसके पास लेटे या उसके संग रहे।
11 एक िदन क्या हुआ िक यसुूफ अपना काम-काज करने के

िलये घर में गया,और घर के सेवकों में से कोई भी घर के अन्दर
न था।

12तब उस स्त्री ने उसका वस्त्र पकड़कर कहा, “मेरे साथ सो,”
पर वह अपना वस्त्र उसके हाथ में छोड़कर भागा, और बाहर
िनकल गया।

13यह देखकर िक वह अपना वस्त्र मेरे हाथ में छोड़कर बाहर
भाग गया,

14 उस स्त्री ने अपने घर के सेवकों को बुलाकर कहा, “देखो,
वहएक ����� ������ �� ����� �������� ���� ��
���� ����� ��� �� ��� ��†। वह तो मेरे साथ सोने के
मतलब से मेरे पास अन्दर आया था और मैं ऊँचे स्वर से िचल्ला
उठी।

15और मेरी बड़ी िचल्लाहट सुनकर वह अपना वस्त्र मेरे पास
छोड़कर भागा,और बाहर िनकल गया।”

16और वह उसका वस्त्र उसके स्वामी के घर आने तक अपने
पास रखे रही।

17 तब उसने उससे इस प्रकार की बातें कही,ं “वह इब्र ी दास
िजसको तू हमारे पास ले आया है, वह मुझसे हँसी करने के िलये
मेरे पास आया था;

18और जब मैं ऊँचे स्वर से िचल्ला उठी, तब वह अपना वस्त्र
मेरे पास छोड़कर बाहर भाग गया।”

19अपनी पत्नी की ये बातें सुनकर िक तेरे दास ने मुझसे ऐसा-
ऐसा काम िकया, यसुूफ के स्वामी का कोप भड़का।

����� �� �������� ��� ���� ����
† 39:14 ����� ������ ��....����� ��� �� ��� ��: उसकी िनराशा ने
अब उसे झठू बोलने पर मजबरू िकया िजससे वह अपने कायर् िछपा सकेऔर बदला ले
सके।
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20और यसुूफ के स्वामी ने उसको पकड़कर बन्दीगृह में , जहाँ
राजा के कैदी बन्द थे, डलवा िदया; अतः वह उस बन्दीगृह में
रहा।

21 पर यहोवा यसुूफ के संग-संग रहा,और उस पर करुणा की,
और बन्दीगृह के दरोगा के अनुग्र ह की दृिष्ट उस पर हुई।

22 इसिलए बन्दीगृह के दरोगा ने उन सब बिन्दयों को, जो
कारागार में थे, यसुूफ के हाथ में सौपं िदया;और जो-जो काम वे
वहाँ करते थे, वह उसी की आज्ञा से होता था।

23यसुूफ के वशमें जो कुछथा उसमें से बन्दीगृह के दरोगा को
कोई भी वस्तु देखनी न पड़ती थी; क्योंिक ����� ����� ��
��� ��; �� �� ��� �� ���� ��, ����� ���� �����
����� ���� ��‡।

40
����� ������ �������� �� ��������

1 इन बातों के पश्चात् ऐसा हुआ, िक िमस्र के राजा के
िपलानेहारेऔर पकानेहारे ने अपने स्वामी के िवरु⯁ कुछअपराध
िकया।

2 तब िफ़रौन ने अपने उन दोनों हािकमों, अथ⼮त् िपलानेहारों
के प्रधान,और पकानेहारों के प्रधान पर क्रोिधत होकर

3उन्हें कैद कराके, अंगरक्षकों के प्रधान के घर के उसी बन्दीगृह
में , जहाँ यसुूफ बन्दी था, डलवा िदया।

4तब अंगरक्षकों के प्रधान ने उनको यसुूफ के हाथ सौपंा,और
वह उनकी सेवा-टहलकरनेलगा;अतः वे कुछ िदन तकबन्दीगृह
में रहे।

‡ 39:23�����������������; ���������������, ���������
����� ����� ���� ��: यहोवा ने उसे बन्दी अवस्था में नहीं त्यागा। उसने उसे
जेल के दरोगा की कृपादृिष्ट दी। उस दरोगा ने उस पर वही भरोसा िकया जो उसके
पहले स्वामी ने उस पर िकया था।



उत्पि⮼ 40:5 cxxix उत्पि⮼ 40:13

5 िमस्र के राजा का िपलानेहारा और पकानेहारा, जो बन्दीगृह
में बन्द थे, उन दोनों ने एक ही रात में ,अपने-अपने ������ ��
������, ������ ����*।

6 सवेरे जब यसुूफ उनके पास अन्दर गया, तब उन पर उसने
जो दृिष्ट की, तो क्या देखता है, िक वे उदास हैं ।

7 इसिलए उसने िफ़रौन के उन हािकमों से, जो उसके साथ
उसके स्वामी के घर के बन्दीगृह में थे, पछूा, “आज तुम्हारे मँुह
क्यों उदास हैं ?”

8 उन्होंने उससे कहा, “हम दोनों ने स्वप्न देखा है, और उनके
फल का बतानेवाला कोई भी नही।ं” यसुूफ ने उनसे कहा, “क्या
स्वप्नों का फल कहना परमेश्वर का काम नहीं है? मुझे अपना-
अपना स्वप्न बताओ।”

9तब िपलानेहारों का प्रधानअपना स्वप्न यसुूफ को यह बताने
लगा: “मैं ने स्वप्न में देखा, िक मेरे सामने एक दाखलता है;

10 और उस दाखलता में तीन डािलयाँ हैं ; और उसमें मानो
किलयाँ लगीं हैं ,और वे फूलीं और उसके गुच्छों में दाख लगकर
पक गई।

11और िफ़रौन का कटोरा मेरे हाथ में था;और मैं ने उन दाखों
को लेकर िफ़रौन के कटोरे में िनचोड़ा और कटोरे को िफ़रौन के
हाथ में िदया।”

12यसुूफ ने उससे कहा, “इसका फल यह है: तीन डािलयों का
अथर् तीन िदन हैं

13 इसिलए अब से तीन िदन के भीतर िफ़रौन तेरा िसर ऊँचा
करेगा,और िफर से तेरे पद पर तुझे िनयुक्त करेगा,और तू पहले
के समान िफ़रौन का िपलानेहारा होकर उसका कटोरा उसके हाथ
में िफर िदया करेगा।

* 40:5 ������ �� ������, ������ ����: इन बिन्दयों के स्वप्न, “अपने
भिवष्य में होनेवाली घटना के अनुसार” भिवष्य में होनेवाली िस्थित के बारे में बताते
थे।
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14अतः जब तेरा भला हो जाए तब मुझे स्मरण करना, और
मुझ पर कृपा करके िफ़रौन से मेरी चच⼮ चलाना,और इस घर से
मुझे छुड़वा देना।

15क्योंिकसचमुच इब्र ािनयों के देश से मुझे चुराकरलाया गया
हैं ,और यहाँ भी मैं ने कोई ऐसा काम नहीं िकया, िजसके कारण मैं
इस कारागार में डाला जाऊँ।”

16 यह देखकर िक उसके स्वप्न का फल अच्छा िनकला,
पकानेहारों के प्रधान ने यसुूफ से कहा, “मैं ने भी स्वप्न देखा है, वह
यह है: मैं ने देखा िक मेरे िसर पर सफेद रोटी की तीन टोकिरयाँ हैं

17औरऊपर की टोकरी में िफ़रौन के िलये सब प्रकार की पकी
पकाई वस्तुएँ हैं ; और पक्षी मेरे िसर पर की टोकरी में से उन
वस्तुओं को खा रहे हैं ।”

18यसुूफ ने कहा, “इसका फल यह है: तीन टोकिरयों का अथर्
तीन िदन है।

19अब से तीन िदन के भीतर िफ़रौन तेरा िसर कटवाकर तुझे
एक वृक्ष पर टंगवा देगा, और पक्षी तेरे माँस को नोच-नोच कर
खाएँगे।”

20और तीसरे िदन िफ़रौन का जन्मिदन था, उसने अपने सब
कमर्चािरयों को भोज िदया, और उनमें से िपलानेहारों के प्रधान,
और पकानेहारों के प्रधान दोनों को बन्दीगृह से िनकलवाया।

21 िपलानेहारों के प्रधान को तो िपलानेहारे के पद पर िफर से
िनयुक्त िकया,और वह िफ़रौन के हाथ में कटोरा देने लगा।

22 पर पकानेहारों के प्रधान को उसने टंगवा िदया, जैसा िक
यसुूफ ने उनके स्वप्नों का फल उनसे कहा था।

23 िफर भी िपलानेहारों के प्रधान ने यसुूफ को स्मरण न रखा;
परन्तु ��� ��� ���†।

† 40:23 ��� ��� ���: िपलानेहारे ने यसुूफ को स्मरण नहीं रखा। इस संसार में
ऐसा अक्सर होता है। परन्तु एक जो स्वगर् में है, वह उसे नहीं भलूा। उसने उसे उिचत
समय में छुड़ाया।
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41
������ �� ������

1 परेू दो वषर् के बीतने पर िफ़रौन ने यह स्वप्न देखा िक वह
नील नदी के िकनारे खड़ा है।

2 और उस नदी में से सात सुन्दर और मोटी-मोटी गायें
िनकलकर कछार की घास चरने लगी।ं

3और, क्या देखा िक उनके पीछेऔरसात गायें ,जो कुरूपऔर
दुबर्ल हैं , नदी से िनकली;ंऔर दसूरी गायों के िनकट नदी के तट
पर जा खड़ी हुई।ं

4तब ये कुरूपऔर दुबर्ल गायें उनसात सुन्दरऔरमोटी-मोटी
गायों को खा गई।ं तब िफ़रौन जाग उठा।

5और वह िफर सो गया और दसूरा स्वप्न देखा िक एक डंठल
में से सात मोटी और अच्छी-अच्छी बालें िनकली।ं

6और, क्या देखा िक उनके पीछे सात बालें पतलीऔर पुरवाई
से मुझ⼮ई हुई िनकली।ं

7और इन पतली बालों ने उन सातों मोटी और अ⯉ से भरी
हुई बालों को िनगल िलया। तब िफ़रौन जागा,और उसे मालमू
हुआ िक यह स्वप्न ही था।

8भोर को िफ़रौन का �� ������� ���*;और उसने िमस्र
के सब ज्योितिषयों, और पंिडतों को बुलवा भेजा; और उनको
अपने स्वप्न बताए; पर उनमें से कोई भी उनका फल िफ़रौन को
न बता सका।

����� ������ ������ �� �������� ��
��������

9तब िपलानेहारों का प्रधान िफ़रौन से बोल उठा, “मेरे अपराध
आज मुझे स्मरणआए:

* 41:8������������: बंदीगृहमें उनअिधकािरयों के समान, वहइसएहसास
से छुटकारा नहीं पा सका िक इन दोनों स्वप्न का सम्बंध भिवष्य की िकसी घटना से
है।
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10जब िफ़रौन अपने दासों से क्रोिधत हुआ था,और मुझे और
पकानेहारों के प्रधान को कैद कराके अंगरक्षकों के प्रधान के घर के
बन्दीगृह में डाल िदया था;

11 तब हम दोनों ने एक ही रात में , अपने-अपने होनहार के
अनुसार स्वप्न देखा;

12और वहाँ हमारे साथ एक इब्र ी जवान था,जो अंगरक्षकों के
प्रधान का दास था; अतः हमने उसको बताया, और उसने हमारे
स्वप्नों का फल हम से कहा, हम में से एक-एक के स्वप्न का फल
उसने बता िदया।

13और जैसा-जैसा फल उसने हम से कहा था, वैसा ही हुआ
भी, अथ⼮त् मुझ को तो मेरा पद िफर िमला, पर वह फांसी पर
लटकाया गया।”

14 तब िफ़रौन ने यसुूफ को बुलवा भेजा। और वह झटपट
बन्दीगृह से बाहर िनकाला गया,और बाल बनवाकर,और वस्त्र
बदलकर िफ़रौन के सामने आया।

15 िफ़रौन ने यसुूफ सेकहा, “मैं ने एक स्वप्न देखा है,औरउसके
फलका बतानेवाला कोई भी नही;ंऔरमैं ने तेरे िवषय में सुना है,
िक तू स्वप्न सुनते ही उसका फल बता सकता है।”

16यसुूफ ने िफ़रौन से कहा, “��� �� ��� ���� �����†:
परमेश्वर ही िफ़रौन के िलये शुभ वचन देगा।”

17 िफर िफ़रौनयसुूफ सेकहनेलगा, “मैं ने अपने स्वप्नमें देखा,
िक मैं नील नदी के िकनारे पर खड़ा हूँ।

18 िफर, क्या देखा, िक नदी में से सात मोटीऔर सुन्दर-सुन्दर
गायें िनकलकर कछार की घास चरने लगी।ं

19 िफर, क्या देखा, िक उनके पीछे सातऔर गायें िनकली,जो
दुबली,और बहुत कुरूप,और दुबर्ल हैं ; मैं ने तो सारे िमस्र देश में

† 41:16 ��� �� ��� ���� �����मैं नहीं पर परमेश्वर उ⮼र देगा। यसुूफ जैसा
करता था उसने अपने वरदान का शे्रय परमेश्वर को िदया, तािक िफ़रौन को इसका लाभ
िमले।
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ऐसी कुडौल गायें कभी नहीं देखी।ं
20इन दुबर्लऔर कुडौल गायों ने उन पहली सातों मोटी-मोटी

गायों को खा िलया।
21और जब वे उनको खा गईं तब यह मालमू नहीं होता था

िक वे उनको खा गई हैं , क्योंिक वे पहले के समान जैसी की तैसी
कुडौल रही।ं तब मैं जाग उठा।

22 िफर मैं ने दसूरा स्वप्न देखा, िक एक ही डंठल में सात
अच्छी-अच्छी और अ⯉ से भरी हुई बालें िनकली।ं

23 िफर क्या देखता हूँ , िक उनके पीछे और सात बालें छछूी-
छछूी और पतली और पुरवाई से मुझ⼮ई हुई िनकली।ं

24 और इन पतली बालों ने उन सात अच्छी-अच्छी बालों
को िनगल िलया। इसे मैं ने ज्योितिषयों को बताया, पर इसका
समझानेवाला कोई नहीं िमला।”

25 तब यसुूफ ने िफ़रौन से कहा, “िफ़रौन का स्वप्न एक ही
है, �������� �� ��� ���� ����� ��, ���� ����
������ �� ����� ���� ��‡।

26 वे सात अच्छी-अच्छी गायें सात वषर् हैं ; और वे सात
अच्छी-अच्छी बालें भी सात वषर् हैं ; स्वप्न एक ही है।

27 िफर उनके पीछेजो दुबर्लऔर कुडौलगायें िनकली,ंऔरजो
सात छछूी और पुरवाई से मुझ⼮ई हुई बालें िनकाली,ं वे अकाल
के सात वषर् होंगे।

28यह वही बात है जो मैं िफ़रौन से कह चुका हूँ, िक परमेश्वर
जो काम करना चाहता है, उसे उसने िफ़रौन को िदखाया है।

29 सुन, सारे िमस्र देश में सात वषर् तो बहुतायत की उपज के
होंगे।

30 उनके पश्चात् सात वषर् अकाल के आएँगे, और सारे िमस्र

‡ 41:25 �������� �� ��� ���� .... ���� ��: यसुूफ अब स्वप्न का अथर्
बताता है और उसआपात िस्थित में क्या करना चािहए उसकी सलाह देता है।
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देश में लोग इस सारी उपज को भलू जाएँगे;औरअकाल से देश
का नाश होगा।

31 और सुकाल (बहुतायत की उपज) देश में िफर स्मरण न
रहेगा क्योंिक अकाल अत्यन्त भयंकर होगा।

32 और िफ़रौन ने जो यह स्वप्न दो बार देखा है इसका भेद
यही है िक यह बात परमेश्वर कीओर से िनयुक्त हो चुकी है,और
परमेश्वर इसे शीघ्र ही परूा करेगा।

33 इसिलए अब िफ़रौन िकसी समझदार और बुि⯁मान् पुरुष
को ढँूढ़ करके उसे िमस्र देश पर प्रधानमंत्री ठहराए।

34 िफ़रौन यह करे िक देश पर अिधकािरयों को िनयुक्त करे,
और जब तक सुकाल के सात वषर् रहें तब तक वह िमस्र देश की
उपज का पंचमांश िलया करे।

35और वे इन अच्छे वष⸂ ं में सब प्रकार की भोजनवस्तु इक⮲ा
करें ,और नगर-नगर में भण्डार घर भोजन के िलये, िफ़रौन के वश
में करके उसकी रक्षा करें ।

36और वह भोजनवस्तु अकाल के उन सात वष⸂ ं के िलये, जो
िमस्र देश में आएँगे, देश के भोजन के िनिम⮼ रखी रहे, िजससे
देश का उस अकाल से सत्यानाश न हो जाए।”

����� �� ������������ ����� ����
37 यह बात िफ़रौन और उसके सारे कमर्चािरयों को अच्छी

लगी।
38 इसिलए िफ़रौन ने अपने कमर्चािरयों से कहा, “क्या हमको

ऐसा पुरुष, जैसा यह है, िजसमें परमेश्वर का आत्मा रहता है,
िमल सकता है?”

39 िफर िफ़रौन ने यसुूफ से कहा, “परमेश्वर ने जो तुझे इतना
ज्ञान िदया है, िक तेरे तुल्य कोई समझदार और बुि⯁मान नही;ं

40 इस कारण तू मेरे घर का अिधकारी होगा, और तेरी आज्ञा
के अनुसार मेरी सारी प्रजा चलेगी, केवल राजग⯀ी के िवषय मैं
तुझ से बड़ा ठहरँूगा।” ( . 7:10)
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41 िफर िफ़रौन ने यसुूफ से कहा, “सुन, ��� ����� �����
�� ���� ��� �� ��� ������� ���� ���� ���§।”

42तब िफ़रौन ने अपने हाथ से मुहर वाली अंगठूी िनकालकर
यसुूफ के हाथ में पहना दी; और उसको बिढ़या मलमल के वस्त्र
पहनवा िदए,और उसके गले में सोने की माला डाल दी;

43और उसको अपने दसूरे रथ पर चढ़वाया; और लोग उसके
आगे-आगे यह प्रचार करते चले, िक घुटने टेककर दण्डवत् करो
और उसने उसको िमस्र के सारे देश के ऊपर प्रधानमंत्री ठहराया।

44 िफर िफ़रौन ने यसुूफ से कहा, “िफ़रौन तो मैं हूँ , और सारे
िमस्र देशमें कोई भी तेरीआज्ञा के िबना हाथ पाँव न िहलाएगा।”

45 िफ़रौन ने यसुूफ का नाम सापनत-पानेह रखा। और ओन
नगर के याजक पोतीपेरा की बेटी आसनत से उसका ब्याह करा
िदया। और यसुूफ सारे िमस्र देश में दौरा करने लगा।

46जब यसुूफ िमस्र के राजा िफ़रौन के सम्मुख खड़ा हुआ, तब
वह तीस वषर् का था। वह िफ़रौन के सम्मुख से िनकलकर सारे
िमस्र देश में दौरा करने लगा।

47 सुकाल के सातों वष⸂ ं में भिूम बहुतायत से अ⯉ उपजाती
रही।

48और यसुूफ उन सातों वष⸂ ं में सब प्रकार की भोजनवस्तुएँ,
जो िमस्र देश में होती थी,ं जमा करके नगरों में रखता गया,और
हर एक नगर के चारों ओर के खेतों की भोजनवस्तुओं को वह उसी
नगर में इक⮲ा करता गया।

49इस प्रकार यसुूफ नेअ⯉को समुद⪶ की रेत के समानअत्यन्त
बहुतायत से रािश-रािश िगनके रखा, यहाँ तक िक उसने उनका
िगनना छोड़ िदया; क्योंिक वे असंख्य हो गई।ं

§ 41:41������������������������������������������
���: िफ़रौनयसुूफकीसलाहमान लेता हैऔरउसे ऐसेसमझदारऔर बुि⯁मान पुरुष
के रूप में चुनता है िजसमें परमेश्वर का आत्मा है। वह इस बात को स्वीकारता है िक
यसुूफ को जो वरदान प्राप्त है वह परमेश्वर से है।
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50अकाल के प्रथम वषर् केआने से पहले यसुूफ के दो पुत्र,ओन
के याजक पोतीपेरा की बेटी आसनत से जन्मे।

51और यसुूफ ने अपने जेठे का नाम यह कहकर मनश्शे रखा,
िक ‘परमेश्वर ने मुझसे मेरा सारा क्लेश,और मेरे िपता का सारा
घराना भुला िदया है।’

52 दसूरे का नाम उसने यह कहकर एपै्रम रखा, िक ‘मुझे दुःख
भोगने के देश में परमेश्वर ने फलवन्त िकया है।’

53और िमस्र देश के सुकाल के सात वषर् समाप्त हो गए।
54और यसुूफ के कहने के अनुसार सात वष⸂ ं के िलये अकाल

आरम्भहोगया।सब देशों में अकालपड़नेलगा; परन्तु सारे िमस्र
देश में अ⯉ था। ( . 7:11)

55जब िमस्र का सारा देश भखूा मरने लगा; तब प्रजा िफ़रौन
से िचल्ला िचल्लाकर रोटी माँगने लगी;और वह सब िमिस्रयों से
कहा करता था, “यसुूफ के पास जाओ;और जो कुछ वह तुम से
कहे, वही करो।” ( . 7:11, . 2:5)

56 इसिलए जब अकाल सारी पृथ्वी पर फैल गया, और िमस्र
देश में अकाल का भयंकर रूप हो गया, तब यसुूफ सब भण्डारों
को खोल-खोलकर िमिस्रयों के हाथ अ⯉ बेचने लगा।

57इसिलएसारी पृथ्वी के लोग िमस्रमें अ⯉मोल लेने के िलये
यसुूफ के पास आने लगे, क्योंिक सारी पृथ्वी पर भयंकर अकाल
था।

42
����� �� ���� ������� �� ����� �����

1जब याकूब ने सुना िक िमस्र में अ⯉ है, तब उसने अपने पुत्रों
से कहा, “तुम एक दसूरे का मँुह क्यों देख रहे हो।”

2 िफर उसने कहा, “मैं ने सुना है िक िमस्र में अ⯉ है; इसिलए
तुम लोग वहाँ जाकर हमारे िलये अ⯉ मोल लेआओ, िजससे हम
न मरें , वरन् जीिवत रहें ।” ( . 7:12)
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3 अतः यसुूफ के दस भाई अ⯉ मोल लेने के िलये िमस्र को
गए।

4 पर यसुूफ के भाई ��������� �� ����� �� ��
����� ������ �� ��� � ����* िक कहीं ऐसा न हो िक
उस पर कोई िवपि⮼आ पडे़।

5इस प्रकार जो लोगअ⯉मोल लेनेआए उनके साथ इस्राएल
के पुत्र भी आए; क्योंिक कनान देश में भी भारी अकाल था।
( . 7:11)

6 यसुूफ तो िमस्र देश का अिधकारी था, और उस देश के सब
लोगों के हाथ वही अ⯉ बेचता था; इसिलए जब यसुूफ के भाई
आए तब भिूम पर मँुह के बल िगरकर उसको दण्डवत् िकया।

7उनको देखकरयसुूफ ने पहचान तो िलया, परन्तु उनके सामने
भोला बनकर कठोरता के साथ उनसे पछूा, “तुम कहाँ से आते
हो?” उन्होंने कहा, “हम तो कनान देश से अ⯉ मोल लेने के िलये
आए हैं ।”

8 यसुूफ ने अपने भाइयों को पहचान िलया, परन्तु उन्होंने
उसको न पहचाना।

9तब यसुूफ अपने उन स्वप्नों को स्मरण करके जो उसने उनके
िवषय में देखे थे, उनसे कहने लगा, “तुम भेिदए हो; इस देश की
दुदर्शा को देखने के िलये आए हो।”

10उन्होंने उससे कहा, “नही,ं नही,ं हे प्रभु, तेरे दास भोजनवस्तु
मोल लेने के िलये आए हैं ।

11हमसब एक ही िपता के पुत्र हैं , हमसीधे मनुष्य हैं , तेरे दास
भेिदए नही।ं”

12 उसने उनसे कहा, “नहीं नही,ं तुम इस देश की दुदर्शा देखने

* 42:4 ��������� �� ����� �� .... � ����: िबन्यामीन जो सबसे छोटा
था, उसे उसके िपता ने रोक िलया; इसिलए नहीं िक वहलड़कपन में था परन्तु इसिलए
िक वह अपने िपता के बुढ़ापे की सन्तान था और राहेल का एकमात्र बेटा था जो अब
उसके पास था।
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ही को आए हो।”
13 उन्होंने कहा, “हम तेरे दास बारह भाई हैं , और कनान

देशवासी एक ही पुरुष के पुत्र हैं , और छोटा इस समय हमारे
िपता के पास है,और एक जाता रहा।”

14तब यसुूफ ने उनसे कहा, “मैं ने तो तुम से कह िदया, िक तुम
भेिदए हो;

15अतः इसी रीित से तुम परखे जाओगे, िफ़रौन के जीवन की
शपथ,जबतक तुम्हाराछोटा भाई यहाँ नआएतबतक तुमयहाँ
से न िनकलने पाओगे।

16 इसिलए अपने में से एक को भेज दो िक वह तुम्हारे भाई
को ले आए,और तुम लोग बन्दी रहोगे; इस प्रकार तुम्हारी बातें
परखी जाएँगी िक तुम में सच्चाई है िक नही।ं यिद सच्चे न ठहरे
तब तो िफ़रौन के जीवन की शपथ तुम िनश्चय ही भेिदए समझे
जाओगे।”

17तब उसने उनको तीन िदन तक बन्दीगृह में रखा।
18तीसरे िदन यसुूफ ने उनसे कहा, “एक काम करो तबजीिवत

रहोगे; ������� ��� �������� �� �� ����� ���†;
19 यिद तुम सीधे मनुष्य हो, तो तुम सब भाइयों में से एक

जन इस बन्दीगृह में बँधुआ रहे;और तुमअपने घरवालों की भखू
िमटाने के िलये अ⯉ ले जाओ।

20 और अपने छोटे भाई को मेरे पास ले आओ; इस प्रकार
तुम्हारी बातें सच्ची ठहरें गी,और तुम मार डाले न जाओगे।” तब
उन्होंने वैसा ही िकया।

21उन्होंने आपस में कहा, “िनःसन्देह हम अपने भाई के िवषय
में दोषी हैं , क्योंिक जब उसने हम से िगड़िगड़ाकर िवनती की,

† 42:18 ������� ��� �������� �� �� ����� ���: िमस्र में परमेश्वर
अब अनजान नहीं था। परन्तु यह उसके भाइयों के िलए चिकत और आशा में भर
देनेवाली बात थी िक वहाँ का प्रधानमंत्री उसी महान परमेश्वर का सेवक है िजसको वे
और उनके पवूर्ज जानते औरआराधना करते थे।
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तब भी हमने यह देखकर, िक उसका जीवन कैसे संकट में पड़ा है,
उसकी न सुनी; इसी कारण हम भी अब इस संकट में पडे़ हैं ।”

22रूबेन ने उनसे कहा, “क्या मैं ने तुम से न कहा था िक लड़के
के अपराधी मत बनो? परन्तु तुम ने न सुना। देखो, अब उसके
लहू का बदला िलया जाता है।”

23 यसुूफ की और उनकी बातचीत जो एक दुभािषया के ⯇ारा
होती थी; इससे उनको मालमू न हुआ िक वह उनकी बोली
समझता है।

24 तब वह उनके पास से हटकर रोने लगा; िफर उनके पास
लौटकर और उनसे बातचीत करके उनमें से िशमोन को छाँट
िनकाला और उनके सामने उसे बन्दी बना िलया।

����� �� ������� �� ���� �����
25तब यसुूफ नेआज्ञा दी, िक उनके बोरे अ⯉ से भरोऔर एक-

एक जन के बोरे में उसके रुपये को भी रख दो, िफर उनको मागर् के
िलये भोजनवस्तु दो। अतः उनके साथ ऐसा ही िकया गया।

26 तब वे अपना अ⯉ अपने गदहों पर लादकर वहाँ से चल
िदए।

27सरायमें जबएक नेअपने गदहे को चारा देने के िलयेअपना
बोरा खोला, तब उसका रुपया बोरे के मँुह पर रखा हुआ िदखलाई
पड़ा।

28तब उसनेअपने भाइयों से कहा, “मेरा रुपया तो लौटा िदया
गया है, देखो, वह मेरे बोरे में है,” तब उनके जी में जी न रहा,और
वे एक दसूरे की ओर भय से ताकने लगे,और बोले, “परमेश्वर ने
यह हम से क्या िकया है?”

29 तब वे कनान देश में अपने िपता याकूब के पास आए,और
अपना सारा वृ⮼ान्त उसे इस प्रकार वणर्न िकया:

30 “जो पुरुष उस देश का स्वामी है, उसने हम से कठोरता के
साथ बातें की,और हमको देश के भेिदए कहा।

31तब हमने उससे कहा, ‘हम सीधे लोग हैं , भेिदए नही।ं
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32 हम बारह भाई एक ही िपता के पुत्र हैं , एक तो जाता रहा,
परन्तु छोटा इस समय कनान देश में हमारे िपता के पास है।’

33 तब उस पुरुष ने, जो उस देश का स्वामी है, हम से कहा,
‘इससे मालमू हो जाएगा िक तुम सीधे मनुष्य हो; तुम अपने में
से एक को मेरे पास छोड़कर अपने घरवालों की भखू िमटाने के
िलये कुछ ले जाओ,

34 और अपने छोटे भाई को मेरे पास ले आओ। तब मुझे
िवश्वास हो जाएगा िक तुम भेिदए नही,ं सीधे लोग हो। िफर
मैं तुम्हारे भाई को तुम्हें सौपं द ूँगा,और तुम इस देश में लेन-देन
कर सकोगे।’ ”

35यह कहकर वे अपने-अपने बोरे से अ⯉ िनकालने लगे, तब,
क्या देखा, िक एक-एकजन के रुपये की थैली उसी के बोरे में रखी
है। तब रुपये की थैिलयों को देखकर वेऔर उनका िपता बहुत डर
गए।

36तब उनके िपता याकूब ने उनसे कहा, “मुझको तुम ने िनवर्ंश
कर िदया, देखो,यसुूफ नहीं रहा,और िशमोन भी नहींआया,और
अब तुम िबन्यामीन को भी ले जाना चाहते हो। ये सब िवपि⮼याँ
मेरे ऊपर आ पड़ी हैं ।”

37 रूबेन ने अपने िपता से कहा, “यिद मैं उसको तेरे पास न
लाऊँ, तो मेरे दोनों पुत्रों को मार डालना; तू उसको मेरे हाथ में
सौपं दे, मैं उसे तेरे पास िफर पहँुचा दूँगा।”

38उसने कहा, “मेरा पुत्र तुम्हारे संग नजाएगा; क्योंिक उसका
भाई मर गया है,और वह अबअकेला रह गया है: इसिलए िजस
मागर् से तुम जाओगे, उसमें यिद उस पर कोई िवपि⮼ आ पडे़,
तब तो तुम्हारे कारण मैं इस बुढ़ापे की अवस्था में शोक के साथ
अधोलोक में उतर जाऊँगा।”

43
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1कनान देश में अकालऔर भी भयंकर होता गया।
2 जब वह अ⯉ जो वे िमस्र से ले आए थे, समाप्त हो गया

तब उनके िपता ने उनसे कहा, “िफर जाकर हमारे िलये थोड़ी सी
भोजनवस्तु मोल ले आओ।”

3तब यहदूा ने उससे कहा, “उस पुरुष ने हमको चेतावनी देकर
कहा, ‘यिद तुम्हारा भाई तुम्हारे संग नआए, तो तुम मेरे सम्मुख
नआने पाओगे।’

4 इसिलए यिद तू हमारे भाई को हमारे संग भेजे, तब तो हम
जाकर तेरे िलये भोजनवस्तु मोल ले आएँगे;

5 परन्तु यिद तू उसको न भेजे, तो हम न जाएँगे, क्योंिक उस
पुरुष ने हम से कहा, ‘यिद तुम्हारा भाई तुम्हारे संग न हो, तो तुम
मेरे सम्मुख नआने पाओगे।’ ”

6 तब इस्राएल ने कहा, “तुम ने उस पुरुष को यह बताकर िक
हमारा एकऔर भाई है, क्यों मुझसे बुरा बत⼮व िकया?”

7उन्होंने कहा, “जब उस पुरुष ने हमारी और हमारे कुटुिम्बयों
की िस्थित के िवषय में इस रीित पछूा, ‘क्या तुम्हारा िपता अब
तकजीिवत है? क्या तुम्हारे कोईऔर भाई भी है?’ तब हमने इन
प्रश्नों के अनुसार उससे वणर्न िकया; िफर हम क्या जानते थे िक
वह कहेगा, ‘अपने भाई को यहाँ ले आओ।’ ”

8 िफर यहदूा ने अपने िपता इस्राएल से कहा, “उस लड़के को
मेरे संग भेज दे, िक हम चले जाएँ; इससे हम,और त,ूऔर हमारे
बाल-बच्चे मरने न पाएँगे, वरन् जीिवत रहें गे।

9 मैं उसका जािमन होता हूँ; मेरे ही हाथ से तू उसको वापस
लेना। यिद मैं उसको तेरे पास पहँुचाकर सामने न खड़ा कर दूँ ,
तब तो मैं सदा के िलये तेरा अपराधी ठहरँूगा।

10यिद हमलोग िवलम्ब न करते, तो अब तक दसूरी बार लौट
आते।”

11तब उनके िपता इस्राएल ने उनसे कहा, “यिद सचमुच ऐसी



उत्पि⮼ 43:12 cxlii उत्पि⮼ 43:18

ही बात है, तो यह करो; इस देश की उ⮼म-उ⮼म वस्तुओं में से
कुछ कुछ अपने बोरों में उस पुरुष के िलये भें ट ले जाओ: जैसे
थोड़ा सा बलसान, और थोड़ा सा मधु, और कुछ सुगन्ध-द⪶व्य,
और गन्धरस, िपस्ते,और बादाम।

12 िफरअपने-अपने साथ दनूा रुपया ले जाओ;औरजो रुपया
तुम्हारे बोरों के मँुह पर रखकरलौटा िदया गयाथा, उसकोभी लेते
जाओ; कदािचत् यह भलू से हुआ हो।

13अपने भाई को भी संग लेकर उस पुरुष के पास िफर जाओ,
14और सवर्शिक्तमान परमेश्वर उस पुरुष को तुम पर दयालु

करेगा, िजससे िक वह तुम्हारे दसूरे भाई को और िबन्यामीन को
भी आने दे: और यिद मैं िनवर्ंश हुआ तो होने दो।”

15तब उनमनुष्यों ने वह भेंट,औरदनूा रुपया,और िबन्यामीन
को भी संग िलया,और चल िदएऔर िमस्र में पहँुचकर यसुूफ के
सामने खडे़ हुए।

������ �� ����� �� �� ��������
16 उनके साथ ��������� �� ����� �����* ने अपने

घर के अिधकारी से कहा, “उन मनुष्यों को घर में पहँुचा दो,और
पशु मारकर भोजन तैयार करो; क्योंिक वे लोग दोपहर को मेरे
संग भोजन करें गे।”

17 तब वह अिधकारी पुरुष यसुूफ के कहने के अनुसार उन
पुरुषों को यसुूफ के घर में ले गया।

18जब वे यसुूफ के घर को पहँुचाए गए तब वेआपस में डरकर
कहने लगे, “जो रुपया पहली बार हमारे बोरों में लौटा िदया गया
था, उसी के कारण हम भीतर पहँुचाए गए हैं ; िजससे िक वह पुरुष

* 43:16 ��������� �� ����� �����: यह यसुूफ के िलए अवणर्नीय राहत
थी, िजसे यह डर था िक उसका वह सगा भाई, जो िपता का िप्रय था, कहीं वह भी उन
भाइयों की ईष्य⼮ और सताव का िशकार न बन जाए।
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हम पर टूट पडे़, और हमें वश में करके अपने दास बनाए, और
हमारे गदहों को भी छीन ले।”

19तब वे यसुूफ के घर के अिधकारी के िनकटजाकर घर के ⯇ार
पर इस प्रकार कहने लगे,

20 “हे हमारे प्रभु, जब हम पहली बार अ⯉ मोल लेने को आए
थे,

21तब हमने सराय में पहँुचकर अपने बोरों को खोला, तो क्या
देखा, िक एक-एक जन का परूा-परूा रुपया उसके बोरे के मँुह पर
रखा है; इसिलए हम उसको अपने साथ िफर लेते आए हैं ।

22और दसूरा रुपया भी भोजनवस्तु मोल लेने के िलये लाए हैं ;
हम नहीं जानते िक हमारा रुपया हमारे बोरों में िकसने रख िदया
था।”

23उसनेकहा, “तुम्हारा कुशलहो,मतडरो: तुम्हारा परमेश्वर,
जो तुम्हारे िपता का भी परमेश्वर है, उसी ने तुम को तुम्हारे बोरों
में धन िदया होगा, तुम्हारा रुपया तो मुझ को िमल गया था।”
िफर उसने िशमोन को िनकालकर उनके संग कर िदया।

24 तब उस जन ने उन मनुष्यों को यसुूफ के घर में ले जाकर
जल िदया, तब उन्होंने अपने पाँवों को धोया; िफर उसने उनके
गदहों के िलये चारा िदया।

25 तब यह सुनकर, िक आज हमको यहीं भोजन करना होगा,
उन्होंने यसुूफ केआने के समय तक,अथ⼮त् दोपहर तक, उस भेंट
को इक⮲ा कर रखा।

26जब यसुूफ घर आया तब वे उस भेंट को, जो उनके हाथ में
थी, उसके सम्मुख घर में ले गए, और भिूम पर िगरकर उसको
दण्डवत् िकया।

27 उसने उनका कुशल पछूा और कहा, “क्या तुम्हारा बढ़ूा
िपता, िजसकी तुम ने चच⼮ की थी, कुशल से है? क्या वह अब
तक जीिवत है?”

28 उन्होंने कहा, “हाँ तेरा दास हमारा िपता कुशल से है और
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अब तक जीिवत है।” तब उन्होंने िसर झुकाकर िफर दण्डवत्
िकया।

29तब उसने आँखें उठाकरऔर अपने सगे भाई िबन्यामीन को
देखकर पछूा, “क्या तुम्हारा वह छोटा भाई, िजसकी चच⼮ तुम ने
मुझसे की थी, यही है?” िफर उसने कहा, “हे मेरे पुत्र, परमेश्वर
तुझ पर अनुग्र ह करे।”

30 तब अपने भाई के स्नेह से मन भर आने के कारण और यह
सोचकर िक मैं कहाँ जाकर रोऊँ, यसुूफ तुरन्त अपनी कोठरी में
गया,और वहाँ रो पड़ा।

31 िफर अपना मँुह धोकर िनकल आया,और अपने को शान्त
कर कहा, “भोजन परोसो।”

32तब उन्होंने उसके िलये तो अलग,और भाइयों के िलये भी
अलग,औरजो िमस्री उसके संग खाते थे, उनके िलये भी अलग,
भोजन परोसा; इसिलए िक िमस्री इिब्र यों के साथ भोजन नहीं कर
सकते, वरन् िमस्री ऐसा करना घृिणत समझते थे।

33सो यसुूफ के भाई उसके सामने, बडे़-बडे़ पहले,और छोटे-
छोटे पीछे, अपनी-अपनी अवस्था के अनुसार, क्रम से बैठाए
गए; यह देख वे िविस्मत होकर एक दसूरे की ओर देखने लगे।

34तबयसुूफअपनेसामने से भोजन-वस्तुएँ उठा-उठाकर उनके
पास भेजने लगा,और िबन्यामीन को अपने भाइयों से पाँचगुना
भोजनवस्तु िमली। और उन्होंने ���� ��� ������ ����
����†।

44
����� ������ ������ �� �������

† 43:34 ���� ��� ������ ���� ����: उन्होंने मनमाना खाया िपया िक
आनन्द मना सके क्योंिक िजस प्रकार की कृपा उन पर हो रही उससे वे अपनी िचंताओं
से मुक्त हो गए थे।
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1तब उसने अपने घर के अिधकारी को आज्ञा दी, “इन मनुष्यों
के बोरों में िजतनी भोजनवस्तु समा सके उतनी भर दे,और एक-
एक जन के रुपये को उसके बोरे के मँुह पर रख दे।

2और मेरा चाँदी का कटोरा छोटे भाई के बोरे के मँुह पर उसके
अ⯉ के रुपये के साथ रख दे।” यसुूफ की इस आज्ञा के अनुसार
उसने िकया।

3 सवेरे भोर होते ही वे मनुष्य अपने गदहों समेत िवदा िकए
गए।

4 वे नगर से िनकले ही थे,और दरू न जाने पाए थे िक यसुूफ ने
अपने घर के अिधकारी से कहा, “उन मनुष्यों का पीछा कर,और
उनको पाकर उनसे कह, ‘तुम ने भलाई के बदले बुराई क्यों की है?

5 क्या यह वह वस्तु नहीं िजसमें मेरा स्वामी पीता है, और
िजससे वह शकुन भी िवचारा करता है? तुम ने यह जो िकया है
सो बुरा िकया।’ ”

6तब उसने उन्हें जा पकड़ा,और ऐसी ही बातें उनसे कही।ं
7 उन्होंने उससे कहा, “हे हमारे प्रभु, तू ऐसी बातें क्यों कहता

है? ऐसा काम करना तेरे दासों से दरू रहे।
8 देख जो रुपया हमारे बोरों के मँुह पर िनकला था, जब हमने

उसको कनान देश से ले आकर तुझे लौटा िदया, तब भला, तेरे
स्वामी के घर में से हम कोई चाँदी या सोने की वस्तु कैसे चुरा
सकते हैं ?

9 तेरे दासों में से िजस िकसी के पास वह िनकले, वह मार डाला
जाए,और हम भी अपने उस प्रभु के दास हो जाएँ।”

10उसनेकहा, “तुम्हारा ही कहनासही, िजसके पासवह िनकले
वह मेरा दास होगा;और तुम लोग िनद⸂ष ठहरोगे।”

11 इस पर वे जल्दी से अपने-अपने बोरे को उतार भिूम पर
रखकर उन्हें खोलने लगे।

12 तब वह ढँूढ़ने लगा, और बड़े के बोरे से लेकर छोटे के बोरे
तक खोज की: और कटोरा िबन्यामीन के बोरे में िमला।
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13तब �������� ����-���� ������ �����*,और
अपना-अपना गदहा लादकर नगर को लौट गए।

14 जब यहदूा और उसके भाई यसुूफ के घर पर पहँुचे, और
यसुूफ वहीं था, तब वे उसके सामने भिूम पर िगरे।

15 यसुूफ ने उनसे कहा, “तुम लोगों ने यह कैसा काम िकया
है? क्या तुम न जानते थे िक मुझ सा मनुष्य शकुन िवचार सकता
है?”

16यहदूा ने कहा, “हम लोग अपने प्रभु से क्या कहें ? हम क्या
कहकरअपने को िनद⸂ष ठहराएँ? परमेश्वर ने तेरे दासों के अधमर्
को पकड़ िलया है। हम,और िजसके पास कटोरा िनकला वह भी,
हम सब के सब अपने प्रभु के दास ही हैं ।”

17 उसने कहा, “ऐसा करना मुझसे दरू रहे, िजस जन के पास
कटोरा िनकला है, वही मेरा दास होगा; और तुम लोग अपने
िपता के पास कुशल के्षम से चले जाओ।”

��������� �� ���� ����� �� ������
18 तब यहदूा उसके पास जाकर कहने लगा, “हे मेरे प्रभु, तेरे

दास को अपने प्रभु से एक बात कहने कीआज्ञा हो,और तेरा कोप
तेरे दास पर न भड़के; क्योंिक तू तो िफ़रौन के तुल्य है।

19 मेरे प्रभु ने अपने दासों से पछूा था, ‘क्या तुम्हारे िपता या
भाई हैं ?’

20और हमने अपने प्रभु से कहा, ‘हाँ, हमारा बढ़ूा िपता है,और
उसके बुढ़ापे का एक छोटा सा बालक भी है, परन्तु उसका भाई
मर गया है, इसिलएवहअबअपनी माता काअकेला ही रह गया
है,और उसका िपता उससे स्नेह रखता है।’

21तब तनेू अपने दासों से कहा था, ‘उसको मेरे पास ले आओ,
िजससे मैं उसको देखूँ।’

* 44:13 �������� ����-���� ������ �����: यह ऐसे दुःख का प्रतीक
था िजसका कोई समाधान नही।ं
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22तब हमने अपने प्रभु से कहा था, ‘वह लड़का अपने िपता को
नहीं छोड़ सकता; नहीं तो उसका िपता मर जाएगा।’

23 और तनेू अपने दासों से कहा, ‘यिद तुम्हारा छोटा भाई
तुम्हारे संग न आए, तो तुम मेरे सम्मुख िफर नआने पाओगे।’

24 इसिलए जब हम अपने िपता तेरे दास के पास गए, तब
हमने उससे अपने प्रभु की बातें कही।ं

25 तब हमारे िपता ने कहा, ‘िफर जाकर हमारे िलये थोड़ी सी
भोजनवस्तु मोल ले आओ।’

26हमने कहा, ‘हम नहीं जा सकते, हाँ, यिद हमारा छोटा भाई
हमारे संग रहे, तब हम जाएँगे; क्योंिक यिद हमारा छोटा भाई
हमारे संग न रहे, तो हम उस पुरुष के सम्मुख न जाने पाएँगे।’

27तब तेरे दास मेरे िपता ने हम से कहा, ‘तुम तो जानते हो िक
मेरी स्त्री से दो पुत्र उत्प⯉ हुए।

28और उनमें से एक तो मुझे छोड़ ही गया,और मैं ने िनश्चय
कर िलया, िक वह फाड़ डाला गया होगा; और तब से मैं उसका
मँुह न देख पाया।

29अतः यिद तुम इसको भी मेरी आँख की आड़ में ले जाओ,
और कोई िवपि⮼ इस पर पडे़, तो तुम्हारे कारण मैं इस बुढ़ापे की
अवस्था में शोक के साथ अधोलोक में उतर जाऊँगा।’

30इसिलएजबमैं अपने िपता तेरे दास के पास पहँुचूँ,औरयह
लड़का संग न रहे, तब, उसका प्राण जो इसी पर अटका रहता है,

31 इस कारण, यह देखकर िक लड़का नहीं है, वह तुरन्त ही मर
जाएगा। तब तेरे दासों के कारण तेरा दास हमारा िपता,जो बुढ़ापे
की अवस्था में है, शोक के साथ अधोलोक में उतर जाएगा।

32 िफर तेरा दास अपने िपता के यहाँ यह कहकर इस लड़के
का जािमन हुआ है, ‘यिद मैं इसको तेरे पास न पहँुचा दूँ , तब तो
मैं सदा के िलये तेरा अपराधी ठहरँूगा।’
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33 इसिलए अब ���� ��� �� ����� �� ����† अपने
प्रभु का दास होकर रहने की आज्ञा पाए, और यह लड़का अपने
भाइयों के संग जाने िदया जाए।

34 क्योंिक लड़के के िबना संग रहे मैं कैसे अपने िपता के पास
जा सकँूगा; ऐसा न हो िक मेरे िपता पर जो दुःख पडे़गा वह मुझे
देखना पडे़।”

45
����� �� ����� �� ����� ����

1 तब यसुूफ उन सब के सामने, जो उसके आस-पास खडे़ थे,
अपने को और रोक न सका;और पुकारकर कहा, “मेरे आस-पास
से सब लोगों को बाहर कर दो।” भाइयों के सामने ���� ��
����� ���� �� ���* यसुूफ के संग और कोई न रहा।

2तब वह िचल्ला िचल्लाकर रोने लगा;और िमिस्रयों ने सुना,
और िफ़रौन के घर के लोगों को भी इसका समाचार िमला।

3 तब यसुूफ अपने भाइयों से कहने लगा, “मैं यसुूफ हूँ, क्या
मेरा िपता अब तक जीिवत है?” इसका उ⮼र उसके भाई न दे
सके; क्योंिक वे उसके सामने घबरा गए थे।

4 िफर यसुूफ ने अपने भाइयों से कहा, “मेरे िनकट आओ।”
यह सुनकर वे िनकट गए। िफर उसने कहा, “मैं तुम्हारा भाई
यसुूफ हूँ, िजसको तुम ने िमस्रआनेवालों के हाथ बेच डाला था।
( . 7:9)

5 अब तुम लोग मत पछताओ, और तुम ने जो मुझे
यहाँ बेच डाला, इससे उदास मत हो; क्योंिक ��������
† 44:33 ���� ��� �� ����� �� ����: यहदूा ने नम्र होकर दीनता से यह
प्राथर्ना की। अपने बढे़ू िपता को टूटे मन िलए िपस-िपस कर मरते देखने की बजाय
उसने शािन्तऔर दृढ़ता से अपना घर, पिरवार,औरजन्मअिधकार त्याग देना उिचत

समझा। * 45:1 ���� �� ����� ���� �� ���: यसुूफ अब अपने भाइयों
को यह िविस्मत कर देनेवाला तथ्य बताता है िक उनका खोया हुआ भाई वही है। वह
अपने को रोक नहीं पाया।
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�� �������� ������� �� ����� �� ���� ����
�������� ��� ��� ���� ��†। ( . 7:15)

6 क्योंिक अब दो वषर् से इस देश में अकाल है;और अब पाँच
वषर्और ऐसे ही होंगे िक उनमें न तो हलचलेगाऔरनअ⯉काटा
जाएगा। ( . 7:15)

7इसिलए परमेश्वर ने मुझे तुम्हारेआगे इसिलए भेजा िक तुम
पृथ्वी पर जीिवत रहो,और तुम्हारे प्राणों के बचने से तुम्हारा वंश
बढे़।

8इस रीितअब मुझकोयहाँ पर भेजनेवाले तुमनही,ं परमेश्वर
ही ठहरा;और उसी ने मुझे िफ़रौन का िपता सा,और उसके सारे
घर का स्वामी,और सारे िमस्र देश का प्रभु ठहरा िदया है।

9अतः शीघ्र मेरे िपता के पास जाकर कहो, ‘तेरा पुत्र यसुूफ
इस प्रकार कहता है, िक परमेश्वर ने मुझे सारे िमस्र का स्वामी
ठहराया है; इसिलए तू मेरे पास िबना िवलम्ब िकए चला आ।
( . 7:14)

10और तेरा िनवास गोशेन देश में होगा, और त,ू बेटे, पोतों,
भेड़-बकिरयों, गाय-बैलों, और अपने सब कुछ समेत मेरे िनकट
रहेगा।

11और अकाल के जो पाँच वषर् और होंगे, उनमें मैं वहीं तेरा
पालन-पोषण करँूगा; ऐसा न हो िक त,ू और तेरा घराना, वरन्
िजतने तेरे हैं , वे भखेू मरें ।’ ( . 7:14)

12 और तुम अपनी आँखों से देखते हो, और मेरा भाई
िबन्यामीन भी अपनी आँखों से देखता है िक जो हम से बातें कर
रहा है वह यसुूफ है।

13 तुम मेरे सब वैभव का, जो िमस्र में है और जो कुछ तुम ने
देखा है, उस सब का मेरे िपता से वणर्न करना; और तुरन्त मेरे

† 45:5 �������� �� .... ���� �������� ��� ��� ���� ��: वह यह
बताता है िक यह परमेश्वर की योजना थी िक उनके प्राण बचाए जाएँ। अतः वे नहीं
बिल्क परमेश्वर उन्हें अपनी दया में िमस्र में लाया तािक उनके प्राण बच जाएँ।
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िपता को यहाँ ले आना।”
14और वह अपने भाई िबन्यामीन के गले से िलपटकर रोया;

और िबन्यामीन भी उसके गले से िलपटकर रोया।
15 वह अपने सब भाइयों को चमूकर रोया और इसके पश्चात्

उसके भाई उससे बातें करने लगे।
16 इस बात का समाचार िक यसुूफ के भाई आए हैं , िफ़रौन

के भवन तक पहँुच गया, और इससे िफ़रौन और उसके कमर्चारी
प्रस⯉ हुए। ( . 7:13)

17 इसिलए िफ़रौन ने यसुूफ से कहा, “अपने भाइयों से कह
िक एक काम करो: अपने पशुओं को लादकर कनान देश में चले
जाओ।

18और अपने िपता और अपने-अपने घर के लोगों को लेकर
मेरे पास आओ; और िमस्र देश में जो कुछ अच्छे से अच्छा है
वह मैं तुम्हें द ूँगा, और तुम्हें देश के उ⮼म से उ⮼म पदाथर् खाने
को िमलें गे। ( . 7:14)

19और तुझे आज्ञा िमली है, ‘तुम एक काम करो िक िमस्र देश
से अपने बाल-बच्चोंऔर िस्त्रयों के िलये गािड़याँ ले जाओ,और
अपने िपता को ले आओ। ( . 7:14)

20और अपनी सामग्र ी की िचन्ता न करना; क्योंिक सारे िमस्र
देश में जो कुछ अच्छे से अच्छा है वह तुम्हारा है।’ ”

21इस्राएल के पुत्रों ने वैसा ही िकया;औरयसुूफ ने िफ़रौन की
आज्ञा के अनुसार उन्हें गािड़याँ दी,ं और मागर् के िलये भोजन-
सामग्र ी भी दी।

22 उनमें से एक-एक जन को तो उसने एक-एक जोड़ा वस्त्र भी
िदया; और िबन्यामीन को तीन सौ रूपे के टुकडे़ और पाँच जोडे़
वस्त्र िदए।

23अपने िपता के पास उसने जो भेजा वह यह है,अथ⼮त् िमस्र
कीअच्छी वस्तुओं से लदे हुए दसगदहे,औरअ⯉और रोटीऔर
उसके िपता के मागर् के िलये भोजनवस्तु सेलदी हुई दसगदिहयाँ।
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24 तब उसने अपने भाइयों को िवदा िकया, और वे चल िदए;
और उसने उनसे कहा, “मागर् में कहीं झगड़ा न करना।”

25 िमस्र से चलकर वे कनान देश में अपने िपता याकूब के पास
पहँुचे।

26 और उससे यह वणर्न िकया, “यसुूफ अब तक जीिवत है,
और सारे िमस्र देश पर प्रभुता वही करता है।” पर ���� �� ��
������� � ����, �� �� ���� ��� ��� � ���‡।

27तब उन्होंने अपने िपता याकूब से यसुूफ की सारी बातें , जो
उसने उनसे कहीं थी,ं कह दी;ं जब उसने उन गािड़यों को देखा,
जो यसुूफ ने उसके ले आने के िलये भेजी थी,ं तब उसका िच⮼
िस्थर हो गया।

28 और इस्राएल ने कहा, “बस, मेरा पुत्र यसुूफ अब तक
जीिवत है; मैं अपनी मृत्यु से पहले जाकर उसको देखूँगा।”

46
����� �� ����� �� ���� ����

1 तब इस्राएल अपना सब कुछ लेकर बेश⪬बा को गया, और
वहाँ अपने िपता इसहाक के परमेश्वर को बिलदान चढ़ाया।

2तब परमेश्वर ने इस्राएल से रात को दशर्न में कहा, “हे याकूब
हे याकूब।” उसने कहा, “क्या आज्ञा।”

3 उसने कहा, “मैं परमेश्वर तेरे िपता का परमेश्वर हूँ , तू िमस्र
में जाने से �� ��*; क्योंिक मैं तुझ से वहाँ एक बड़ी जाित
बनाऊँगा।

‡ 45:26 ���� �� �� ������� � ����, �� �� ���� ��� ��� � ���:
यह समाचार उसके िलए इतना अच्छा था िक वह उस पर तुरन्त िवश्वास नहीं कर
सका। परन्तु यसुूफ ⯇ारा कही बातों को, िजन्हें उन्होंने उसे बताया,और उन गािड़यों
को देखकर जो उसने भेजी थी,ं उसेआिखरकार िनश्चय हो गया िक यहअवश्य सच ही

है। * 46:3 �� ��: इसका यह अथर् है िक यह परमेश्वर की इच्छा में है िक वह
िमस्र को जाए,और यह िक वहाँ वह सुरिक्षत रहेगा।
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4मैं तेरे संग-संग िमस्र को चलता हूँ;और मैं तुझे वहाँ से िफर
िनश्चय लेआऊँगा;औरयसुूफअपने हाथ से तेरी आँखों को बन्द
करेगा।”

5तब याकूब बेश⪬बा से चला;और इस्राएल के पुत्र अपने िपता
याकूब,औरअपने बाल-बच्चों,और िस्त्रयों को उन गािड़यों पर,
जो िफ़रौन ने उनके ले आने को भेजी थी,ं चढ़ाकर चल पडे़।

6 वे अपनी भेड़-बकरी, गाय-बैल, और कनान देश में अपने
इक⮲ा िकए हुए सारे धन को लेकर िमस्र में आए।

7और याकूब अपने बेटे-बेिटयों, पोते-पोितयों, अथ⼮त् अपने
वंश भर को अपने संग िमस्र में ले आया।

����� �� ������
8याकूब के साथ जो इस्राएली,अथ⼮त् उसके बेटे, पोते,आिद

िमस्र में आए, उनके नाम ये हैं याकूब का जेठा रूबेन था।
9और रूबेन के पुत्र हनोक, पल्ल,ू हेस्रोन,और कम⼭ थे।
10 िशमोन के पुत्र,यमएूल,यामीन,ओहद,याकीन,सोहर,और

एक कनानी स्त्री से जन्मा हुआ शाऊल भी था।
11 लेवी के पुत्र गेश⸂न, कहात,और मरारी थे।
12 यहदूा के एर, ओनान, शेला, पेरेस, और जेरह नामक पुत्र

हुए तो थे; पर एरऔरओनानकनान देशमें मर गए थे;और पेरेस
के पुत्र, हेस्रोन और हामलू थे।

13 इस्साकार के पुत्र, तोला, पुब्बा, योब और िशम्र ोन थे।
14जबलूनू के पुत्र, सेरेद, एलोन,और यहलेल थे।
15 िलआ के पुत्र जो याकूब से प⯀नराम में उत्प⯉ हुए थे, उनके

बेटे पोते ये ही थे, और इनसे अिधक उसने उसके साथ एक बेटी
दीना को भी जन्म िदया। यहाँ तक तो याकूब के सब वंशवाले
तैं तीस प्राणी हुए।

16 िफर गाद के पुत्र, सपोन, हाग्गी, शनूी, एसबोन, एरी,
अरोदी,और अरेली थे।
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17आशेर के पुत्र, ियम्ना, ियश्वा, ियश्वी,और बरीआ थे,और
उनकी बहन सेरह थी; और बरीआ के पुत्र, हेबेर और मल्कीएल
थे।

18 िजल्पा, िजसे लाबान ने अपनी बेटी िलआ को िदया था,
उसके बेटे पोते आिद ये ही थे;और उसके ⯇ारा याकूब के सोलह
प्राणी उत्प⯉ हुए।

19 िफर याकूब की पत्नी राहेल के पुत्र यसुूफ और िबन्यामीन
थे।

20और िमस्र देश में ओन के याजक पोतीपेरा की बेटीआसनत
से यसुूफ के ये पुत्र उत्प⯉ हुए,अथ⼮त् मनश्शे और एपै्रम।

21 िबन्यामीन के पुत्र, बेला, बेकेर,अश्बेल, गेरा, नामान, एही,
रोश, मुप्पीम, हुप्पीम,और अदर् थे।

22 राहेल के पुत्र जो याकूब से उत्प⯉ हुए उनके ये ही पुत्र थे;
उसके ये सब बेटे-पोते चौदह प्राणी हुए।

23 िफर दान का पुत्र हशूीम था।
24नप्ताली के पुत्र, यहसेल, गनूी, येसेर,और िशल्लेम थे।
25 िबल्हा, िजसे लाबान ने अपनी बेटी राहेल को िदया, उसके

बेटे पोते ये ही हैं ; उसके ⯇ारा याकूब के वंश में सात प्राणी हुए।
26 याकूब के िनज वंश के जो प्राणी िमस्र में आए, वे उसकी

बहुओं को छोड़ सब िमलकर िछयासठ प्राणी हुए।
27औरयसुूफ के पुत्र,जो िमस्रमें उससे उत्प⯉ हुए, वे दो प्राणी

थे; इस प्रकार याकूब के घराने के जो प्राणी िमस्र में आए सो सब
िमलकर स⮼र हुए।

����� �� ����� �������
28 िफर उसने यहदूा को अपने आगे यसुूफ के पास भेज िदया

िक वह उसको गोशेन का मागर् िदखाए; और वे गोशेन देश में
आए।
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29 तब यसुूफ अपना रथ जुतवाकर अपने िपता इस्राएल से
भें टकरने के िलये गोशेन देशको गया,औरउससेभेंटकरके उसके
गले से िलपटा,और कुछ देर तक उसके गले से िलपटा हुआ रोता
रहा।

30 तब इस्राएल ने यसुूफ से कहा, “मैं अब मरने से भी प्रस⯉
हूँ , क्योंिक तुझे जीिवत पाया और तेरा मँुह देख िलया।”

31तब यसुूफ ने अपने भाइयों से और अपने िपता के घराने से
कहा, “मैं जाकर िफ़रौन को यह समाचार दूँगा, ‘मेरे भाई और मेरे
िपता के सारे घराने के लोग,जो कनान देश में रहते थे, वे मेरे पास
आ गए हैं ;

32और वे लोग चरवाहे हैं , क्योंिक वे पशुओं को पालते आए
हैं ; इसिलए वे अपनी भेड़-बकरी, गाय-बैल,और जो कुछ उनका
है, सब ले आए हैं ।’

33जब िफ़रौन तुम को बुलाकर पछेू, ‘तुम्हारा उ⯆म क्या है?’
34तबयहकहना, ‘तेरे दासलड़कपन से लेकरआजतकपशुओं

को पालतेआए हैं , वरन् हमारे पुरखा भी ऐसा ही करते थे।’ इससे
तुम गोशेन देश में रहने पाओगे; क्योंिक �� ������� ��
������ ��� ���� ���� ���†।”

47
������ ������ ����� �� ������

1तब यसुूफ ने िफ़रौन के पास जाकर यह समाचार िदया, “मेरा
िपता और मेरे भाई,और उनकी भेड़-बकिरयाँ, गाय-बैल और जो
कुछ उनका है, सब कनान देश से आ गया है; और अभी तो वे
गोशेन देश में हैं ।”

† 46:34 �� ������� �� ������ ��� ���� ���� ���: िमिस्रयों की
मिूतर्पजूा और अंधिवश्वास की प्रथाएं सच्चे परमेश्वर के आराधकों के िलए घृिणत
थी और िमस्र में प्रत्येक चरवाहे को घृणा की दृिष्ट से देखा जाता था।
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2 िफर उसने अपने भाइयों में से पाँच जन लेकर िफ़रौन के
सामने खडे़ कर िदए।

3 िफ़रौन ने उसके भाइयों से पछूा, “तुम्हारा उ⯆म क्या है?”
उन्होंने िफ़रौन से कहा, “तेरे दास चरवाहे हैं ,औरहमारे पुरखा भी
ऐसे ही रहे।”

4 िफर उन्होंने िफ़रौन से कहा, “हम इस देश में परदेशी की
भाँित रहने के िलये आए हैं ; क्योंिक कनान देश में भारी अकाल
होने के कारण तेरे दासों को भेड़-बकिरयों के िलये चारा न रहा;
इसिलए अपने दासों को गोशेन देश में रहने की आज्ञा दे।”

5 तब िफ़रौन ने यसुूफ से कहा, “तेरा िपता और तेरे भाई तेरे
पास आ गए हैं ,

6 और िमस्र देश तेरे सामने पड़ा है; इस देश का जो सबसे
अच्छा भाग हो, उसमें अपने िपता और भाइयों को बसा दे;
अथ⼮त् वे गोशेन देश में ही रहें ;औरयिद तू जानता हो, िक उनमें
से पिरश्रमी पुरुष हैं , तो उन्हें मेरे पशुओं के अिधकारी ठहरा दे।”

7 तब यसुूफ ने अपने िपता याकूब को ले आकर िफ़रौन के
सम्मुख खड़ा िकया;और याकूब ने िफ़रौन को आशीव⼮द िदया।

8तब िफ़रौन ने याकूब से पछूा, “तेरी आयु िकतने िदन की हुई
है?”

9 याकूब ने िफ़रौन से कहा, “मैं तो एक सौ तीस वषर् परदेशी
होकर अपना जीवन िबता चुका हूँ; मेरे जीवन के िदन थोडे़ और
दुःख से भरे हुए भी थे,और मेरे बापदादे परदेशी होकर िजतने िदन
तक जीिवत रहे उतने िदन का मैं अभी नहीं हुआ।”

10 और याकूब िफ़रौन को आशीव⼮द देकर उसके सम्मुख से
चला गया।

11 तब यसुूफ ने अपने िपता और भाइयों को बसा िदया, और
िफ़रौन की आज्ञा के अनुसार िमस्र देश के अच्छे से अच्छे भाग
में ,अथ⼮त् रामसेस नामकप्रदेशमें ,भिूम देकर उनको सौपं िदया।
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12 और यसुूफ अपने िपता का, और अपने भाइयों का, और
िपता के सारे घराने का, एक-एक के बाल-बच्चों की िगनती के
अनुसार, भोजन िदला-िदलाकर उनका पालन-पोषण करने लगा।

���� �� ��� ����� �� �������
13उस सारे देश में खाने को कुछ न रहा; क्योंिक अकाल बहुत

भारी था,और अकाल के कारण िमस्रऔर कनान दोनों देश नाश
हो गए।

14 और िजतना रुपया िमस्र और कनान देश में था, सब को
यसुूफ ने उसअ⯉ के बदले,जो उनके िनवासी मोल लेते थे इक⮲ा
करके िफ़रौन के भवन में पहँुचा िदया।

15 जब िमस्र और कनान देश का रुपया समाप्त हो गया,
तब सब िमस्री यसुूफ के पास आ आकर कहने लगे, “हमको
भोजनवस्तु दे, क्या हम रुपये के न रहने से तेरे रहते हुए मर
जाएँ?”

16 यसुूफ ने कहा, “यिद रुपये न हों तो अपने पशु दे दो, और
मैं उनके बदले तुम्हें खाने को दूँगा।”

17तब वे अपने पशु यसुूफ के पास ले आए;और यसुूफ उनको
घोड़ों, भेड़-बकिरयों, गाय-बैलों और गदहों के बदले खाने को देने
लगा: उस वषर् में वह सब जाित के पशुओं के बदले भोजन देकर
उनका पालन-पोषण करता रहा।

18 वह वषर् तो बीत गया; तब अगले वषर् में उन्होंने उसके पास
आकरकहा, “हमअपने प्रभु से यह बात िछपा न रखें गे िक हमारा
रुपया समाप्त हो गया है,और हमारे सब प्रकार के पशु हमारे प्रभु
के पासआ चुके हैं ; इसिलएअब हमारे प्रभु के सामने हमारे शरीर
और भिूम छोड़कर और कुछ नहीं रहा।

19 हम तेरे देखते क्यों मरें ,और हमारी भिूम क्यों उजड़ जाए?
हमकोऔर हमारी भिूम को भोजनवस्तु के बदले मोल ले, िक हम
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अपनी भिूम समेत िफ़रौन के दास हों और हमको बीज दे, िक हम
मरने न पाएँ, वरन् जीिवत रहें ,और भिूम न उजडे़।”

20 तब यसुूफ ने िमस्र की सारी भिूम को िफ़रौन के िलये
मोल िलया; क्योंिक उस भयंकर अकाल के पड़ने से िमिस्रयों
को अपना-अपना खेत बेच डालना पड़ा। इस प्रकार सारी भिूम
िफ़रौन की हो गई।

21और एकछोर से लेकर दसूरे छोर तक सारे िमस्र देश में जो
प्रजा रहती थी, उसको उसने नगरों में लाकर बसा िदया।

22 पर याजकों की भिूम तो उसने न मोल ली; क्योंिक याजकों
के िलये िफ़रौन की ओर से िनत्य भोजन का बन्दोबस्त था, और
िनत्यजोभोजन िफ़रौन उनको देता था वही वे खाते थे; इसकारण
उनको अपनी भिूम बेचनी न पड़ी।

23 तब यसुूफ ने प्रजा के लोगों से कहा, “सुनो, ����� ��
�� ��� ��� �� �� �������� ���� �� �� ������
�� ���� ��� ���� ��*; देखो, तुम्हारे िलये यहाँ बीज है,
इसे भिूम में बोओ।

24और जो कुछ उपजे उसका पंचमांश िफ़रौन को देना, बाकी
चार अंश तुम्हारे रहें गे िक तुम उसे अपने खेतों में बोओ, और
अपने-अपने बाल-बच्चों और घर के अन्य लोगों समेत खाया
करो।”

25 उन्होंने कहा, “तनेू हमको बचा िलया है; हमारे प्रभु के
अनुग्र ह की दृिष्ट हम पर बनी रहे,और हम िफ़रौन के दास होकर
रहें गे।”

26 इस प्रकार यसुूफ ने िमस्र की भिूम के िवषय में ऐसा िनयम
ठहराया,जोआज के िदन तक चलाआता है िक पंचमांश िफ़रौन
को िमला करे; केवल याजकों ही की भिूम िफ़रौन की नहीं हुई।

������� �� ����� ������ ��� ����

* 47:23 ����� .... ��� ���� ��: उसने उनके िलएभिूमखरीदी,औरइसप्रकार
उन्हें एक प्रकार से िफ़रौन के सेवकों के रूप में समझा जा सकता था।
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27 इस्राएली िमस्र के गोशेन प्रदेश में रहने लगे; और ����
�� ���� ���� �� ��� ��†,और वे फूले-फले,औरअत्यन्त
बढ़ गए।

28 िमस्र देश में याकूब सत्रह वषर् जीिवत रहा इस प्रकार याकूब
की सारी आयु एक सौ सैंतालीस वषर् की हुई।

29 जब इस्राएल के मरने का िदन िनकट आ गया, तब उसने
अपने पुत्र यसुूफ को बुलवाकर कहा, “यिद तेरा अनुग्र ह मुझ पर
हो, तो अपना हाथ मेरी जाँघ के तले रखकर शपथ खा, िक तू मेरे
साथ कृपा और सच्चाई का यह काम करेगा, िक ���� �����
��� ������ � ����‡।

30जबमैं अपने बापदादों के संग सो जाऊँगा, तब तू मुझे िमस्र
से उठा ले जाकर उन्हीं के किब्र स्तान में रखेगा।” तब यसुूफ ने
कहा, “मैं तेरे वचन के अनुसार करँूगा।”

31 िफर उसनेकहा, “मुझसेशपथखा।”अतः उसने उससेशपथ
खाई। तब इस्राएल ने खाट के िसरहाने की ओर िसर झुकाकर
प्राथर्ना की। ( . 11:21)

48
����� ������ ����� �� ������� ��

��������
1इन बातों के पश्चात् िकसी ने यसुूफ से कहा, “सुन, तेरा िपता

बीमार है।” तब वहमनश्शेऔरएपै्रम नामकअपने दोनों पुत्रों को
संग लेकर उसके पास चला।

2 िकसी ने याकूब को बता िदया, “तेरा पुत्र यसुूफ तेरे पासआ
रहा है,” तब इस्राएल अपने को सम्भालकर खाट पर बैठ गया।

† 47:27 ���� �� ���� ���� �� ��� ��: वे गोशेन की भिूम के स्वामी या
िकराएदार हो गए। इस्राएिलयों को प्रजा के रूप में समझा गयाऔर उन्हें स्वतंत्र लोगों
के समान परेू अिधकार थे। ‡ 47:29 ���� ����� ��� ������ � ����: वह
यसुूफ से शपथ लेता है िक वह उसकी मृतक देह को प्रितज्ञा िकए हुए देश में ले जाकर
िम⮱ी दे।
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3 और याकूब ने यसुूफ से कहा, “सवर्शिक्तमान परमेश्वर ने
कनान देश के लजू नगर के पास मुझे दशर्न देकर आशीष दी,

4और कहा, ‘सुन, मैं तुझे फलवन्त करके बढ़ाऊँगा,और तुझे
राज्य-राज्य की मण्डली का मलू बनाऊँगा,और तेरे पश्चात् तेरे
वंश को यह देश दूँगा, िजससे िक वह सदा तक उनकी िनज भिूम
बनी रहे।’

5औरअब तेरे दोनों पुत्र,जो िमस्र में मेरे आने से पहले उत्प⯉
हुए हैं , वे मेरे ही ठहरें गे;अथ⼮त् िजस रीित से रूबेनऔर िशमोन
मेरे हैं , उसी रीित से एपै्रम और मनश्शे भी मेरे ठहरें गे।

6 और उनके पश्चात् तेरे जो सन्तान उत्प⯉ हो, वह तेरे तो
ठहरें गे; परन्तु बँटवारे के समय वे अपने भाइयों ही के वंश में िगने
जाएँगे।

7जब मैं प⯀ान से आता था, तब एप्राता पहँुचने से थोड़ी ही
दरू पहले राहेल कनान देश में , मागर् में , मेरे सामने मर गई;और
मैं ने उसे वही,ंअथ⼮त् एप्राता जो बैतलहम भी कहलाता है, उसी
के मागर् में िम⮱ी दी।”

8तब इस्राएल को यसुूफ के पुत्र देख पडे़,और उसने पछूा, “ये
कौन हैं ?”

9 यसुूफ ने अपने िपता से कहा, “ये मेरे पुत्र हैं , जो परमेश्वर
ने मुझे यहाँ िदए हैं ।” उसने कहा, “उनको मेरे पास ले आ िक मैं
उन्हें आशीव⼮द दूँ।”

10 इस्राएल की आँखें बुढ़ापे के कारण धुन्धली हो गई थी,ं यहाँ
तक िक उसे कम सझूता था। तब यसुूफ उन्हें उसके पास ले गया;
और उसने उन्हें चमूकर गले लगा िलया।

11 तब इस्राएल ने यसुूफ से कहा, “मुझे आशा न थी, िक मैं
तेरा मुख िफर देखने पाऊँगा: परन्तु देख, परमेश्वर ने मुझे तेरा
वंश भी िदखाया है।”

12तब यसुूफ ने उन्हें अपने िपता के घुटनों के बीच से हटाकर
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और अपने मँुह के बल भिूम पर िगरकर दण्डवत् की।
13 तब यसुूफ ने उन दोनों को लेकर, अथ⼮त् एपै्रम को अपने

दािहने हाथ से, िक वह इस्राएल के बाएँ हाथ पडे़, और मनश्शे
को अपने बाएँ हाथ से, िक इस्राएल के दािहने हाथ पडे़, उन्हें
उसके पास ले गया।

14 तब इस्राएल ने अपना दािहना हाथ बढ़ाकर एपै्रम के िसर
पर जो छोटा था,और अपना बायाँ हाथ बढ़ाकर मनश्शे के िसर
पर रख िदया; उसने तो जान बझूकर ऐसा िकया; नहीं तो जेठा
मनश्शे ही था।

15 िफर उसने यसुूफ को आशीव⼮द देकर कहा, “परमेश्वर
िजसके सम्मुख मेरे बापदादे अब्र ाहम और इसहाक चलते थे वही
परमेश्वर मेरे जन्म से लेकर आज के िदन तक मेरा चरवाहा बना
है; ( . 11:21)

16 और वही दतू मुझे सारी बुराई से छुड़ाता आया है, वही
अब इन लड़कों को आशीष दे; और ये मेरे और मेरे बापदादे
अब्र ाहम और इसहाक के कहलाएँ; और पृथ्वी में बहुतायत से
बढ़ें ।” ( . 11:21)

17जबयसुूफ ने देखा िक मेरे िपता नेअपना दािहना हाथएपै्रम
के िसर पर रखा है, तब यह बात उसको बुरी लगी; इसिलए उसने
अपने िपता का हाथ इस मनसा से पकड़ िलया, िक एपै्रम के िसर
पर से उठाकर मनश्शे के िसर पर रख दे।

18 और यसुूफ ने अपने िपता से कहा, “हे िपता, ऐसा नही;ं
क्योंिक जेठा यही है;अपना दािहना हाथ इसके िसर पर रख।”

19 उसके िपता ने कहा, “नही,ं सुन, हे मेरे पुत्र, मैं इस बात को
भली भाँित जानता हूँ य⯆िप इससे भी मनुष्यों की एक मण्डली
उत्प⯉ होगी,औरयह भी महान हो जाएगा, तो भी इसका छोटा
भाई इससे अिधक महान हो जाएगा,और उसके वंश से बहुत सी
जाितयाँ िनकलेंगी।”
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20 िफर उसने उसी िदन यह कहकर उनको आशीव⼮द िदया,
“इस्राएली लोग तेरा नाम ले लेकर ऐसा आशीव⼮द िदया करें गे,
‘परमेश्वर तुझे एपै्रम और मनश्शे के समान बना दे,’ ” और उसने
मनश्शे से पहले एपै्रम का नाम िलया।

21तब इस्राएल ने यसुूफ से कहा, “देख,मैं तो मरने पर हूँ परन्तु
परमेश्वर तुम लोगों के संग रहेगा,और तुम को तुम्हारे िपतरों के
देश में िफर पहँुचा देगा।

22और मैं तुझको तेरे भाइयों से अिधक ���� �� �� ���
���� ���*, िजसको मैं ने एमोिरयों के हाथ से अपनी तलवार
और धनुष के बल से ले िलया है।” ( . 4:5)

49
����� �� ������������

1 िफर याकूब ने अपने पुत्रों को यह कहकर बुलाया, इक⮲े हो
जाओ, मैं तुम को बताऊँगा, िक अन्त के िदनों में तुम पर क्या-
क्या बीतेगा।

2 हे याकूब के पुत्रों, इक⮲े होकर सुनो,अपने िपता इस्राएल की
ओर कान लगाओ।
3 “हे रूबेन, तू मेरा जेठा, मेरा बल,और मेरे पौरूषका पहलाफल

है;
प्रितष्ठा का उ⮼म भाग,और शिक्त का भी उ⮼म भाग तू ही है।
4तू जो जल के समान उबलनेवाला है, इसिलए दसूरों से शे्रष्ठ न

ठहरेगा;
क्योंिक तू अपने िपता की खाट पर चढ़ा,
तब तनेू उसको अशु⯁ िकया;

* 48:22 ���� �� �� ��� ���� ���: अपनी मृत्यु के समययाकूबअपनी भावी
पीढ़ी की प्रितज्ञात देश में वापसी का आश्वासन देता है और यसुूफ को उसके भाइयों
से अिधक भिूम का एक भाग देता है, िजसके िलए वह कहता है िक मैं ने इसे एमोिरयों
के हाथ से अपनी तलवार और धनुष के बल से ले िलया है।
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वह मेरे िबछौने पर चढ़ गया।
5 िशमोन और लेवी तो भाई-भाई हैं ,
उनकी तलवारें उपद⪶व के हिथयार हैं ।
6 हे मेरे जीव, उनके ममर् में न पड़,
हे मेरी मिहमा, उनकी सभा में मत िमल;
क्योंिक उन्होंने कोप से मनुष्यों को घात िकया,
और अपनी ही इच्छा पर चलकर बैलों को पंगु बनाया।
7 िधक्कार उनके कोप को, जो प्रचण्ड था;
और उनके रोष को, जो िनदर्य था;
मैं उन्हें याकूब में अलग-अलग
और इस्राएल में िततर-िबतर कर दूँगा।
8 हे यहदूा, तेरे भाई तेरा धन्यवाद करें गे,
तेरा हाथ तेरे शतु्रओं की गदर्न पर पडे़गा;
तेरे िपता के पुत्र तुझे दण्डवत् करें गे।
9 �����* िसंह का बच्चा है।
हे मेरे पुत्र, तू अहेर करके गुफा में गया है
वह िसंह अथवा िसंहनी के समान दबकर बैठ गया;
िफर कौन उसको छेडे़गा। ( . 5:5)
10जब तक शीलो न आए
तब तक न तो यहदूा से राजदण्ड छटेूगा,
न उसके वंश से व्यवस्था देनेवाला अलग होगा;
और राज्य-राज्य के लोग ���� ����† हो जाएँगे। ( .

11:52)
11 वह अपने जवान गदहे को दाखलता में ,
और अपनी गदही के बच्चे को उ⮼म

* 49:9 �����: शारीिरक शिक्त में यहदूा की तुलना जंगल के राजा, िसंह से की
जाती है। † 49:10 ���� ����: न केवल इस्राएल की सन्तान, बिल्कआदम की
सब सन्तान अंत में शािन्त के राजकुमार को दण्डवत करें गी। यह स्त्री का वंश है जो
उस सपर् के िसर को कुचलेगा, यह अब्र ाहम का वंशज होगा।
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जाित की दाखलता में बाँधा करेगा; ( . 7:14, .
22:14)

उसने अपने वस्त्र दाखमधु में ,
और अपना पहरावा दाखों के रस में धोया है।
12 उसकी आँखें दाखमधु से चमकीली
और उसके दाँत दधू से श्वेत होंगे।
13जबलूनू समुद⪶ तट पर िनवास करेगा,
वह जहाजों के िलये बन्दरगाह का काम देगा,
और उसका परला भाग सीदोन के िनकट पहँुचेगा
14 इस्साकार एक बड़ा और बलवन्त गदहा है,
जो पशुओं के बाड़ों के बीच में दबका रहता है।
15 उसने एक िवश्रामस्थान देखकर, िक अच्छा है,
और एक देश, िक मनोहर है,
अपने कंधे को बोझ उठाने के िलये झुकाया,
और बेगारी में दास का सा काम करने लगा।
16 दान इस्राएल का एक गोत्र होकर अपने
जाितभाइयों का न्याय करेगा।
17 दान मागर् में का एक साँप,
और रास्ते में का एक नाग होगा,
जो घोडे़ की नली को डसता है,
िजससे उसका सवार पछाड़ खाकर िगर पड़ता है।
18 हे यहोवा, मैं तुझी से उ⯁ार पाने की बाट जोहता आया हूँ।
19गाद पर एक दल चढ़ाई तो करेगा;
पर वह उसी दल के िपछले भाग पर छापा मारेगा।
20आशेर से जो अ⯉ उत्प⯉ होगा वह उ⮼म होगा,
और वह राजा के योग्य स्वािदष्ट भोजन िदया करेगा।
21नप्ताली एक छटूी हुई िहरनी है;
वह सुन्दर बातें बोलता है।
22यसुूफ बलवन्त लता की एक शाखा है,
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वह सोते के पास लगी हुई फलवन्त लता की एक शाखा है;
उसकी डािलयाँ दीवार पर से चढ़कर फैल जाती हैं ।
23धनुध⼮िरयों ने उसको खेिदत िकया,
और उस पर तीर मारे,
और उसके पीछे पडे़ हैं ।
24 पर उसका धनुष दृढ़ रहा,
और उसकी बाँह और हाथ याकूब के
उसी शिक्तमान परमेश्वर के हाथों के ⯇ारा फुत⼭ले हुए,
िजसके पास से वह चरवाहा आएगा,
जो इस्राएल की च⮱ान भी ठहरेगा।
25यह तेरे िपता के उस परमेश्वर का काम है,
जो तेरी सहायता करेगा,
उस सवर्शिक्तमान का जो तुझे
ऊपर से आकाश में की आशीषें ,
और नीचे से गहरे जल में की आशीषें ,
और स्तनों,और गभर् की आशीषें देगा।
26 तेरे िपता के आशीव⼮द
मेरे िपतरों के आशीव⼮दों से अिधक बढ़ गए हैं
और सनातन पहािड़यों की मनचाही वस्तुओं
के समान बने रहें गे वे यसुूफ के िसर पर,
जो अपने भाइयों से अलग िकया गया था,
उसी के िसर के मुकुट पर फूले फलें गे।
27 िबन्यामीन फाड़नेवाला भेिड़या है,
सवेरे तो वह अहेर भक्षण करेगा,
और साँझ को लटू बाँट लेगा।”

28 इस्राएल के बारहों गोत्र ये ही हैं और उनके िपता ने िजस-
िजस वचन से उनको आशीव⼮द िदया, वे ये ही हैं ; एक-एक को
उसके आशीव⼮द के अनुसार उसने आशीव⼮द िदया।

����� �� ������ ���� ������� �����
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29 तब उसने यह कहकर उनको आज्ञा दी, “मैं अपने लोगों
के साथ िमलने पर हूँ: इसिलए ���� ������ ������
�� �������� ���� ��� ���� �������� �� ���
������ ����‡, ( . 7:16)

30अथ⼮त् उसी गुफा में जो कनान देश में मम्र े के सामने वाली
मकपेला की भिूम में है; उस भिूम को अब्र ाहम ने िह⮼ी एप्रोन के
हाथ से इसिलएमोल िलया था, िक वहकिब्र स्तान के िलये उसकी
िनज भिूम हो।

31 वहाँ अब्र ाहम और उसकी पत्नी सारा को िम⮱ी दी गई थी;
और वहीं इसहाक और उसकी पत्नी िरबका को भी िम⮱ी दी गई;
और वहीं मैं ने िलआ को भी िम⮱ी दी।

32 वह भिूम और उसमें की गुफा िहि⮼यों के हाथ से मोल ली
गई।”

33 याकूब जब अपने पुत्रों को यह आज्ञा दे चुका, तब अपने
पाँव खाट पर समेट प्राण छोडे़, और अपने लोगों में जा िमला।
( . 7:15)

50
����� �� ������

1तबयसुूफअपने िपता के मँुह पर िगरकर रोयाऔरउसेचमूा।
2और यसुूफ ने उन वै⯆ों को,जो उसके सेवक थे,आज्ञा दी िक

उसके िपता के शव में सुगन्ध-द⪶व्य भरे; तब वै⯆ों ने इस्राएल के
शव में सुगन्ध-द⪶व्य भर िदए।

3 और उसके चालीस िदन परेू हुए, क्योंिक िजनके शव में
सुगन्ध-द⪶व्य भरे जाते हैं , उनको इतने ही िदन परेू लगते है;और
िमस्री लोग उसके िलये स⮼र िदन तक िवलाप करते रहे।

‡ 49:29 ���� .... ���� �������� �� ��� ������ ����: अब्र ाहम और
सारा, इसहाकऔर िरबका,और िलआ के साथ। मरते समय वह यहआज्ञा अपने बारह
पुत्रों को देता है, जैसे उसने यह शपथ यसुूफ से ली थी।
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4 जब उसके िवलाप के िदन बीत गए, तब यसुूफ िफ़रौन के
घराने के लोगों से कहने लगा, “यिद तुम्हारे अनुग्र ह की दृिष्ट
मुझ पर हो तो मेरी यह िवनती िफ़रौन को सुनाओ,

5 मेरे िपता ने यह कहकर, ‘देख मैं मरने पर हूँ ,’ मुझे यह शपथ
िखलाई, ‘जो कब्र मैं ने अपने िलये कनान देश में खुदवाई है उसी
में तू मुझे िम⮱ी देगा।’ इसिलएअब मुझे वहाँ जाकर अपने िपता
को िम⮱ी देने की आज्ञा दे, तत्पश्चात् मैं लौट आऊँगा।”

6तब िफ़रौन ने कहा, “जाकरअपने िपता की िखलाई हुईशपथ
के अनुसार उसको िम⮱ी दे।”

7इसिलए यसुूफअपने िपता को िम⮱ी देने के िलये चला,और
िफ़रौन के सबकमर्चारी,अथ⼮त् उसके भवन के पुरिनये,और िमस्र
देश के सब पुरिनये उसके संग चले।

8और यसुूफ के घर के सब लोग, और उसके भाई, और उसके
िपता के घर के सब लोग भी संग गए; पर वे अपने बाल-बच्चों,
और भेड़-बकिरयों,और गाय-बैलों को गोशेन देश में छोड़ गए।

9 और उसके संग रथ और सवार गए, इस प्रकार भीड़ बहुत
भारी हो गई।

10जब वे आताद के खिलहान तक, जो यरदन नदी के पार है,
पहँुचे, तब वहाँ अत्यन्त भारी िवलाप िकया,और यसुूफ ने अपने
िपता के िलये सात िदन का िवलाप कराया।

11 आताद के खिलहान में के िवलाप को देखकर उस
देश के िनवासी कनािनयों ने कहा, “यह तो िमिस्रयों का
कोई भारी िवलाप होगा।” इसी कारण उस स्थान का नाम
�����������* पड़ा,और वह यरदन के पार है।

����� �� �� �� ������ ��� ����� ����
12 इस्राएल के पुत्रों ने ठीक वही काम िकया िजसकी उसने

उनको आज्ञा दी थी:

* 50:11 �����������: अथ⼮त् ‘िमस्र के िवलाप’
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13अथ⼮त् उन्होंने उसको कनान देश में ले जाकर मकपेला की
उस भिूमवाली गुफा में , जो मम्र े के सामने हैं , िम⮱ी दी; िजसको
अब्र ाहम ने िह⮼ी एप्रोन के हाथ से इसिलए मोल िलया था, िक
वह किब्र स्तान के िलये उसकी िनज भिूम हो।

14अपने िपता को िम⮱ी देकर यसुूफ अपने भाइयों और उन
सब समेत, जो उसके िपता को िम⮱ी देने के िलये उसके संग गए
थे, िमस्र लौट आया।

������ �� ������� ����
15 जब यसुूफ के भाइयों ने देखा िक हमारा िपता मर गया

है, तब कहने लगे, “कदािचत् यसुूफ अब हमारे पीछे पड़े, और
िजतनी बुराई हमने उससे की थी सब का परूा बदला हम से ले।”

16इसिलए उन्होंने यसुूफ के पास यह कहला भेजा, “तेरे िपता
ने मरने से पहले हमें यह आज्ञा दी थी,

17 ‘तुम लोग यसुूफ से इस प्रकार कहना, िक हम िवनती करते
हैं , िक तू अपने भाइयों के अपराध और पाप को क्षमा कर; हमने
तुझ से बुराई की थी, पर अब अपने िपता के परमेश्वर के दासों
का अपराध क्षमा कर।’ ” उनकी ये बातें सुनकर यसुूफ रो पड़ा।

18और उसके भाई आप भी जाकर उसके सामने िगर पडे़,और
कहा, “देख, �� ���� ��� ���†।”

19यसुूफ ने उनसे कहा, “मत डरो, क्या मैं परमेश्वर की जगह
पर हूँ?

20 य⯆िप तुम लोगों ने मेरे िलये बुराई का िवचार िकया था;
परन्तु परमेश्वर ने उसी बात में भलाई का िवचार िकया, िजससे
वह ऐसा करे, जैसा आज के िदन प्रगट है, िक बहुत से लोगों के
प्राण बचे हैं ।
† 50:18 �� ���� ��� ���: इसमें कोई संदेह नहीं िक जब यसुूफ के भाई उसके
सामने िगरकर क्षमा माँगने लगे तब उसने उन्हें बुलवाया था। यसुूफ ने उनके भय को
दरू िकया। क्या मैं परमेश्वर की जगह पर हूँ?: िक मैं व्यवस्था अपने हाथों में लेकर
बदला लूँ।
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21 इसिलए अब मत डरो: मैं तुम्हारा और तुम्हारे बाल-बच्चों
का पालन-पोषण करता रहूँगा।” इस प्रकार उसने उनको समझा-
बुझाकर शािन्त दी।

����� �� ������
22यसुूफ अपने िपता के घराने समेत िमस्र में रहता रहा,और

यसुूफ एक सौ दस वषर् जीिवत रहा।
23 और यसुूफ एपै्रम के परपोतों तक को देखने पाया और

मनश्शे के पोते,जो माकीर के पुत्र थे, वे उत्प⯉ हुएऔर यसुूफ ने
उन्हें गोद में िलया।

24 यसुूफ ने अपने भाइयों से कहा, “मैं तो मरने पर हूँ; परन्तु
�������� ������ �������� ���� ����‡,और तुम्हें
इस देश से िनकालकर उस देश में पहँुचा देगा, िजसके देने
की उसने अब्र ाहम, इसहाक, और याकूब से शपथ खाई थी।”
( . 11:22)

25 िफर यसुूफ ने इस्राएिलयों से यह कहकर िक परमेश्वर
िनश्चय तुम्हारी सुिध लेगा, उनको इस िवषय की शपथ िखलाई,
“हम तेरी हि⮷यों को यहाँ से उस देश में ले जाएँगे।” ( .
11:22)

26 इस प्रकार यसुूफ एक सौ दस वषर् का होकर मर गया: और
उसके शव में सुगन्ध-द⪶व्य भरे गए, और वह शव िमस्र में एक
शवपेटी में रखा गया।

‡ 50:24 �������� ������ �������� ���� ����: यसुूफ ने इस्राएल की
सन्तानों के वापस प्रितज्ञा िकए हुए देश में जाने पर अपना अटूट भरोसा प्रगट िकया।
परमेश्वर िनश्चय सुिध लेगा।: यसुूफ की देह पर सुगिन्धत द⪶व्य लगाए गएऔर उसे
इस सन्दकू में रखा गया,और इस प्रकार उसकी सन्तानों ने उसे रखा। देह को इस प्रकार
रखना िमस्र में अनहोना नहीं था।
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